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Предварительный отчет

Председатель: г-н Сингер Вайзингер/ г-н Трульольс . . . . . . . . . . . . . .               (Доминиканская Республика)

Члены: Бельгия. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-н Пекстен де Бёйтсверве
Китай . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         г-н Ма Чжаосюй
Кот-д’Ивуар г-н Ипо
Экваториальная Гвинея. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           г-н Ндонг Мба
Франция. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       г-н Делаттр
Германия. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Хойсген
Индонезия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     г-жа Марсуди
Кувейт. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         г-н аль-Отейби
Перу . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                          г-н Меса-Куадра
Польша. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-жа Вронецкая
Российская Федерация . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           г-н Небензя
Южно-Африканская Республика . . . . . . . . . . . . . . . . . .                   г-н Матжила
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                              г-жа Пирс
Соединенные Штаты Америки. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                     г-н Коэн

Повестка дня
Положение на Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос
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Заседание открывается в 10 ч 05 мин.

Выражение соболезнований в связи с 
нападением на Многопрофильную комплексную 
миссию Организации Объединенных Наций 
по стабилизации в Мали и осуждение данного 
нападения

Председатель (говорит по-испански): От име-
ни членов Совета Безопасности я хотел бы самым 
решительным образом осудить возмутительное, 
смертоносное и абсолютно неприемлемое напа-
дение, совершенное 20 января 2019 года на лагерь 
Многоплановой комплексной миссии Организации 
Объединенных Наций по стабилизации в Мали 
(МИНУСМА) в Агельхоке, Мали, в результате ко-
торого погибли 10 миротворцев из Чада и еще не-
сколько получили ранения. Члены Совета Безопас-
ности выражают свои глубочайшие соболезнования 
семьям погибших, а также народу и правительству 
Чада и персоналу МИНУСМА. Эти отважные ми-
ротворцы выполняли возложенные на них Советом 
Безопасности обязанности, с тем чтобы обеспечить 
более безопасное будущее для народа Мали. Мы от-
даем дань памяти тех, кто погиб во имя мира.

Я прошу всех присутствующих встать и по-
чтить минутой молчания память погибших.

Члены Совета Безопасности соблюдают мину-
ту молчания.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Положение на Ближнем Востоке, включая 
палестинский вопрос

Председатель (говорит по-испански): На осно-
вании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом за-
седании представителей Аргентины, Бангладеш, 
Ботсваны, Бразилии, Кубы, Корейской Народно-Де-
мократической Республики, Эквадора, Египта, Ис-
ламской Республики Иран, Израиля, Японии, Иор-
дании, Казахстана, Ливана, Ливии, Лихтенштейна, 
Мальдивских Островов, Малайзии, Марокко, На-
мибии, Норвегии, Пакистана, Катара, Саудовской 
Аравии, Сирийской Арабской Республики, Турции, 
Объединенных Арабских Эмиратов, Боливариан-
ской Республики Венесуэла и Вьетнама.

В соответствии с временными правилами про-
цедуры и сложившейся практикой я предлагаю Со-
вету пригласить принять участие в заседании По-
стоянного наблюдателя от Государства Палестина, 
имеющего статус государства-наблюдателя при 
Организации Объединенных Наций.

Поскольку возражений нет, решение 
принимается.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие 
в этом заседании Специального координатора по 
ближневосточному мирному процессу и Личного 
представителя Генерального секретаря г-на Нико-
лая Младенова.

Г-н Младенов принимает участие в сегодняш-
нем заседании в режиме видеоконференции из 
Женевы.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я также приглашаю принять 
участие в заседании следующих докладчиков: заме-
стителя главы делегации Европейского союза при 
Организации Объединенных Наций Его Превосхо-
дительство г-на Густава Мартина Праду; Постоян-
ного наблюдателя от Лиги арабских государств при 
Организации Объединенных Наций Его Превос-
ходительство г-на Маджида Абд аль-Фаттаха Абд 
аль-Азиза и заместителя Председателя Комитета по 
осуществлению неотъемлемых прав палестинского 
народа Ее Превосходительство г-жу Анаянси Ро-
дригес Камехо.

В соответствии с временными правилами про-
цедуры и сложившейся в этом отношении практи-
кой я приглашаю представителя Святого Престола, 
имеющего в Организации Объединенных Наций 
статус государства-наблюдателя, принять участие 
в этом заседании.

Поскольку возражений нет, решение 
принимается.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Сейчас я предоставляю слово г-ну Младенову.

Г-н Младенов (говорит по-английски): Я бла-
годарю министра иностранных дел Индонезии 
г-жу Марсуди за то, что она присоединилась к нам 
сегодня.
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Начинается 2019 год, и у нас не должно быть 
иллюзий относительно опасного оборота, который 
прямо у нас на глазах принимает израильско-па-
лестинский конфликт. Понятно, что в последние 
несколько месяцев наше внимание было сосредо-
точено на трагической ситуации в Газе. Сегодня 
я хотел бы вернуться к более широким вопросам 
мира и устойчивого урегулирования палестинского 
вопроса.

С течением времени положение дел на местах 
систематически создает препятствия для возмож-
ности создания жизнеспособного, территориаль-
но целостного палестинского государства. За от-
четный период израильские власти продолжили 
осуществление планов, одобрили или объявили 
тендеры на строительство свыше 3100 единиц жи-
лья, которые по плану будут располагаться в посе-
лениях зоны С, в том числе продолжили осущест-
вление планов строительства 2500 единиц жилья и 
объявили тендеры на строительство еще примерно 
650 единиц. Почти половина из них будет построе-
на в глубине территории Западного берега, многие 
— в изолированных поселениях в районе Наблуса и 
вблизи Хеврона. Один из этих планов фактически 
легализует аванпост Ибей-Ханахаль как район по-
селения Маале-Амос в мухафазе Хеврон.

Тем временем были предприняты дополнитель-
ные попытки принять законодательство, по кото-
рому на территории оккупированного Западного 
берега будут иметь прямое действие израильские 
законы, что вызвало опасения по поводу последу-
ющей аннексии. В декабре правительство одобрило 
законопроект о содействии легализации порядка 
66  незаконных аванпостов на Западном берегу в 
течение двух лет. В промежуточный период вла-
сти должны выделить аванпостам финансирование, 
снабжать их электроэнергией и предоставлять дру-
гие услуги, а также остановить исполнение распо-
ряжений о сносе.

Хотя в начале января израильские силы без-
опасности эвакуировали десятки поселенцев из 
передвижных домов, незаконно установленных на 
территории бывшего аванпоста Амона, в то же вре-
мя одной из правительственных групп было пору-
чено легализовать, в том числе в соответствии с из-
раильским законодательством, аванпосты и жилые 
единицы, незаконно построенные на территории 
поселений. Снос домов и конфискация принадле-

жащих палестинцам строений также продолжались 
на всей территории оккупированного Западного 
берега, включая Восточный Иерусалим. Под пред-
логом отсутствия выданных Израилем разрешений 
на строительство, которые палестинцам практиче-
ски невозможно получить, было конфисковано или 
снесено около 25 строений. В результате 32 чело-
века были вынуждены покинуть свои дома. Угроза 
сноса и потери крова имеется всегда, поскольку под 
строительство палестинцам отведено лишь 13 про-
центов территории Восточного Иерусалима, но при 
этом было выдано порядка 13 000 распоряжений о 
сносе домов в населенных пунктах зоны С. Я хо-
тел бы еще раз повторить давнюю позицию Орга-
низации Объединенных Наций, согласно которой 
она считает всю поселенческую деятельность неза-
конной в соответствии с нормами международного 
права и рассматривает ее в качестве одного из пре-
пятствий на пути к миру.

С палестинской стороны возникает все больше 
противоречий относительно основ будущего па-
лестинского государства, которые во многом об-
условлены продолжающейся десятилетиями окку-
пацией и внутренними разногласиями. Несмотря 
на неустанные усилия Египта и Организации Объ-
единенных Наций, надежды на подлинное внутри-
палестинское примирение тают с каждым днем, по-
скольку стороны обвиняют друг друга в отсутствии 
прогресса.

Как и прежде, основное бремя страданий несут 
на себе простые палестинцы. Разрыв между Газой 
и Западным берегом вновь растет. Особую трево-
гу вызвали проведенные ХАМАС в начале января 
аресты десятков членов ФАТХа в Газе, в результате 
чего 7 января Палестинская администрация убра-
ла своих людей с контрольно-пропускного пункта 
Рафах. Эти события наносят очень серьезный удар 
по процессу примирения. Я призываю палестин-
ских лидеров конструктивно взаимодействовать с 
Египтом и предпринять решительные действия для 
выхода из политического тупика путем обеспече-
ния полного осуществления Каирского соглашения 
2017 года. Очевидно одно: палестинский суверени-
тет и государственность останутся недостижимы-
ми без подлинного единства. В Газе государство не 
возникнет, но и без Газы не будет государства.

Между тем темпы роста экономики Западного 
берега недостаточны для поддержания палестин-
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ской экономики на плаву в условиях резкого эко-
номического спада в Газе, оккупации и сокращения 
объемов внешней поддержки. Цифры говорят сами 
за себя: в третьем квартале прошлого года валовой 
внутренний продукт (ВВП) Западного берега вырос 
на 1,2 процента, а в Газе сократился на 6,5 процен-
та. В результате общий ВВП Палестины за этот пе-
риод сократился на 0,5 процента.

Что касается других событий, затрагивающих 
палестинские демократические основы, то 12 дека-
бря 2018 года Палестинский конституционный суд 
объявил о роспуске Палестинского законодатель-
ного совета и просил президента Аббаса созвать в 
течение шести месяцев выборы в законодательные 
органы. Я обеспокоен сохраняющимся вакуумом в 
плане наличия функционирующего выборного па-
лестинского законодательного органа в период до 
проведения заслуживающих доверия выборов.

В последние месяцы тревожные признаки обо-
стрения обстановки в плане безопасности намети-
лись также на Западном берегу, где был совершен 
ряд смертоносных террористических нападений и 
возросла опасность дестабилизации. В течение это-
го периода Израиль проводил все больше военных 
операций в районах А и В Западного берега. Так, 
в Рамалле и в других местах почти ежедневные 
столкновения с израильскими силами безопасно-
сти провоцируют гнев палестинцев и заставляют 
усомниться в жизнеспособности и актуальности 
структур, созданных в соответствии с Ословскими 
соглашениями. Такие операции нарушают жизнь 
мирных жителей, усиливают напряженность и под-
рывают доверие палестинской общественности к 
собственным силам безопасности, а также подры-
вают моральный дух их личного состава.

Прошло более 25 лет с тех пор, как в Осло был 
проложен путь к миру. Суть этих соглашений дав-
но была закреплена в ряде резолюций Организации 
Объединенных Наций и двусторонних соглашений, 
которые остаются в силе и по сей день. В них опре-
деляются также вопросы окончательного статуса, 
которые могут быть урегулированы лишь путем 
переговоров между сторонами в целях достижения 
результата, предусматривающего сосуществование 
двух государств. Впрочем, со временем актуаль-
ность этих соглашений снижается по мере того, как 
блекнут перспективы проведения заслуживающих 
доверия переговоров, а на смену приходит отсут-

ствие надежды и все большая опасность того, что в 
реальности будет существовать лишь одно государ-
ство и что оккупация не прекратится никогда, как 
подчеркивалось в докладе «четверки» за 2016 год 
(S/2016/595, приложение).

Если обе стороны смогут при поддержке меж-
дународного сообщества вновь подтвердить свою 
приверженность основным принципам, закреплен-
ным в двусторонних соглашениях, и принципу, 
согласно которому основные вопросы могут быть 
урегулированы только путем переговоров между 
сторонами, то это должно дать надежду на буду-
щее и послужить стимулом для установления мира 
и стабильности. Нельзя допустить, чтобы работа, 
осуществлявшаяся в течение четверти века во имя 
дела мира и создания институтов государства, со-
шла на нет под натиском насилия, распространения 
радикальных идей и страданий.

Соглашения и принципы, которые были за-
ключены за последние 25 лет, должны соблюдаться 
обеими сторонами, если мы хотим, чтобы был шанс 
добиться мира. Необходимо дать возможность па-
лестинской экономике расти благодаря расшире-
нию возможностей для свободной торговли; слу-
чаи, когда средства не доходят до бюджета, должны 
быть устранены путем модернизации имеющихся 
механизмов; палестинское правительство должно 
иметь возможность расширить спектр услуг, кото-
рые оно предоставляет своему народу. Необходимо 
также продолжать координацию усилий по обеспе-
чению безопасности. Вот лишь несколько приме-
ров тех скромных шагов, которые могут быть пред-
приняты, чтобы поддержать палестинские усилия 
в области институционального строительства, и 
которые должны быть поддержаны международ-
ным сообществом, в том числе по линии механиз-
мов Специального комитета связи (СКС). Эти шаги 
не являются альтернативой переговорам об окон-
чательном статусе, основой которых может быть 
только международное право. Они не являются и 
не могут быть альтернативой государственности. 
Однако эти шаги должны позволить создать столь 
необходимое пространство для маневра в полити-
ческой и экономической сферах, которое нужно 
людям, чтобы вновь обрести веру в мирное и спра-
ведливое урегулирование конфликта. Для между-
народного сообщества важно также знать, что обе 
стороны по-прежнему привержены действующим 
двусторонним соглашениям и договоренностям.
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Вышеупомянутая сложная динамика наблюда-
ется на фоне продолжающегося насилия в Газе и на 
Западном берегу, включая Восточный Иерусалим. 
В течение рассматриваемого периода силами без-
опасности Израиля было убито восемь палестин-
цев, в том числе во время демонстраций, столкно-
вений, военных операций и других инцидентов. За 
этот период ни один израильтянин не погиб от рук 
палестинцев.

В течение последнего месяца у заграждения по 
периметру сектора Газы продолжались акции про-
теста, в ходе которых семеро палестинцев были 
убиты в результате израильского огня боевыми па-
тронами. После нескольких недель затишья также 
возобновился запуск зажженных предметов в сто-
рону Израиля, а кроме того, боевиками были выпу-
щены по Израилю две ракеты. Я вновь обращаюсь 
к Израилю с призывом применять смертоносную 
силу только в качестве крайней меры в ответ на не-
минуемую угрозу смерти или серьезного ранения. 
В то же время ХАМАС в Газе должен также пре-
кратить неизбирательные ракетные и минометные 
обстрелы и обеспечивать, чтобы протесты остава-
лись мирными.

Между тем продолжает вызывать серьезную 
обеспокоенность отмеченный за прошедший год 
рост насилия со стороны поселенцев. Накануне 
Рождества кортеж палестинского премьер-мини-
стра Хамдаллы забросали камнями в том же ме-
сте, где в октябре прошлого года израильтяне на-
смерть забросали камнями палестинскую женщину 
по имени Аиша Раби. Я настоятельно призываю 
власти выполнять свое обязательство по защите 
палестинских гражданских лиц на Западном бе-
регу и привлечь виновных в таких нападениях к 
ответственности.

Я хотел бы кратко остановиться на продолжаю-
щемся в Газе гуманитарном кризисе. Хотя нынеш-
нее временное увеличение поставок электроэнер-
гии привело к общему улучшению условий жизни, 
в том числе к 40-процентному сокращению потреб-
ности в экстренной помощи топливом, которую ока-
зывает Организацией Объединенных Наций, ситу-
ация остается крайне тяжелой. В связи с недавним 
сокращением финансирования со стороны доноров 
Всемирной продовольственной программе при-
шлось приостановить оказание продовольственной 

помощи примерно 27 000 человек и сократить про-
довольственные пайки еще для 166 000 человек.

На сентябрьском заседании СКС государства-
члены подчеркнули необходимость активизации 
усилий в целях восстановления экономики Газы, в 
том числе посредством реализации программ, ко-
торые предусматривают оплату труда наличными. 
Осуществление комплекса неотложных мер про-
должается. Из 210 млн долл. США, необходимых на 
шестимесячный срок, доноры взяли обязательство 
выделить примерно 90 млн долл. Время поставок 
населению электроэнергии увеличилось с трех до 
десяти часов. Было создано около 4200 рабочих 
мест, и Организация Объединенных Наций предо-
ставила основные лекарственные средства. Я при-
зываю доноров продолжать поддерживать нашу ра-
боту, что крайне важно для предотвращения даль-
нейшей эскалации ситуации.

Несмотря на масштабность политических про-
блем, Организация Объединенных Наций сотруд-
ничает с Палестинской администрацией и всеми 
соответствующими заинтересованными сторонами 
в целях удовлетворения некоторых из наиболее не-
отложных потребностей Газы. Организация Объе-
диненных Наций также значительно укрепила свой 
потенциал по поддержке осуществления проектов 
на местах. В настоящее время она работает со всеми 
основными заинтересованными сторонами в целях 
продвижения пакета социально-экономических и 
гуманитарных мер и контроля над осуществлением 
текущих проектов. Я настоятельно призываю доно-
ров поддержать все наши усилия. Пользуясь случа-
ем, я хотел бы также вновь заявить о нашей под-
держке важной работы, которую Ближневосточное 
агентство Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации ра-
бот проводит в Газе, на Западном берегу, включая 
Восточный Иерусалим, и во всем регионе. Я также 
настоятельно призываю доноров продолжать под-
держивать оказание Агентством основных услуг.

Переходя к Ливану: вот уже более восьми ме-
сяцев страна живет без правительства. Цель сфор-
мировать кабинет министров казалась вполне 
достижимой, но ее не удалось достигнуть из-за 
декабрьских политических разногласий. Я вновь 
обращаюсь ко всем заинтересованным сторонам с 
призывом урегулировать свои разногласия, с тем 
чтобы Ливан мог решать многочисленные неотлож-
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ные проблемы, с которыми сталкивается страна, в 
том числе преодолеть экономические трудности.

Тем временем обстановка на юге Ливана и вдоль 
«голубой линии» оставалась спокойной, но напря-
женной. Временным силам Организации Объеди-
ненных Наций в Ливане (ВСООНЛ) удалось под-
твердить, что по крайней мере два из туннелей, об-
наруженных Армией обороны Израиля (ЦАХАЛ), 
пересекали «голубую линию», что является нару-
шением резолюции 1701 (2006). На данный момент 
ВСООНЛ все еще не был предоставлен доступ к 
участку, где, согласно подтвержденной информа-
ции, находятся входы в тоннель, расположенный 
вблизи Кафр-Киллы на ливанской стороне. Кроме 
того, 13 января Армия обороны Израиля объявила 
также об обнаружении шестого тоннеля к югу от 
«голубой линии», неподалеку от Зарита и вблизи 
от населенного пункта Рамия, расположенного в 
Западном секторе. Девятого января Армия оборо-
ны Израиля приступила к строительству бетонного 
заграждения к югу от «голубой линии» вблизи ли-
ванских районов, подпадающих под «оговорки», не-
подалеку от поселения Мисгав-Ам. Вопросам стро-
ительства было уделено значительное внимание в 
ходе трехсторонних совещаний 10 и 17 января.

На оккупированных Голанах соблюдается ре-
жим прекращения огня между Израилем и Сирией 
при относительном спокойствии и низкой интен-
сивности военных действий в районах разъедине-
ния и ограничения на стороне «Браво». Силы Орга-
низации Объединенных Наций по наблюдению за 
разъединением (СООННР) сообщают, что эта дея-
тельность связана с контролируемыми подрывами 
взрывоопасных предметов в ходе разминирования, 
проводимого сирийскими силами безопасности. 
Относительному спокойствию в районе операций 
СООННР помешали события, произошедшие 25 де-
кабря и совсем недавно — 20 и 21 января.

Представители СООННР стали 25 декабря сви-
детелями того, как с борта вертолета на стороне 
«Альфа» были выпущены четыре ракеты, поразив-
шие цели на стороне «Браво». В тот же день пред-
ставители СООННР слышали и наблюдали также 
обстрелы на стороне «Браво» с использованием 
ракет класса «поверхность-воздух», средств проти-
воракетной обороны, зенитных ракет, реактивных 
снарядов и крупнокалиберных пулеметов, но не 

могли установить, откуда были нанесены удары и 
что стало целью.

Представители СООННР 20 и 21 января наблю-
дали и слышали усиление воздушной активности в 
небе над районами разъединения и ограничения на 
стороне «Браво» и ракетные удары, наносимые по 
этим районам. СООННР взаимодействовали с обе-
ими сторонами, чтобы разрядить обстановку. Воен-
ная активность была замечена как раз в то время, 
когда в открытых источниках появились сообще-
ния о том, что Израиль подтвердил нанесение ряда 
воздушных ударов по целям в Сирии в ответ на за-
пуск из Сирии ракет, перехваченных Израилем.

Такие события свидетельствуют о нестабиль-
ности обстановки в этом районе и ставят под угро-
зу возможность устойчивого прекращения огня 
между двумя странами. Крайне важно, чтобы обе 
стороны Соглашения 1974 года о разъединении во-
йск постоянно его соблюдали, с тем чтобы не допу-
стить эскалации напряженности вдоль линии пре-
кращения огня и действий, подрывающих прогресс 
на пути к стабильности в этом районе.

Возвращаясь к палестинскому вопросу, по-
звольте мне еще раз повторить то, что я говорил 
уже много раз: те, кто считает, что конфликт мож-
но бесконечно держать под контролем, ошибают-
ся. Статуса-кво не существует; имеет место лишь 
ухудшение ситуации, и в отсутствие контроля, пер-
спектив и политической воли к миру, такой процесс 
может привести лишь к бесконечному конфликту и 
неуклонному росту степени радикализации со всех 
сторон. Я обеспокоен тем, что в нынешней полити-
ческой обстановке происходит подрыв усилий тех 
представителей обеих сторон, которые стремятся 
преодолеть разрыв между израильтянами и пале-
стинцами. Несмотря на это, гражданское общество 
продолжает проводить важнейшую работу по на-
хождению точек соприкосновения и поиску путей 
урегулирования конфликта. Их усилия вдохновля-
ют и заслуживают всеобщих похвал и поддержки.

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-на Младенова за его брифинг.

Сейчас я предоставляю слово Постоянно-
му наблюдателю от Палестины, имеющей статус 
государства-наблюдателя.

Г-н Мансур (Палестина) (говорит по-английски): 
Я искренне благодарю Доминиканскую Республику 
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за успешное руководство Советом Безопасности с 
самого начала срока ее председательства. Я хотел 
бы также поблагодарить Специального координа-
тора Организации Объединенных Наций Николая 
Младенова за его брифинг о нынешней ситуации на 
оккупированной палестинской территории, вклю-
чая Иерусалим.

Сегодня мы от души поздравляем других чле-
нов Совета Безопасности, которые также присту-
пили 1 января к исполнению своих обязанностей: 
Бельгию, Германию, Индонезию и Южную Африку. 
Мы желаем им всем успехов в выполнении вместе 
с остальными членами Совета их благородных обя-
занностей по поддержанию международного мира 
и безопасности.

В этой связи я хотел бы выразить моему другу 
Постоянному представителю Южной Африки по-
слу Матжиле и в его лице народу и правительству 
Южной Африки свои глубочайшие соболезнова-
ния в связи с кончиной дорогого друга Постоян-
ного представителя Южной Африки посла Кумало. 
Пусть его душа покоится с миром.

Мы также приветствуем сегодня в этом зале 
министра иностранных дел Индонезии г-жу Марсу-
ди и благодарим ее за участие в заседании, а также 
за решительную поддержку Палестины и солидар-
ность с ней со стороны Индонезии.

Кроме того, мы должны, разумеется, вновь вы-
разить глубокую признательность Боливии, Эфи-
опии, Казахстану, Нидерландам и Швеции и деле-
гациям этих стран в связи с завершением срока их 
полномочий, в течение которого они выполняли 
свои обязанности с выдающейся самоотверженно-
стью, мастерством и мудростью.

Хотя мы, как это часто происходит с людьми, 
сталкиваемся со множеством серьезных проблем, 
мы начинаем этот год, испытывая большие на-
дежды: надеясь, что лучшие качества человечества 
возобладают, что удастся добиться поддержания 
наших общих ценностей, выполнения наших обя-
зательств, предусмотренных Уставом Организации 
Объединенных Наций и нормами международно-
го права, а также данных нами обещаний, связан-
ных с достижением более справедливого, спокой-
ного и безопасного мира для всех, включая народ 
Палестины.

Хотя в прошлом году, как ни прискорбно, мы 
видели гибель и страдания людей, а незаконная ок-
купация Израиля укоренилась и стала еще более 
жестокой и невыносимой, а политический процесс 
по-прежнему находился в тупике — причем ситуа-
ция характеризовалась не только отсутствием пер-
спектив, но и явными неудачами, — появились не-
которые проблески надежды.

Наряду с вдохновляющими примерами жизне-
стойкости и достижений палестинцев, решающую 
роль в сохранении нашей веры в международное 
право, международную систему и даже в неизбеж-
ность правосудия сыграли следующие междуна-
родные события и тенденции.

Несмотря на беспрецедентный кризис финанси-
рования, с которым столкнулось Ближневосточное 
агентство Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации ра-
бот (БАПОР), международное сообщество прояви-
ло щедрость и сострадание и сплотилось для устра-
нения огромного дефицита. Под руководством Ге-
нерального секретаря и Генерального комиссара 
и при поддержке многих традиционных и новых 
стран-доноров эти усилия помогают обеспечить 
непрерывность операций по оказанию жизненно 
важной гуманитарной помощи, помощи в целях 
развития и чрезвычайной помощи для 5,4 миллио-
на палестинских беженцев во всем регионе в соот-
ветствии с мандатом, выданным БАПОР Генераль-
ной Ассамблеей, до достижения справедливого 
урегулирования.

Нельзя недооценивать значение этой коллектив-
ной мобилизации. Она помогла облегчить бедствен-
ное положение беженцев в условиях повсеместного 
беспокойства, страха и растущих потребностей. 
Она обеспечила относительную стабильность в их 
общинах и принимающих странах на фоне неста-
бильности и конфликтов в регионе. И она послужи-
ла моделью многосторонности в работе и ощути-
мого уважения гуманитарных принципов и поли-
тической и правовой ответственности, причем все 
это — определяющие факторы нашей коллективной 
способности преодолевать кризисы, с которыми мы 
сталкиваемся в то время, когда многосторонность 
находится под столь сильным давлением.

В 2018 году также была продемонстрирована 
общая решимость палестинского народа и его ру-
ководства, а также международного сообщества 
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сохранить основы справедливого и мирного уре-
гулирования и защитить права палестинцев. Это 
включало практически единодушное неприятие 
действий, направленных на узаконивание незакон-
ных израильских мер в оккупированном Восточном 
Иерусалиме, и признание того, что такие действия 
являются недействительными и представляют со-
бой вопиющее нарушение резолюций 478 (1980) и 
2334 (2016).

Неоднократно в ключевые моменты — будь то 
в этом зале практически каждым членом Совета 
Безопасности месяц за месяцем, другими государ-
ствами-членами в ходе каждых прений, в совмест-
ном заявлении нынешних и уходящих членов Со-
вета Европейского союза и/или в рамках широкой 
поддержки резолюций Генеральной Ассамблеи по 
палестинскому вопросу, включая резолюцию 73/89 
от 6 декабря, озаглавленную «Всеобъемлющий, 
справедливый и прочный мир на Ближнем Восто-
ке», — прилагались важные усилия по укреплению 
долгосрочных условий или параметров для дости-
жения справедливого урегулирования на основе 
сосуществования двух государств в границах, су-
ществовавших до 1967 года, и для решения всех 
вопросов, касающихся окончательного статуса, в 
том числе вопроса об Иерусалиме, в соответствии 
с соответствующими резолюциями Организации 
Объединенных Наций, Мадридскими принципами, 
Арабской мирной инициативой и «дорожной кар-
той» «четверки».

Международное сообщество должно и впредь 
отвергать попытки подорвать этот консенсус и 
согласовывать слова и обязательства с практиче-
скими мерами по обеспечению ответственности 
за все нарушения. Только это может сделать без-
наказанность дорогостоящей, остановить ее и по-
настоящему изменить ситуацию к лучшему в на-
ших коллективных поисках мира. Эта деятельность 
должна включать серьезные усилия по осущест-
влению соответствующих резолюций, включая ре-
золюцию 2334 (2016) и содержащиеся в ней четкие 
обязательства, в том числе касающиеся непризна-
ния и проведения различия. Как неоднократно под-
черкивал Генеральный секретарь, жизнеспособного 
плана «Б» в отношении решения, предусматриваю-
щего сосуществование двух государств, не суще-
ствует. Я повторяю: как он часто говорит нам, для 
решения, предусматривающего сосуществование 
двух государств, нет никакого плана «Б». Необхо-

димо принять незамедлительные меры для ускоре-
ния его реализации, пока еще не слишком поздно.

Последним из позитивных событий последнего 
времени стало назначение Государства Палести-
на на пост Председателя Группы 77 на 2019 год, в 
связи с чем нам было поручено возглавить усилия 
Группы по решению вопросов, представляющих 
всеобщий интерес, в целях обеспечения развития, 
стабильности и процветания всего человечества. 
Мы смиренно принимаем эту возложенную на нас 
ответственность и обязуемся отстаивать наши кол-
лективные принципы и цели в истинном духе мно-
госторонности от имени 134 государств — членов 
Группы, а также вместе с другими нашими партне-
рами и международным сообществом.

Таковы были более обнадеживающие события. 
К сожалению, как отметил Специальный координа-
тор Младенов, ситуация на местах была гораздо ме-
нее позитивной. Наша реальность полна повторяю-
щихся кризисов, циклов насилия и непосредствен-
ных угроз, поскольку Израиль, оккупирующая дер-
жава, эксплуатируя бездействие международного 
сообщества, продолжает свою незаконную полити-
ку и практику, причиняя все больше страданий на-
шему народу и продолжая колонизацию нашей зем-
ли, что отодвигает перспективы достижения мира 
все дальше и дальше.

День за днем эта оккупация подрывает урегу-
лирование на основе сосуществования двух госу-
дарств и сеет глубокое отчаяние среди нашего наро-
да. Это отчаяние особенно остро ощущается среди 
нашей молодежи, которая на протяжении всей сво-
ей жизни сталкивается лишь с угнетением и дегу-
манизацией иностранной оккупации и блокады, те-
ряет надежду на лучшее будущее и веру в обещания 
мира и справедливости, которые дают ей ее лидеры 
и международное сообщество. Эта реальность под-
тверждается в ходе все новых и новых брифингов, 
в том числе в контексте ежеквартальных докладов 
Генерального секретаря об осуществлении резолю-
ции 2334 (2016), которые должны представляться в 
письменном виде, к чему мы и большинство членов 
Совета неоднократно призывали.

Израиль, оккупирующая держава, не скрыва-
ясь продолжает свою незаконную поселенческую 
кампанию, высмеивая международное право и ав-
торитет Совета Безопасности. Вопиющим образом 
игнорируя авторитет Совета и глобальные требо-
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вания, Израиль продолжает конфискацию и коло-
низацию нашей земли, возводя поселения, стены, 
контрольно-пропускные пункты, предназначенные 
только для израильского пользования дороги и 
другие объекты оккупационной инфраструктуры, а 
также разрушая палестинские дома и насильствен-
но перемещая палестинцев, включая уязвимую 
общину бедуинов, из которых почти 500 человек, 
в том числе 216 детей и 127 женщин, в 2018 году 
стали перемещенными лицами и лишились домов.

В прошлом году Израиль намеренно продол-
жил незаконное строительство более 5600 единиц 
жилья в поселениях, способствуя тем самым неза-
конному переселению на нашу землю тысяч новых 
израильских поселенцев. Большая часть этой по-
селенческой деятельности осуществляется в райо-
нах, находящихся в глубине территории Западно-
го берега, в частности в Восточном Иерусалиме и 
вокруг него. Очевидная цель состоит в том, чтобы 
изменить демографический состав, характеристику 
и статус оккупированной территории и де-факто 
аннексировать ее, грубо нарушив международное 
право, а также помешать целостности нашего госу-
дарства и подорвать тем самым жизнеспособность 
урегулирования на основе сосуществования двух 
государств.

Должностные лица израильского правитель-
ства и экстремистски настроенные поселенцы так-
же продолжают провокации и подстрекательства 
против палестинских мусульманских и христиан-
ских общин и против наших святых мест, в част-
ности Харам-аш-Шарифа, подрывая исторический 
статус-кво, покушаясь на попечительство Иорда-
нии и обостряя религиозную напряженность. Бук-
вально недавно один из израильских политиков вы-
ступил с опасными заявлениями, призвав к сносу 
участков исторической стены в старой части Иеру-
салима. Такие провокационные действия должны 
быть однозначно осуждены, а от Израиля необходи-
мо потребовать выполнения всех соответствующих 
резолюций, в том числе касающихся обеспечения 
защиты и сохранения исторического, культурного 
и религиозного наследия города.

Кроме того, число жертв продолжает увели-
чиваться, поскольку палестинских граждан по-
прежнему лишают их основных прав человека и 
международной защиты, к обеспечению которых 
Совет Безопасности и Генеральная Ассамблея по-

стоянно призывают на протяжении уже пяти деся-
тилетий этой незаконной оккупации. Акты наси-
лия и ненависти в отношении палестинских детей, 
женщин и мужчин продолжаются с прежней регу-
лярностью, в том числе со стороны экстремистски 
настроенных поселенцев. Подпитываемые целой 
волной подстрекательских заявлений, со стороны 
даже самых высокопоставленных представителей 
израильского правительства и военного руковод-
ства, жестокие рейды и смертоносные нападения 
оккупационных сил, в том числе на безоружных 
мирных демонстрантов, участвовавших в Великом 
марше возвращения в Газе, по-прежнему причи-
няют вред гражданским лицам, уносят жизни не-
винных людей и разрушают палестинские семьи, и 
оккупирующая держава продолжает арестовывать, 
задерживать и бросать в тюрьмы палестинских 
мирных граждан, проявляя особую жестокость по 
отношению к нашим молодым мужчинам.

Мы никогда не забудем об убитых оккупацион-
ными силами в 2018 году 295 палестинцах, включая 
большое число детей, а также о 29 000 раненых, сре-
ди которых несколько сотен человек остались инва-
лидами и многим были ампутированы конечности, 
— это самые большие потери убитыми и ранеными, 
зарегистрированные с 2014 года, когда Израиль раз-
вязал войну против Газы. Мы не перестанем при-
зывать к привлечению к ответственности тех, кто 
виновен в совершении этих преступлений против 
нашего народа, а также к обеспечению правосудия 
для пострадавших.

Человеческие страдания также увеличиваются, 
при этом с каждым днем растут масштабы нище-
ты и зависимости от помощи, порождаемые этой 
несправедливостью. Особенно тяжелая ситуация 
складывается в блокируемом Израилем секторе 
Газа, где острота гуманитарного кризиса не подда-
ется описанию. В свете шокирующих данных, еже-
месячно поступающих от Управления по координа-
ции гуманитарных вопросов, БАПОР, Канцелярии 
Специального координатора по ближневосточному 
мирному процессу и других субъектов, может по-
казаться, что после стольких лет все это стало уже 
нормой, однако в таком умышленном причинении 
людям страданий и их унижении нет абсолютно 
ничего нормального. Чем дольше международное 
сообщество будет терпимо относиться к этому при-
скорбному антропогенному кризису, в результате 
которого 2 миллиона человек оказались вынужде-
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ны жить в тюрьме под открытым небом в полной 
изоляции и отчаянии, тем скорее оно утратит свое 
чувство человечности.

Мы настоятельно призываем Совет Безопас-
ности прислушаться к постоянно звучащим предо-
стережениям и призывам и уделить этому вопросу 
неотложное внимание. Мы призываем предпринять 
серьезные действия в соответствии с Уставом Ор-
ганизации Объединенных Наций и резолюциями 
самого Совета с целью положить конец безнаказан-
ности Израиля, что позволит не только сохранить 
перспективы установления справедливого мира, 
но и реально содействовать его достижению. Кро-
ме того, каждое государство несет ответственность 
за уважение и обеспечение соблюдения закона по-
средством отказа от оказания помощи или содей-
ствия Израилю в осуществлении незаконных мер, 
в том числе в Иерусалиме, и путем привлечения 
виновных к ответственности и установления мира.

Со своей стороны, мы будем и впредь реши-
тельно призывать к применению международного 
права и добиваться от международного сообщества 
выполнения его политических, правовых и мораль-
ных обязанностей, с тем чтобы положить конец 
израильской оккупации и достичь справедливого 
урегулирования палестинского вопроса во всех его 
аспектах, включая осуществление неотъемлемых 
прав нашего народа, в том числе права на самоопре-
деление и возвращение.

Мы вновь обращаемся к странам, которые еще 
не сделали этого, с призывом признать Государство 
Палестина, а также просим поддержать просьбу 
Палестины о приеме в члены Организации Объ-
единенных Наций, которая находится на рассмо-
трении с 2011 года, с тем чтобы мы могли занять 
свое законное место в сообществе наций. Такие 
шаги полностью соответствовали бы положениям 
резолюций по этому вопросу, праву палестинско-
го народа на самоопределение и независимость и 
двугосударственному решению, на котором между-
народное сообщество настаивает на протяжении 
уже многих десятилетий, но которое по-прежнему 
не получает должного внимания. Это также имело 
бы особое значение для восстановления надежды и 
доверия, что крайне важно для обеспечения мира. 
Мы продолжим также настойчиво добиваться па-
лестинского примирения и единства и хотели бы 
вновь особо отметить неоценимые усилия Египта 

в этой области и заверить его в нашей готовности 
сотрудничать с ним.

Кроме того, несмотря на тяжелую ситуацию на 
местах и серьезный политический тупик, мы по-
прежнему привержены отказу от насилия, диалогу 
и достижению мира, в том числе путем переговоров 
на основе параметров, закрепленных в соответству-
ющих резолюциях Организации Объединенных 
Наций, Мадридских принципах, Арабской мир-
ной инициативе и «дорожной карте» «четверки». 
С опорой именно на такую основу и должны быть 
решены все вопросы, касающиеся окончательного 
статуса, и гарантирован справедливый, прочный и 
всеобъемлющий мир.

Мы выступаем за мобилизацию региональных 
и международных усилий в интересах содействия 
преодолению тупиковой ситуации и достижению в 
безотлагательном порядке справедливого решения 
в соответствии с призывами Совета Безопасности, 
содержащимися в резолюции 2334 (2016). Мы на-
стоятельно призываем все государства активизи-
ровать усилия по выполнению своих обязательств 
и обязанностей, чтобы мирным образом положить 
конец палестино-израильской трагедии. Мир не мо-
жет быть достигнут, когда попираются нормы меж-
дународного права и права человека; единственный 
путь к миру — это соблюдение закона.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Израиля.

Г-н Данон (Израиль) (говорит по-английски): От 
имени Израиля я поздравляю новых членов Совета 
Безопасности. Надеюсь, что в этом году Совет про-
ведет конкретную и конструктивную дискуссию по 
вопросу о положении на Ближнем Востоке. Я также 
поздравляю делегацию Доминиканской Республи-
ки с вступлением на пост Председателя Совета в 
этом месяце.

Два дня назад иранский режим совершил се-
рьезный акт агрессии против Израиля. Иранские 
силы «Аль-Кудс» осуществили пуск ракеты сред-
ней дальности класса «земля-земля» в направлении 
серверных районов нашей страны с позиции, рас-
положенной в непосредственной близости от гра-
ницы с Израилем. Израильская система противо-
воздушной обороны «Железный купол» успешно 
перехватила эту ракету. В ответ Израиль нанес удар 
по объектам иранской военной инфраструктуры в 
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Сирии, включая разведывательные и командно-
контрольные центры, оружейные склады и учебные 
базы. Израиль возлагает на сирийский режим от-
ветственность за пуск ракеты в сторону Израиля с 
сирийской территории.

Международное сообщество и Совет Безопас-
ности должны осудить Иран за совершенный акт 
агрессии. Этот ракетный обстрел является еще од-
ним доказательством того, что Ирану удалось проч-
но закрепить свое присутствие в Сирии. Я хотел бы 
четко заявить: Иран должен полностью и без каких-
либо условий вывести свои войска и ополченцев 
с территории Сирии. И это должно быть сделано 
немедленно. Израиль отнюдь не заинтересован в 
эскалации, однако мы готовы и способны защитить 
своих граждан и суверенитет от иранской угрозы. 
Любой, кто угрожает стереть Израиль с лица Зем-
ли, будет привлечен к полной ответственности.

В борьбе с терроризмом необходимо отслежи-
вать денежные потоки. Когда мировое сообщество 
сплотилось в борьбе против «Талибана», «Аль-
Каиды» и «Исламского государства Ирака и Леван-
та», мы задали два главных вопроса: откуда они 
получают финансирование и каким образом мы 
можем перекрыть их денежные потоки? Благодаря 
тому, что мы задавали правильные вопросы и от-
следили денежные потоки, мировому сообществу 
удалось уменьшить угрозу терроризма.

Что касается борьбы с терроризмом, которую 
мы ведем сегодня на Ближнем Востоке, то между-
народному сообществу следует применить ту же 
стратегию. Нужно отслеживать денежные потоки. 
В нашем регионе денежный след терроризма ведет 
к одному общему поставщику. Мировое сообще-
ство должно признать, что этот поставщик является 
эпицентром современного терроризма. Оно должно 
осознать суровую реальность того, что этим источ-
ником является одно из государств-членов Органи-
зации Объединенных Наций. Это государство-член 
распространяет бедствие терроризма, от которого 
не застрахован никто. К счастью, в последние ме-
сяцы мы стали свидетелями того, как государства 
и альянсы государств от Ближнего Востока до Ев-
ропы и за пределами этих регионов начинают пред-
принимать шаги для поиска путей решения этой 
проблемы, однако одного лишь устранения послед-
ствий недостаточно. Нужны превентивные меры. 
Мировому сообществу давно пора искоренить ис-

точник этих бед и остановить главного поставщика 
и спонсора терроризма — Иран.

После подписания Совместного всеобъемлю-
щего плана действий международное сообщество с 
оптимизмом смотрело в будущее. Оно считало, что 
Иран будет инвестировать полученные миллиарды 
долларов в развитие своего народа и, возможно, в 
свою инфраструктуру, в реформирование своей 
экономики и в свою реинтеграцию в сообщество 
наций. Это было попыткой выдать желаемое за дей-
ствительное. Иран же направил эти средства на фи-
нансирование терроризма в своем регионе и во всем 
мире. Сегодня иранские деньги развязывают руки 
самым гнусным террористам. Этот денежный след 
начинается в Тегеране. Он ведет на границу с Ира-
ком. Он тянется через Персидский залив до Йемена. 
Он ведет к тиранам в Дамаске. Деньги поступают 
на банковские счета его марионетки — «Хизбал-
лы». Иран финансирует целую коалицию террори-
стов по всему миру. В конечном счете он стремится 
проповедовать и экспортировать радикальную док-
трину аятоллы Хомейни и продвигать иранскую 
политику экспансионизма. Пользуясь безоговороч-
ной поддержкой иранского режима, «Хизбалла» 
— иранская марионетка — превращает Ливан в 
плацдарм для террористов. Если присутствующие 
здесь не верят мне, то, возможно, им следует пове-
рить Насралле — главе «Хизбаллы», — который с 
гордостью заявил, что все поставки оружия и даже 
продовольствия «Хизбалле» финансирует Иран.

Девятнадцатого декабря 2018 года (см. S/PV.8432) 
я представил в этом зале неоспоримые доказатель-
ства использования «Хизбаллой» частной соб-
ственности на всей южной части Ливана для стро-
ительства под «голубой линией» террористических 
туннелей, ведущих в Израиль, что представляет 
собой явное нарушение суверенитета Израиля. Со-
гласно заявлениям Временных сил Организации 
Объединенных Наций в Ливане (ВСООНЛ) и ряда 
государств-членов, строительство таких туннелей 
является нарушением положений резолюции 1701 
(2006). Однако ливанская армия не приняла ника-
ких ответных мер, позволив «Хизбалле» беспре-
пятственно продолжать строительство этих тунне-
лей. Я также рассказал о существовании четырех 
террористических туннелей, начинающихся в Ли-
ване и ведущих в Израиль, и раскрыл грандиозный 
план «Хизбаллы» по захвату израильской Галилеи.
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Иран ежегодно выделяет своей ливанской ма-
рионетке — «Хизбалле» — 1 млрд долл. США. 
Иранский режим инвестирует миллионы долларов 
в строительство каждого из туннелей «Хизбаллы», 
предназначенных для совершения террористиче-
ских нападений. Вот куда ведет иранский денеж-
ный след, пока весь мир безмолвствует. Вот что 
происходит, пока весь мир стремиться выдавать 
желаемое за действительное. Двадцатого декабря 
2018 года Израиль приступил к новому этапу опе-
рации «Северный щит». Эта операция осуществля-
лась по нашу сторону «голубой линии» в оборони-
тельных целях и была направлена на разрушение 
туннелей, предназначенных для совершения тер-
рористических нападений. Израиль нейтрализовал 
один из туннелей, запечатав его цементом. Когда 
цемент заполнил туннель и начал выливаться с 
другой его стороны, это послужило неопровержи-
мым доказательством. Террористический туннель 
«Хизбаллы» начинался на находящейся в частном 
владении территории в Ливане, проходил под «го-
лубой линией» и заканчивался на суверенной тер-
ритории Израиля. Однако, даже несмотря на нали-
чие столь убедительных доказательств, ВСООНЛ 
по-прежнему не выполняют свой мандат. Двадцать 
шестого декабря 2018 года Армия обороны Израиля 
обнаружила пятый террористический туннель, на-
чинающийся в Кафр-Айта-эш-Шаабе в Ливане и за-
канчивающийся в Штуле, Израиль. А не далее как 
на прошлой неделе, 13 января, Израиль обнаружил 
шестой — самый большой и изощренный на сегод-
няшний день — террористический туннель, на-
чинавшийся в Кафр-Рамии, Ливан, и уходящий на 
суверенную территорию Израиля. Операция «Се-
верный щит» завершилась, однако Израиль будет и 
впредь принимать все необходимые оборонитель-
ные меры со своей стороны границы, в том числе 
нейтрализовывать все террористические туннели, 
существование которых нарушает его суверенитет. 
Израиль будет любыми способами защищать свой 
народ — на земле и под землей. Безопасность на-
ших людей бесценна.

Если проследить за кровавым денежным сле-
дом, начинающимся в Тегеране, то он выведет нас 
на террористические туннели в Ливане и Газе и на 
их оружейные склады в Сирии. В настоящий мо-
мент Иран пытается проникнуть также в Иудею и 
Самарию. Одержимость иранского режима Изра-
илем не только хорошо известна, но и дорого ему 

обходится. Ежегодные расходы на непрестанные 
попытки уничтожить Израиль составляют семь 
миллиардов долларов — вы только представьте, 
семь миллиардов долларов. В одной лишь Сирии он 
ежегодно направляет 4 млрд долл. США на оказа-
ние помощи режиму Асада. Иран ежегодно выде-
ляет 1 млрд долл. США на оказание помощи своей 
шиитской марионетке. Кроме того, Иран выделяет 
сотни миллионов долларов своим марионеткам в 
Ираке и десятки миллионов долларов повстанцам в 
Йемене. На границе с Израилем Иран поддерживает 
ХАМАС и «Исламский джихад» в Газе, ежегодно 
выделяя на эти цели значительно больше 100 млн 
долл. США.

Наблюдатель от Палестины ничего не сказал 
о связи между палестинскими террористическими 
организациями и Ираном. Поэтому позвольте мне 
это сделать. Иранские деньги попадают напрямую 
в карманы ХАМАС и «Исламского джихада» в сек-
торе Газа, а также в Иудее и Самарии. Иран в пар-
тнерстве с ХАМАС и при содействии «Хизбаллы» 
добивается открытия в Иудее и Самарии военного 
фронта, чтобы с этих позиций совершить нападение 
на Израиль. Иранский террористический след яв-
ляется плодом усилий Салеха аль-Арури, который 
является заместителем главы политбюро ХАМАС. 
Он действует в тесной связке с Саидом Изади, воз-
главляющим палестинское отделение иранских 
сил «Аль-Кудс» от имени Касема Солеймани, ко-
мандующего силами «Аль-Кудс» Корпуса стражей 
Исламской революции. Конечной целью этой бан-
ды является создание террористических сетей по 
всему Ближнему Востоку. С помощью Аль-Арури и 
Изади Иран пытается превратить Иудею и Самарию 
в четвертый военный фронт в его борьбе против 
Израиля. С благословения Ирана ХАМАС также 
сближается с «Хизбаллой» и делится с ней своими 
предпочтительными методами террористической 
деятельности, в том числе тактикой использования 
туннелей, появление которых мы сейчас видим на 
юге Ливана. ХАМАС также создает крупный воен-
ный фронт в Ливане, используя его в качестве еще 
одной базы для терроризирования Израиля.

Внезапно Иран начал открыто говорить об об-
учении им палестинских террористов. В Тегеране 
проходят встречи известных террористов ХАМАС 
и «Исламского джихада» с высокопоставленными 
должностными лицами. Несколько недель назад, 
22 декабря 2018 года, один из основателей ХАМАС 
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Махмуд аз-Захар возглавил делегацию ХАМАС в 
Тегеран. Как сказал Салех аль-Арури:

 «Помощь, которую сопротивление получает от 
Ирана, не чисто символическая. Именно Иран 
оказывает нам всяческую военную поддержку».

Тридцать первого декабря, в канун нового года, 
аятолла Хаменеи встретился в Тегеране с главой 
«Исламского джихада» Зиядом аль-Нахалой. В ка-
честве новогоднего обещания Хаменеи на встрече 
с аль-Нахалой дал зарок сделать Тель-Авив частью 
палестинского государства. Но у меня для г-на Ха-
менеи есть новость. Этот свой зарок он не выполнит 
— ни в этом году, ни когда-либо вообще.

В свете этой встречи представляется доволь-
но странным, что на той же самой неделе министр 
иностранных дел Ирана Мохаммад Джавад Зариф с 
потрясающей уверенностью утверждал:

«Когда это мы говорили, что хотим уничтожить 
Израиль? Найдите хоть одного, кто это гово-
рил! Никто этого никогда не говорил».

На самом же деле иранский режим не перестает это 
повторять уже 40 лет, начиная с 1979 года. И уже 
40  лет на иранских ракетах фигурирует надпись, 
причем на иврите — «смерть Израилю». Так назы-
ваемый умеренный президент Ирана называет Из-
раиль «раковой опухолью», а верховный лидер Ира-
на угрожает уничтожить Израиль, а в Тель-Авиве 
разместить палестинское правительство.

Иранская машина террора не останавливается 
ни на секунду. Она пытается действовать против 
нас по четырем фронтам, но против Израиля у нее 
нет ни малейшего шанса. Мы никогда не позволим 
Ирану победить — ни в Сирии, ни в Ливане, ни в 
Иудее и Самарии, ни в Газе, ни где бы то ни было 
еще. Мир не может и дальше жить в розовых оч-
ках. Иран нападает на Европу. Он окопался в го-
сударствах на другой стороне планеты. Я уверен, 
что послы Франции, Бельгии и Дании понимают, 
что, если Иран наносит удары в их странах, как это 
имело место в последние годы, то он это делает не 
в последний раз. Введя новые санкции в отноше-
нии Ирана, Европейский союз сделал важный шаг 
вперед. Теперь очередь Совета совершить такой же 
прорыв.

Израиль говорит это на полном серьезе. Мы 
знаем, чего добивается Иран, и делимся этим зна-

нием со своими союзниками. Мы знаем, что между-
народное сообщество способно ответить на этот 
вызов и присоединиться к нам в борьбе с иранским 
терроризмом. Мы знаем, что мир может отклик-
нуться на мольбу о помощи иранского народа, ко-
торый заслуживает лучшего будущего. Мы ждем, 
что Совет Безопасности признает «Хамас», «Хиз-
баллу» и «Исламский джихад» террористическими 
организациями, потому что их ослабление станет 
первым шагом к ликвидации эпицентра террориз-
ма, который находится в Тегеране. Мы знаем, что 
мир способен дать на это ответ. Но если потребует-
ся, мы ответим сами. Мы сумеем отстоять свою де-
мократию, сохранить свой суверенитет и защитить 
свой народ. Как однажды предупредил бывший 
премьер-министр Израиля Менахем Бегин: 

«Если враг нашего народа говорит, что он хочет 
нас уничтожить, — верьте ему и ни секунды 
не сомневайтесь. Не относитесь к этому несе-
рьезно. Делайте все, что в вашей власти, чтобы 
не дать ему возможности осуществить его дья-
вольский замысел».

Если от Израиля потребуется действовать, он будет 
действовать решительно.

Председатель (говорит по-испански): Теперь я 
предоставлю слово членам Совета Безопасности.

Слово имеет министр иностранных дел 
Индонезии.

Г-жа Марсуди (Индонезия) (говорит по-
английски): Прежде всего, позвольте поблагодарить 
Вас, г-н Председатель, за умелое руководство ра-
ботой Совета Безопасности. Мы также благодарим 
г-на Николая Младенова за его брифинг. Кроме 
того, хотела бы от всей души поздравить Палести-
ну с председательством в Группе 77. Это свиде-
тельство доверия международного сообщества к 
Палестине.

Мое присутствие здесь сегодня не случайно. 
Оно должно подтвердить, что Индонезия неизмен-
но поддерживает дело палестинского народа. Быть 
полноправным членом Организации Объединенных 
Наций — естественное и законное право Палести-
ны. Путь Палестины к членству никогда не был и не 
будет легким. Это все понимают, но я уверена, что 
трудности на этом пути не помешают Палестине и 
международному сообществу реализовать это пра-
во. Палестина заслуживает самого полного внима-
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ния со стороны Совета. От решения палестинского 
вопроса зависит авторитет Совета. В связи с этим я 
хотела бы подчеркнуть три основных момента.

Во-первых, все стороны должны соблюдать 
нормы международного права и неукоснительно 
выполнить все соответствующие резолюции, вклю-
чая резолюции 478 (1980) и 2334 (2016). Продолжа-
ющиеся акты насилия и нарушения норм между-
народного права и соответствующих резолюций 
Организации Объединенных Наций подрывают 
авторитет Совета. Необходимо положить им конец, 
чтобы восстановит авторитет Совета. Соблюдение 
норм международного права означает также отказ 
от провокационных акций и провокационной ри-
торики. Два дня назад израильские средства мас-
совой информации распространили сообщение о 
том, что в следующем году планируется закрытие 
школ в Восточном Иерусалиме, находящихся в ве-
дении Ближневосточного агентства Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ (БАПОР). Я искрен-
не надеюсь, что это газетная утка. Если же нет, то 
это просто провокация, нарушающая обязательства 
Израиля по многочисленным международным со-
глашениям. И, конечно же, мы отвергаем продол-
жающееся расширение незаконной поселенческой 
деятельности. Она носит провокационный харак-
тер, не говоря уже о том, что является аморальной 
и незаконной. Палестинские семьи незаконно высе-
ляют из их домов. Это должно прекратиться.

Во-вторых, мирный процесс требует легитим-
ности, а легитимность возможна только тогда, когда 
процесс направляется многосторонним механизмом 
и имеет международно согласованные параметры. 
Никакие мирные планы, не соответствующие этим 
параметрам, никогда не увенчаются успехом. То, 
что мы видим на данный момент, внушает тревогу, 
потому что согласованные параметры подрывают-
ся и предпринимаются попытки отказаться от уре-
гулирования на основе создания двух государств. 
Позвольте мне еще раз четко и ясно повторить: ре-
шение на основе сосуществования двух государств 
— это единственная возможность урегулировать 
палестинский вопрос. Не менее принципиальное 
значение имеют единство и примирение. Поэтому 
я хочу особо отметить заявление посла Рияда Ман-
сура о решимости Палестины добиваться единства 
и примирения. Кроме того, мы выражаем призна-
тельность тем странам, которые занимают принци-

пиальную позицию в соответствии с многочислен-
ными резолюциями Организации Объединенных 
Наций, включая резолюцию о статусе Иерусалима.

В-третьих, необходимо остановить гуманитар-
ную катастрофу, прежде всего в Газе. Одиннадца-
тилетняя блокада несправедлива. Она не помогает 
решить проблему и должна быть прекращена. Мы 
признательны тем, кто вносит щедрые взносы на 
покрытие дефицита бюджета БАПОР и улучшение 
условий в Газе. Индонезия тоже значительно уве-
личила свои взносы в бюджет БАПОР и планиру-
ет увеличить гуманитарную помощь палестинцам. 
Позвольте мне подчеркнуть, что БАПОР — это гу-
манитарная, а не политическая организация. Речь 
идет о тяжелом положении 5,4 миллиона палестин-
ских беженцев.

Что касается Сирии и Йемена, то необходимо 
продолжать предпринимать усилия, направленные 
на выработку мирных и инклюзивных политиче-
ских решений. Сирийцы страдают на протяжении 
уже более десяти лет. Мы осуждаем серию взры-
вов, в результате которых пострадало несколько че-
ловек. Поэтому мы приветствуем усилия, которые 
предпринимаются в последнее время для продви-
жения вперед пользующегося доверием политиче-
ского процесса. Мы призываем все стороны обеспе-
чить успех этого процесса, осуществляемого и на-
правляемого самими сирийцами при содействии со 
стороны Организации Объединенных Наций, что 
позволит нам вступить на конкретный путь к миру.

Что касается Йемена, то Индонезия приветству-
ет принятие различных мер под руководством Ор-
ганизации Объединенных Наций, включая учреж-
дение Миссии Организации Объединенных Наций 
по поддержке осуществления Соглашения по Хо-
дейде (МООНСХ). Создание этой миссия представ-
ляет собой важный шаг в направлении установле-
ния мира и обеспечения гуманитарного доступа. 
Индонезия готова внести свой вклад в достижение 
этой цели.

Что касается Ливана, то мы воздаем должное 
Временным силам Организации Объединенных 
Наций в Ливане (ВСООНЛ) за их замечательную 
работу по поддержанию мира. Мы гордимся тем, 
что в составе ВСООНЛ несут службу 1308 индоне-
зийских миротворцев, 45 из которых — женщины.
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Наконец, никакое насилие или несоразмерное 
применение силы в отношении гражданского на-
селения кем бы то ни было и где бы то ни было со-
вершенно недопустимы. Все стороны должны про-
являть максимальную сдержанность и продолжать 
добросовестно работать над продвижением впе-
ред мирного процесса. Необходимо возродить дух 
многосторонности.

Г-н Коэн (Соединенные Штаты Америки) (гово-
рит по-английски): Благодарю Специального коор-
динатора Младенова за его брифинг. Приветствую 
министра иностранных дел Индонезии г-жу Марсу-
ди и благодарю ее за участие в сегодняшнем заседа-
нии Совета Безопасности. Мы выражаем глубочай-
шие соболезнования Чаду в связи с гибелью в эти 
выходные дни в Мали 10 его миротворцев.

Переходя к теме сегодняшнего заседания, хочу 
сказать, что Совет Безопасности, как мы уже не 
раз об этом говорили в этом зале, слишком много 
времени отводит рассмотрению израильско-пале-
стинской проблематики, но при этом не уделяет 
достаточного внимания множеству других суще-
ствующих на Ближнем Востоке угроз международ-
ному миру и безопасности. Подход, которого мы 
придерживаемся на этих ежемесячных заседаниях, 
не только не способствует достижению мира между 
израильтянами и палестинцами, но и отвлекает нас 
и мир в целом от рассмотрения проблем в масшта-
бе всего региона. Мы никак не можем сосредото-
читься на мерах, которые позволили бы устранить 
нестабильность, негативно сказывающуюся в том 
числе и на сирийцах, ливанцах, иракцах, йеменцах, 
ливийцах и иранцах.

Чтобы заняться проблемами всего региона, 
Соединенные Штаты вместе со своими коллегами 
из Польши организуют 13-14 февраля в Варша-
ве совещание на уровне министров, посвященное 
миру и безопасности на Ближнем Востоке. Это 
министерское совещание предоставит нам возмож-
ность поделиться опытом и обменяться мыслями и 
оценками в рамках нашей совместной работы над 
стабилизацией ситуации и достижением мира на 
Ближнем Востоке. Совещание должно стать гло-
бальной мозговой атакой и помочь нам наметить 
контуры более мощной региональной архитектуры 
безопасности и установить четкие контрольные по-
казатели для оценки прогресса. Повестка дня сове-
щания предусматривает обсуждение гуманитарных 

кризисов в Сирии и Йемене, а также рассмотрение 
таких вопросов, как разработка ракет, экстремизм и 
кибербезопасность.

Важно также четко определиться с вопросами, 
которые на этом министерском совещание обсуж-
даться не будут. Совещание не должно стать пло-
щадкой для очередного спора по поводу достоинств 
Совместного всеобъемлющего плана действий 
(СВПД). Хотя мы четко дали понять, чем конкретно 
нас не устраивает СВПД, мы с уважением относим-
ся к решению других государств поддержать этот 
план. Совещание не должно также стать поводом 
для демонизации Ирана или нападок на него. Фак-
тически государственный секретарь Соединенных 
Штатов уже изложил четкую стратегию достиже-
ния новой всеобъемлющей договоренности с Ира-
ном, строящейся на общем глобальном осознании 
того, что эта страна должна прекратить свою деста-
билизирующую деятельность.

В последние месяцы на первый план выдвину-
лась необходимость принятия дальнейших между-
народных мер в отношении иранской ракетной 
программы. Не далее как на прошлой неделе госу-
дарственный секретарь Помпео привлек внимание 
к запуску Ираном космической ракеты-носителя, 
что является еще одним примером открытого пре-
небрежения со стороны Ирана решениями Совета 
Безопасности и положениями его резолюции 2231 
(2015). Мы также видим, что ставленники Ира-
на предпринимают опасные шаги, угрожающие 
международному миру и безопасности. Израиль 
вскрыл факт проведения «Хизбаллой» обширных 
работ по прокладке тоннелей под «голубой лини-
ей». Как четко разъяснило руководство Временных 
сил Организации Объединенных Наций в Ливане 
(ВСООНЛ), строительство туннелей является нару-
шением резолюции 1701 (2006). Мы высоко ценим 
работу ВСООНЛ по сохранению своего контроля 
над «голубой линией». Однако неприемлемо, что 
правительство Ливана до сих пор не предоставило 
ВСООНЛ доступа к входам в туннели на своей сто-
роне «голубой линии».

С учетом произошедших в эти выходные дни 
событий позвольте мне четко заявить, что Соеди-
ненные Штаты осуждают запуск ракеты с терри-
тории Сирии в направлении Израиля. Речь идет о 
неприемлемом провокационном акте со стороны 
иранского и сирийского режимов. Мы вновь при-
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зываем Иран вывести из Сирии все свои войска и 
подтвердить право Израиля на самооборону.

В ходе предстоящей встречи на уровне мини-
стров в Варшаве такие действия будут, в частно-
сти, отнесены к числу факторов нестабильности на 
Ближнем Востоке. Однако круг обсуждаемых во-
просов будет значительно шире и не будет ограни-
чиваться какой-то одной страной или узкой пробле-
матикой. Залогом тому служит тот факт, что при-
нять участие в совещании приглашаются все стра-
ны мира. Совещание предоставит всем странам, 
которые примут в нем участие, возможность вместе 
активно поразмыслить над тем, как добиться мира, 
стабильности и процветания на Ближнем Востоке, 
чтобы затем распространить этот более продуктив-
ный и более методологически оправданный подход 
и на наши ежемесячные заседания в Совете. Мы 
рассчитываем на то, что в предстоящие месяцы в 
Совете Безопасности состоится подведение итогов 
этого совещания на уровне министров.

Г-жа Вронецкая (Польша) (говорит по-
английски): Прежде всего, позвольте мне поблагода-
рить Специального координатора г-на Младенова 
за его весьма содержательный брифинг. Позвольте 
мне также приветствовать присутствующую среди 
нас министра иностранных дел Индонезии Ее Пре-
восходительство г-жу Ретно Марсуди. Мы очень 
рады видеть ее на сегодняшнем заседании.

Я хотела бы также присоединиться к заявле-
нию, которое будет сделано позднее от имени Ев-
ропейского союза.

Несмотря на наши постоянные призывы к деэ-
скалации на Ближнем Востоке, никакого прогрес-
са, к сожалению, до сих пор не достигнуто. Наобо-
рот, мы не в состоянии предотвратить дальнейшую 
гибель людей. Мы вновь призываем все стороны 
проявлять максимальную сдержанность, чтобы из-
бежать новых жертв. В результате недавней вспыш-
ки насилия погибли или были ранены гражданские 
лица с обеих сторон, в том числе дети.

Последние события в секторе Газа и на Запад-
ном берегу напоминают нам о безотлагательной 
необходимости продолжить процесс деэскалации. 
Нашим приоритетом должно быть возрождение 
политической возможности возобновления целена-
правленного мирного процесса. Мы считаем, что 
достижение путем переговоров урегулирования на 

основе создания двух государств и решение всех 
вопросов окончательного статуса, в том числе та-
ких проблем, как Иерусалим, поселения, будущее 
палестинских беженцев, границы и механизмы без-
опасности, по-прежнему остаются реалистичным 
способом удовлетворения законных чаяний обеих 
сторон и достижения долгосрочного мира.

Мы призываем обе стороны воздерживаться от 
односторонних шагов, предопределяющих исход 
переговоров по вопросу об окончательном статусе, 
и надеемся на то, что они на словах и на деле под-
твердят свою приверженность миру.

В более общем плане хотелось бы подчеркнуть, 
что Польша является сторонником урегулирования 
в соответствие с принципом сосуществования двух 
государств, следование которому позволит реали-
зовать национальные чаяния обеих конфликтую-
щих сторон, в том числе право Палестины на само-
определение и независимость и право Израиля на 
обеспечение своей безопасности и нормализацию 
отношений с арабскими государствами. Пока же, 
к сожалению, мы не видим никаких существенных 
подвижек в направлении достижения этой цели.

Позвольте мне теперь кратко остановиться на 
ситуации в секторе Газа, где политическая обста-
новка остается нестабильной и сохраняется угроза 
безопасности его жителей. Мы испытываем особую 
обеспокоенность в связи с гуманитарной ситуацией 
2 миллионов жителей Газы.

Считаем, что позитивный вклад в этот процесс 
удастся внести только посредством возобновления 
предметных двусторонних переговоров на основе 
соответствующих резолюций Организации Объ-
единенных Наций и норм международного права, 
в которых зафиксированы согласованные на меж-
дународном уровне параметры. Это единственный 
путь к урегулированию в соответствие с принци-
пом сосуществования двух государств и к решению 
всех вопросов окончательного статуса. Создание 
политического горизонта, а также надлежащей ос-
новы для запуска политического прогресса будет 
возможно только на основе взаимодействия с на-
шими региональными и международными партне-
рами, в том числе с ближневосточной «четверкой».

К сожалению, возможность решения на основе 
сосуществования двух государств, похоже, риску-
ет исчезнуть. Дальнейшая реализация израильских 
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планов строительства поселений может расколоть 
Западный берег на две части, что сделало бы ре-
шение на основе сосуществования двух государств 
почти невозможным. Кроме того, нас тревожит на-
висшая опасность сноса деревни Хан аль-Ахмар.

Мы внимательно следили за ходом перегово-
ров о внутрипалестинском примирении под руко-
водством Египта и надеемся, что этот процесс за-
вершится успехом. В связи с этим мы настоятельно 
призываем все палестинские фракции сотрудни-
чать в интересах обеспечения устойчивого разви-
тия этого процесса и позволить Палестинской ад-
министрации вернуться к выполнению всех своих 
функций в Газе. Обеспечение единства и легитим-
ности Палестинской администрации может стать 
важным шагом к созданию будущего единого па-
лестинского государства и фундаментом прочного 
мирного соглашения.

Я хотел бы также подчеркнуть ту важную 
роль, которую играет в регионе Ближневосточное 
агентство Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации 
работ (БАПОР). Мы твердо уверены в том, что пре-
кращение важной деятельности БАПОР может вы-
звать дестабилизацию и создать вакуум, что будет 
служить только интересам экстремистов, поэтому 
нужно сделать все возможное, чтобы сохранить 
ключевую роль БАПОР в этом контексте.

Стабилизация положения на Ближнем Восто-
ке имеет ключевое значение и для безопасности во 
всем мире. В связи с этим, как уже сказал мой кол-
лега из Соединенных Штатов, в феврале Польша и 
Соединенные Штаты совместно проведут в Варша-
ве конференцию по вопросам безопасности и стаби-
лизации на Ближнем Востоке на уровне министров. 
Мы считаем, что эта конференция создаст позитив-
ное видение будущего в регионе и тем самым по-
может усилиям по достижению мира на Ближнем 
Востоке. На конференцию приглашены представи-
тели более 70 стран из всех регионов мира. Как уже 
отмечалось, конференция сосредоточится на ряде 
сквозных вопросов, которые касаются всего реги-
она; заниматься вопросами конкретных стран на 
этой конференции не планируется.

Г-н Пекстен де Бёйтсверве (Бельгия) (говорит 
по-французски): Прежде всего я хотел бы искрен-
не поблагодарить Специального координатора по 
ближневосточному мирному процессу г-на Нико-

лая Младенова за его брифинг, а также за его ра-
боту и за работу его сотрудников. Мы также при-
ветствуем министра иностранных дел Индонезии, 
которая присутствует здесь сегодня.

Поскольку это мое первое выступление по это-
му вопросу в качестве члена Совета, я хотел бы 
подчеркнуть ряд моментов, особенно важных для 
моей страны.

Бельгия не видит иного решения, кроме дипло-
матического урегулирования на основе сосуще-
ствования двух государств с общей столицей в Ие-
русалиме, достигнутого в соответствии с согласо-
ванными международными параметрами, каждый 
из которых должен быть соблюден. Основой спра-
ведливого, прочного и всеобъемлющего мирного 
плана должны быть нормы международного права 
и соответствующие резолюции Совета Безопасно-
сти. Бельгия считает, что любые серьезные дипло-
матические инициативы должны основываться на 
этих параметрах, утвержденных международным 
консенсусом.

В своем сегодняшнем выступлении я сосредото-
чусь на международных усилиях по реализации ре-
шения на основе сосуществования двух государств 
— того единственного решения, которое способно 
привести к осуществлению законных устремлений 
как израильтян, так и палестинцев. Однако Бельгия 
считает, что такое решение потребует более мирной 
обстановки в мире и в регионе — весьма отличаю-
щейся от нынешней ситуации, учитывая последние 
события, по которым Бельгии и другим членам Со-
вета Безопасности вскоре придется высказаться.

Прошедший 2018 год подтвердил возникшую 
в 2017 году тенденцию неотступного проведения 
политики строительства поселений, в том числе 
в самом сердце Западного берега, в тех районах, 
которые имеют стратегическое значение для тер-
риториального единства будущего палестинско-
го государства. Кроме того, Бельгия обеспокоена 
тем фактом, что продолжающаяся поселенческая 
деятельность на местах сопровождается законо-
дательными инициативами, направленными на 
дальнейшее упрощение этой деятельности. В соот-
ветствии с резолюцией 2334 (2016) мы решительно 
выступаем против политики строительства поселе-
ний и принимаемых в этом контексте мер, включая 
принудительные перемещения, выселение людей и 
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снос жилья, число которых в 2018 году тоже вырос-
ло, особенно в Восточном Иерусалиме.

С точки зрения международного права поселен-
ческая деятельность является незаконной, подры-
вает возможность установления доверия, необходи-
мого для любого мирного процесса, и способствует 
нагнетанию напряженности. Мы настоятельно при-
зываем израильские власти пересмотреть и отме-
нить свои решения по этому вопросу. Кроме того, 
мы с тревогой отмечаем рост насилия — не только 
со стороны поселенцев, но и против них. Мы вновь 
заявляем о нашем решительном осуждении любого 
применения насилия, независимо от того, кто его 
применяет. Все происходящее только приближает 
нас к той грани, за которой решение на основе со-
существования двух государств окажется невоз-
можным, подрывая и без того хрупкие перспективы 
достижения мира между двумя сторонами.

Обстановка в секторе Газа по-прежнему тре-
бует всего нашего внимания. В последние недели 
более активно проводились демонстрации, которые 
сопровождались актами насилия. Хотя мы призна-
ем право Израиля обеспечивать свою безопасность, 
мы осуждаем непропорциональное и неизбиратель-
ное применение силы. Мы настоятельно призываем 
Израиль уважать право палестинцев на мирные де-
монстрации и выполнять свои юридические обяза-
тельства по защите гражданского населения.

Тем не менее мириться с подстрекательством 
жителей Газы к попыткам перебраться через ограж-
дение и перейти на территорию Израиля с целью 
причинения ущерба тоже нельзя. Мы осуждаем 
любые провокационные акты и подстрекательство 
к насилию. Демонстрации должны оставаться ис-
ключительно ненасильственными и не должны 
использоваться для каких-либо иных целей. Мы 
решительно осуждаем ракетные обстрелы терри-
тории Израиля и настоятельно призываем все за-
интересованные стороны проявлять сдержанность, 
чтобы предотвратить новый виток насилия.

Я хотел бы привлечь внимание Совета к поло-
жению тех, кто в этом конфликте наименее защи-
щен. В 2018 году погибли 57 детей, большинство из 
них — в контексте Великого марша возвращения в 
Газе. При этом представляется, что реальная угро-
за, которая могла бы оправдать применение огня на 
поражение, ни разу не возникала. Мы обеспокоены 
этим числом, которое превысило соответствующий 

показатель за 2017 год. Бельгия настоятельно при-
зывает израильское руководство усилить механиз-
мы надзора и отчетности, что должно включать 
тщательное независимое расследование каждого 
случая гибели ребенка.

В секторе Газа необходимо срочно улучшить 
гуманитарную ситуацию и социально-экономиче-
ское положение. Мы поддерживаем усилия Специ-
ального координатора в этом направлении и работу 
Ближневосточного агентства Организации Объе-
диненных Наций для помощи палестинским бежен-
цам и организации работ.

Однако одной гуманитарной помощи недоста-
точно; в Газе необходимо радикальное изменение 
ситуации, что будет включать снятие блокады и 
открытие всех контрольно-пропускных пунктов с 
одновременным учетом обоснованной обеспокоен-
ности Израиля в отношении своей безопасности. 
Политическое урегулирование этого кризиса также 
потребует вернуть Палестинской администрации 
контроль над территорией.

Мы сожалеем о том, что переговоры о примире-
нии между палестинцами, видимо, зашли в тупик, 
и настоятельно призываем все стороны активизи-
ровать усилия по оживлению диалога, отмечая в 
связи с этим усилия Египта. Мы принимаем к све-
дению роспуск Палестинского законодательного 
совета и выражаем нашу обеспокоенность в связи 
с этим, поскольку он является выборным органом 
Палестинской администрации. Мы призываем па-
лестинское руководство добиваться создания силь-
ных, инклюзивных, ответственных и демократиче-
ских институтов на основе соблюдения законности 
и прав человека. Мы настоятельно призываем Па-
лестинскую администрацию добиваться прове-
дения заслуживающих доверия демократических 
выборов.

В заключение я хотел бы подтвердить безаль-
тернативность решения, предусматривающего со-
существование двух государств. Справедливый 
и прочный мир может быть достигнут только по-
средством удовлетворения законных чаяний всех 
сторон. Недавние события ясно показывают, что 
нынешняя ситуация является неприемлемой. Это 
больше не статус-кво. Положение ухудшается и по-
рождает нестабильность, в которой регион опреде-
ленно не нуждается. Мы должны продолжить ра-
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боту над этим вопросом совместно с нашими пале-
стинскими и израильскими друзьями.

Г-н Небензя (Российская Федерация): Мы бла-
годарим Николая Младенова за содержательный 
доклад по ситуации на ближневосточном направ-
лении и положению на оккупированных палестин-
ских территориях.

Сегодня, когда регион Ближнего Востока и Се-
верной Африки продолжают разрывать острые кон-
фликты — в Сирии, Йемене, Ливии, — отсутствие 
подвижек в урегулировании палестинского вопроса 
вызывает серьезное беспокойство. Мы всегда гово-
рили, что сохраняющийся статус-кво нежизнеспо-
собен. Он лишь усиливает негативные тенденции, 
которые еще более отдаляют перспективу дости-
жения мира в самом сердце Ближнего Востока. Но 
сегодня мы не видим даже статус-кво. Мы видим 
опасную деградацию обстановки, как справедли-
во отметил Николай Младенов. В результате — и 
это подтверждает очередной доклад Специального 
координатора — стороны наращивают односторон-
нюю активность, которая лишь усугубляет суще-
ствующие проблемы. Поселенческая деятельность 
Израиля набирает обороты. Не стихает провокаци-
онная риторика с обеих сторон. Все более частыми 
стали сообщения о случаях насилия. Призываем 
и палестинцев, и израильтян воздерживаться от 
агрессивных действий. Категорически осуждаем 
террористические атаки. Подчеркиваем неприем-
лемость неизбирательного применения силы и при-
цельных ударов по гражданским целям.

Выход из сложившейся ситуации может быть 
только в перезапуске политического процесса с 
прицелом на скорейшее возобновление прямых па-
лестино-израильских переговоров на общепризнан-
ной международно-правовой основе, включающей 
соответствующие резолюции Совета Безопасности, 
Мадридские принципы, Арабскую мирную иници-
ативу и «дорожную карту» «квартета» междуна-
родных посредников по ближневосточному урегу-
лированию. Только реализация двугосударствен-
ной формулы урегулирования, предполагающей 
мирное и безопасное сосуществование двух госу-
дарств — Палестины и Израиля, — позволит пре-
одолеть кризис и создать условия для устойчивого 
движения в направлении долгосрочного мира. От-
метим: подавляющее большинство государств-чле-
нов не приемлет попыток провести ревизию этой 

основы ближневосточного урегулирования. Это в 
очередной раз подтвердилось в ходе голосования 
в Генеральной Ассамблее в декабре прошлого года 
(см. A/73/PV.47). Твердо убеждены, что любые дей-
ствия и предложения, не являющиеся итогом пале-
стино-израильских переговоров, обречены на про-
вал. Решить так называемые вопросы окончатель-
ного статуса за самих палестинцев и израильтян не 
получится, как не получилось и достичь прочной 
стабилизации Ближнего Востока без достижения 
долгосрочного и справедливого решения палестин-
ского вопроса.

Россия продолжит шаги с целью возвращения 
позитивной динамики в палестино-израильское до-
сье. Наше предложение о предоставлении россий-
ской площадки для личной встречи палестинского 
и израильского лидеров остается в силе. Уверены, 
что ближневосточный «квартет» сохраняет потен-
циал уникального посреднического формата, одо-
бренного резолюциями Совета Безопасности. Вы-
ступаем за активизацию работы этого механизма, 
его регулярное и плотное взаимодействие с Лигой 
арабских государств, всеми региональными и ми-
ровыми игроками, способными внести свой вклад 
в преодоление опасного тупика в палестино-изра-
ильском урегулировании. Мы продолжим усилия 
по содействию восстановлению единства палестин-
ских рядов. Руководством Министерства иностран-
ных дел России в последние недели проведен целый 
ряд интенсивных контактов с представителями раз-
личных палестинских фракций. Рассчитываем, что 
палестинцы смогут сделать новые шаги навстречу 
друг другу, чтобы положить конец расколу и вос-
соединить Западный берег реки Иордан и сектор 
Газа. Видим и ценим усилия Каира и Аммана на 
этом треке.

Не можем не обратить внимания на самоотвер-
женную работу гуманитарного персонала в Пале-
стине. Отмечаем важную деятельность, которую 
осуществляет Организация Объединенных Наций, 
в частности Ближневосточное агентство Организа-
ции Объединенных Наций для помощи палестин-
ским беженцам и организации работ (БАПОР), на 
оккупированных палестинских территориях и в ла-
герях беженцев. Россия также помогает палестин-
ским друзьям как через взносы в бюджет БАПОР, 
так и на двусторонней основе. Нельзя допустить, 
чтобы палестинцы оказались в таком положении, 
когда им фактически будет нечего терять. Это пита-
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ет радикализм и способно взорвать ситуацию на па-
лестинских территориях и далеко за их пределами.

Радикализма на Ближнем Востоке и так хвата-
ет. Для борьбы с этой угрозой особенно востребо-
вана ежедневная синхронизированная работа всего 
международного сообщества. В очередной раз в 
русле изложенной неоднократно российскими пред-
ставителями позиции, в том числе на состоявшем-
ся 25  июня прошлого года заседании Совета Без-
опасности по всеобъемлющему обзору ситуации на 
Ближнем и Среднем Востоке и в Северной Африке 
(см.  S/PV.8293), призываем к подлинно коллектив-
ным шагам по комплексному оздоровлению об-
становки в регионе. Необходимо объединить наши 
усилия на палестино-израильском треке, а также на 
других направлениях, включая Сирию, Йемен и Ли-
вию. Важно не снижать поддержки властям в Ираке 
в области дальнейшей стабилизации обстановки в 
этой стране. Всем следует отказаться от нарушения 
суверенитета Сирии и включиться в коллективную 
работу по политическому урегулированию и реин-
теграции Сирии в «арабскую семью». Этот процесс 
надо поддерживать, а не создавать препятствия из-
вне. Хотим вновь привлечь внимание к нашей кон-
цепции по выработке мер доверия в Персидском 
заливе, которая нацелена на создание общерегио-
нальной архитектуры безопасности.

Мы сегодня слышали в этом зале заверения от 
некоторых делегаций, что предстоящая конферен-
ция в Варшаве не имеет какого-то единственного 
странового измерения. Охотно хотелось бы в это 
поверить, но хочется задать вопрос: почему же тог-
да на эту конференцию не пригласили Иран — одну 
из крупнейших и важнейших стран этого региона? 
Попытки сколотить некие военно-политические 
альянсы в регионе и проведение различных конфе-
ренций, ставящих своей целью нарисовать одно-
бокую, упрощенную картину проблем на Ближнем 
Востоке, которая якобы связана исключительно 
с Ираном, контрпродуктивны и только отдаляют 
перспективу установления подлинной, инклюзив-
ной и всеобъемлющей архитектуры безопасности в 
регионе, как не может быть подлинно инклюзивной 
и всеобъемлющей региональной архитектуры без-
опасности без справедливого решения палестин-
ского вопроса.

В конечном итоге, именно безопасность явля-
ется основным и естественным приоритетом по-

литики всех государств региона. Полагаем, что вы-
работать приемлемые для всех правила поведения 
можно только в рамках переговорного процесса, 
возможно, схожего с Хельсинкским, как об этом 
неоднократно говорил Генеральный секретарь Ан-
тониу Гутерриш. Выражаем полную поддержку его 
усилий в развитие данной инициативы.

Г-н Ипо (Кот-д’Ивуар) (говорит по-французски): 
Кот-д’Ивуар с удовлетворением отмечает проведе-
ние этих открытых прений по положению на Ближ-
нем Востоке, включая палестинский вопрос. Мы 
приветствуем присутствующую сегодня в Совете 
министра иностранных дел Индонезии г-жу Мар-
суди и благодарим Специального координатора по 
ближневосточному мирному процессу г-на Нико-
лая Младенова за его сообщение о многочисленных 
сложных проблемах в деле установления мира и 
стабильности в регионе, который страдает от изра-
ильско-палестинского кризиса и вооруженных кон-
фликтов в Йемене и Сирии.

Израильско-палестинский конфликт являет-
ся, несомненно, наиболее сложным кризисом, с 
которым международному сообществу пришлось 
столкнуться за последние более 70 лет. Проблемы 
в области политики и безопасности усугубляются 
гуманитарным кризисом в секторе Газа и на Запад-
ном берегу, что требует безотлагательной выработ-
ки скоординированных решений. В этой связи наша 
страна, которая в равной степени ценит как безо-
пасность Государства Израиль, так и неотъемлемое 
право палестинского народа на самоопределение, 
подтверждает свою твердую поддержку двугосу-
дарственного решения, предусматривающего мир-
ное сосуществование двух стран в пределах границ 
по состоянию на 1967 год. Для этого необходимо, 
чтобы израильские и палестинские руководители 
продемонстрировали готовность преодолеть свои 
разногласия, возобновив диалог и заложив основы 
для новой договоренности, гарантирующей уста-
новление справедливого и прочного мира, с опорой 
на достигнутые в прошлом успехи.

В многочисленных докладах различных учреж-
дений Организации Объединенных Наций внима-
ние Совета обращается на факторы структурной 
уязвимости палестинских территорий, включая 
безработицу, которая достигла рекордных 27 про-
центов, а также отсутствие достойного жилья, ме-
дицинской инфраструктуры и базовых социальных 
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услуг, таких как доступ к питьевой воде и электри-
честву. Ввиду серьезной гуманитарной ситуации 
Кот-д’Ивуар вновь обращается к Совету с призы-
вом в срочном порядке в сотрудничестве со специ-
ализированными учреждениями Организации Объ-
единенных Наций и всеми партнерами изыскать 
пути мобилизации помощи, необходимой для удов-
летворения элементарных нужд пострадавшего на-
селения. В этой связи мы настоятельно призываем 
международных партнеров по-прежнему оказывать 
финансовую поддержку Ближневосточному агент-
ству Организации Объединенных Наций для помо-
щи палестинским беженцам и организации работ. 
Мы твердо убеждены в том, что благодаря этой под-
держке мы сумеем постепенно восполнить дефицит 
бюджета Агентства, которое играет ключевую роль 
в оказании международной помощи оказавшему-
ся в бедственном положении населению. Согласно 
оценкам, этот дефицит сегодня составляет более 
200 млн долл. США.

Что касается политической обстановки, то наша 
страна призывает ФАТХ и ХАМАС возобновить 
диалог между ними, чтобы Палестинская админи-
страция, которая несет главную ответственность 
за удовлетворение социальных нужд палестинцев, 
была в состоянии выполнять свои суверенные обя-
занности в Газе и на Западном берегу. Мы также 
вновь заявляем о нашей поддержке урегулирования 
израильско-палестинского конфликта посредством 
диалога. В этой связи мы приветствуем междуна-
родный консенсус относительно необходимости 
возобновления мирного процесса, единственного 
жизнеспособного механизма выработки взаимо-
приемлемых решений по таким важнейшим вопро-
сам, как статус Иерусалима и прекращение блока-
ды сектора Газа. Мы призываем все стороны про-
являть сдержанность и настоятельно рекомендуем 
им вступить в конструктивный диалог и воздержи-
ваться от любых односторонних действий, которые 
могли бы поставить под угрозу усилия междуна-
родного сообщества, направленные на отыскание 
способов мирного урегулирования израильско-па-
лестинского кризиса.

Мы по-прежнему обеспокоены гуманитарным 
кризисом в Йемене, который, по мнению всех на-
блюдателей, является самым худшим в мире. Мил-
лионы йеменцев испытывают недостаток продо-
вольствия, что, в свою очередь, угрожает им го-
лодом и недоеданием. Вдобавок ко всему, доступ 

гражданского населения к питьевой воде и первич-
ной медико-санитарной помощи ограничен, что 
чревато риском распространения заболеваний, пе-
редающихся через воду, и опасностью возникнове-
ния эпидемий. Ввиду тревожной гуманитарной си-
туации Кот-д’Ивуар призывает стороны конфликта 
соблюдать режим прекращения огня с целью обе-
спечить безопасные условия для беспрепятствен-
ного оказания гуманитарной помощи населению, 
оказавшемуся в трудном положении, и настоятель-
но рекомендует им сосредоточиться на диалоге для 
политического урегулирования нынешнего кризиса 
и выполнения своих обязательств по международ-
ному гуманитарному праву.

Несмотря на сохраняющиеся многочисленные 
проблемы, мы считаем, что подписанное 13 декабря 
2018 года Стокгольмское соглашение и вытекающие 
из него договоренности вселяют надежду на дости-
жение в Йемене прочного мира и стабильности. От 
Совета, который одобрил это долгожданное мир-
ное соглашение, требуется приложить все усилия 
для обеспечения выполнения его соответствующих 
положений, в том числе касающихся прекращения 
боевых действий в мухафазе Ходейда и вывода 
обеими сторонами своих сил из города Ходейда и 
портов Ходейда, Салиф и Рас-Иса, а также обмена 
пленными и договоренностей по городу Таиз.

В отношении конфликта в Сирийской Арабской 
Республике Кот-д’Ивуар хотел бы затронуть вопро-
сы, касающиеся применения химического оружия, 
гуманитарной ситуации и политического процесса. 
Если говорить о применении химического оружия, 
то мы высоко ценим продолжающееся сотрудни-
чество Сирии с соответствующими структурами 
Организации по запрещению химического оружия 
(ОЗХО), которое уже помогло добиться прогресса 
в осуществлении программы уничтожения сирий-
ского химического оружия. Тем не менее, нас по-
прежнему беспокоят нерешенные вопросы, подня-
тые декларацией Сирийской Арабской Республики 
по химическому оружию, и мы настоятельно при-
зываем сирийские власти к дальнейшему сотруд-
ничеству с Техническим секретариатом ОЗХО по 
этому вопросу.

Серьезное беспокойство у нашей делегации по-
прежнему вызывает гуманитарная ситуация в свя-
зи с эскалацией военных действий на северо-западе 
Сирии и в связи с ее последствиями для граждан-



S/PV.8449	 Положение на Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос	 22/01/2019

22/83� 19-01680

ского населения, в том числе в демилитаризован-
ной зоне мухафазы Идлиб, созданной в соответ-
ствии с договоренностью, подписанной 17 сентября 
2018 года Российской Федерацией и Турцией. Наша 
делегация испытывает тревогу в связи с захватом 
Идлиба группировкой «Хайят Тахрир аш-Шам», 
ранее входившей в состав «Аль-Каиды», что также 
порождает опасения дальнейшего ухудшения ус-
ловий работы гуманитарных организаций. В этой 
связи наша страна вновь заявляет о необходимости 
обеспечения безопасного, оперативного, беспре-
пятственного и устойчивого гуманитарного до-
ступа к находящемуся в бедственном положении 
населению в Идлибе и на всей территории Сирии. 
Поэтому мы призываем стороны конфликта выпол-
нять свои обязательства по международному гума-
нитарному праву и соблюдать права человека. Что 
касается политического процесса, то мы выражаем 
сожаление в связи с возобновлением боевых дей-
ствий в мухафазе Идлиб и других частях Сирии, 
что может поставить под угрозу и без того неболь-
шие успехи, достигнутые в межсирийском мирном 
процессе, поэтому мы призываем заинтересован-
ные стороны включиться в переговорный процесс 
под эгидой Организации Объединенных Наций и в 
астанинский и сочинский процессы. Мы вновь на-
стоятельно призываем противоборствующие сто-
роны договориться о создании конституционного 
комитета, которому будет поручено разработать 
новую конституцию.

Кот-д’Ивуар хотел бы выразить свою поддерж-
ку новому Специальному посланнику Генерального 
секретаря Организации Объединенных Наций г-ну 
Гейру Педерсену и пожелать ему всяческих успехов 
в выполнении его миссии. Мы по-прежнему твердо 
убеждены в невозможности урегулирования раз-
личных кризисов на Ближнем Востоке военными 
средствами. Только смелый и инклюзивный диа-
лог, проводимый при поддержке международного 
сообщества, в том числе Совета, может привести 
к прочному миру и стабильности и способствовать 
общему процветанию в регионе.

Г-н аль-Отейби (Кувейт) (говорит по-арабски): 
Прежде всего, мы хотели бы поблагодарить Спе-
циального координатора по ближневосточному 
мирному процессу и Личного представителя Гене-
рального секретаря г-на Николая Младенова за его 
ценный брифинг, посвященный последним событи-
ям на оккупированной палестинской территории, 

который еще раз напомнил нам о продолжающейся 
там трагедии. Мы высоко ценим его усилия и его 
стремление обеспечить деэскалацию и не допу-
стить усиления напряженности. Мы также привет-
ствуем министра иностранных дел Индонезии Ее 
Превосходительство г-жу Ретно Марсуди и благо-
дарим ее за участие в сегодняшнем заседании.

Пользуясь этой возможностью, мы хотели бы 
поздравить Государство Палестина с его избранием 
путем аккламации Председателем Группы 77 и Ки-
тая. Мы желаем ему всяческих успехов. Мы соглас-
ны с нашим коллегой, наблюдателем от Палестины, 
в том, что это событие является позитивным и об-
надеживающим знаком и говорит о том, что между-
народное сообщество по-прежнему поддерживает 
дело палестинского народа.

Совет Безопасности собирается в начале нового 
года вернуться к рассмотрению вопроса о Палести-
не. Характерными чертами 2018 года были задер-
жания, снос жилых домов и уничтожение имуще-
ства палестинцев и беспрецедентное расширение 
на оккупированных палестинских территориях, в 
том числе в Восточном Иерусалиме, незаконных 
поселений. Прошедший год также был отмечен 
вынужденными перемещениями и убийствами па-
лестинских мирных граждан и ужесточением бло-
кады сектора Газа, установленной еще 12 лет тому 
назад. Именно эти факторы определяли повседнев-
ную жизнь палестинцев в течении всего истекшего 
года. К сожалению, Совет Безопасности не принял 
никаких мер к тому, чтобы заставить оккупирую-
щую державу соблюдать его резолюции, дав тем са-
мым Израилю добро на продолжение его практики, 
нацеленной на увековечение оккупации и подрыв 
любых перспектив установления подлинного мира, 
который гарантировал бы палестинскому народу 
его законные основные права человека, включая 
право на независимость, право на суверенитет и 
право на достойную жизнь.

Такова на сегодня ситуация с палестинским 
вопросом после шести десятилетий с момента его 
возникновения. Международное сообщество по-
прежнему не в состоянии решить его, причем не из-
за отсутствия у него решимости или воли, а из-за 
того, что Израиль, оккупирующая держава, полно-
стью отвергает любое решение. История показыва-
ет, что все сменявшие друг друга израильские пра-
вительства не выполняли соответствующие резолю-
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ции Совета Безопасности, отказывались соблюдать 
нормы международного права и положения Устава 
Организации Объединенных Наций и продолжали 
их нарушать. Я хочу заострить внимание на страда-
ниях палестинского народа в условиях оккупации 
только в истекшем году и с этой целью привести 
некоторые статистические данные и цифры из до-
кладов Организации Объединенных Наций, в том 
числе докладов, подготовленных Управлением по 
координации гуманитарных вопросов (УКГВ) и 
Ближневосточным агентством Организации Объ-
единенных Наций для помощи палестинским бе-
женцам и организации работ (БАПОР).

Во-первых, что касается поселенческой дея-
тельности, то в 2018 году Израиль, оккупирующая 
держава, продолжал силой захватывать палестин-
ские территории и выселять исконных жителей. 
За последний год он приступил к строительству 
в своих поселениях по меньшей мере 5618 единиц 
жилья, в большинстве случаев в глубине оккупи-
рованного Западного берега, в частности в Восточ-
ном Иерусалиме и Вифлееме. Кроме того, недавно 
Израиль утвердил строительство в поселениях еще 
2500 единиц жилья. Число поселенцев, проживаю-
щих на оккупированном Западном берегу, выросло 
на 3 процента и достигло 448 000 человек, не счи-
тая еще 200 000 израильтян, которые проживают 
в оккупированном Восточном Иерусалиме. В этой 
связи мы вновь призываем к осуществлению резо-
люции 2334 (2016), где подчеркивается, что посе-
ленческая деятельность Израиля является грубым 
нарушением международного права и представляет 
собой препятствие на пути к миру. Мы призыва-
ем Израиль, оккупирующую державу, немедленно 
и полностью прекратить всю поселенческую дея-
тельность на оккупированной палестинской терри-
тории, в том числе в Восточном Иерусалиме.

Во-вторых, что касается сноса домов и зданий, 
то в 2018 году Израиль продолжал разрушать дома 
палестинцев, в том числе снес 460 строений на За-
падном берегу, в основном в Иерусалиме, что ска-
залось на положении примерно 7000 палестинцев. 
По данным УКГВ, было издано более 13 000 прика-
зов о сносе строений, в том числе 50 школ. Все эти 
незаконные действия говорят о том, что Израиль 
продолжает предпринимать усилия по разрушению 
всех перспектив урегулирования на основе прин-
ципа сосуществования двух государств в пределах 
границ по состоянию на период до 1967 года.

В-третьих, что касается актов насилия, со-
вершаемых поселенцами, то в 2018 году мы были 
свидетелями роста числа нарушений в отношении 
палестинцев и их имущества со стороны военнос-
лужащих оккупационной армии и поселенцев: в 
общей сложности было совершено 4318 нарушений 
— в среднем по 11 в день — в число которых входят 
хамство на контрольно-пропускных пунктах, задер-
жания, конфискация денежных средств, транспорта 
и имущества и уничтожение сельскохозяйственных 
культур. Случаи агрессии со стороны поселенцев 
против палестинцев, которые считаются престу-
плениями на почве ненависти, в 2018 году участи-
лись на 60 процентов по сравнению с 2017 годом.

В-четвертых, что касается гибели и ранения 
людей, то оккупирующая держава Израиль в нару-
шение четвертой Женевской конвенции 1949 года 
не отказалась от своей политики по отношению к 
палестинскому гражданскому населению, страдаю-
щему под гнетом оккупации. В 2018 году не менее 
295 палестинцев были убиты и 29 000 ранены, что 
является самым высоким показателем увеличения 
числа жертв со времени войны Израиля против сек-
тора Газа в 2014 году. В самом секторе Газа с начала 
«Великого марша возвращения» 30 марта 2018 года 
было убито 257 палестинцев, в том числе 181 во 
время демонстраций.

В-пятых, что касается задержаний, то в 
2018 году задержаниям подверглись около 6000 па-
лестинцев, в том числе 358 детей, 128 женщин и 
семь парламентариев.

Государство Кувейт осуждает систематическую 
и широкомасштабную политику и действия Изра-
иля в отношении беззащитного палестинского на-
рода, которые, согласно международному гумани-
тарному праву и международным стандартам прав 
человека, могут считаться военным преступлением 
и преступлением против человечности. Мы призы-
ваем Совет Безопасности обеспечить выполнение 
его резолюций о защите гражданских лиц из числа 
палестинцев, особенно резолюций 904 (1994) и 605 
(1987), где подтверждается применимость четвер-
той Женевской конвенции к оккупированной па-
лестинской территории. Таков краткий обзор пре-
ступлений, незаконной политики и практики Изра-
иля, оккупирующей державы. Нам не хватит этих 
нескольких минут, чтобы точно описать горькую 
реальность, в которой существует палестинский 
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народ. Не может быть никаких сомнений в том, что 
приведенные статистические данные и цифры под-
толкнут членов Совета Безопасности выполнить 
свой долг и высказаться в поддержку верховенства 
права и за привлечение виновных к ответственно-
сти, а также поставить заслон на пути проведения 
этой незаконной политики, которая лишает людей 
их легитимных прав. В этой связи мы высоко оце-
ниваем усилия Генерального секретаря по решению 
проблемы бюджетного дефицита БАПОР, а также 
щедрую реакцию доноров, в том числе Кувейта, 
благодаря которой Агентство смогло продолжить 
оказание своих услуг палестинским беженцам.

Мы вновь заявляем о нашей поддержке борьбы 
палестинского народа за осуществление всех его 
законных политических прав и за создание соб-
ственного независимого государства на своей земле 
со столицей в Восточном Иерусалиме. Мы полно-
стью поддерживаем право Государства Палестина 
на полноправное членство в Организации Объеди-
ненных Наций. В то же время, осуждая политику 
Израиля, направленную на изменение демографи-
ческой ситуации в Иерусалиме, и его непрекраща-
ющиеся нарушения в отношении мечети Аль-Акса, 
мы призываем государства воздержаться от откры-
тия своих дипломатических миссий в Иерусалиме с 
учетом норм международному права и положений 
соответствующих резолюций Совета Безопасности, 
включая резолюцию 478 (1980), в которой подчер-
кивается, что вопрос об Иерусалиме является во-
просом окончательного статуса.

В заключение мы призываем международное 
сообщество выполнить свои обязательства и при-
нять необходимые меры для оживления мирного 
процесса и урегулирования конфликта на основе 
принципов сосуществования двух государств, пре-
кращения израильской оккупации всех арабских 
территорий, оккупированных с 1967 года, и дости-
жения справедливого и прочного мира согласно 
соответствующим резолюциям Организации Объ-
единенных Наций, Мадридским договоренностям, 
включая принцип «земля в обмен на мир», Арабской 
мирной инициативе и дорожной карте «четверки».

Г-н Ма Чжаосюй (Китай) (говорит по-
китайски): Я благодарю Специального координато-
ра Младенова за его брифинг. Я внимательно вы-
слушал выступления представителей Палестины и 
Израиля. Я тепло приветствую министра иностран-

ных дел Индонезии г-жу Марсуди и благодарю ее 
за присутствие на сегодняшнем заседание и за ее 
выступление на нем.

Вопрос о Палестине составляет сердцевину и 
лежит в основе ближневосточной проблемы. Его 
решение имеет ключевое значение для достижения 
мира и развития в регионе. На сегодняшний день 
конфликт в секторе Газа продолжается. Западный 
берег часто становится объектом атак, поселен-
ческая деятельность не замедляется, а дома пале-
стинцев по-прежнему подвергаются сносу. В то же 
время мы наталкиваемся на проблемы с урегули-
рованием на основе принципа сосуществования 
двух государств. Усилия, направленные на возоб-
новление диалога между Палестиной и Израилем, 
не дают никаких результатов, при этом сохраняет-
ся опасность эскалации конфликта, которую нельзя 
игнорировать.

Китай глубоко обеспокоен нынешними событи-
ями. Совет и международное сообщество должны 
продолжать выступать единым фронтом и ориенти-
роваться на долгосрочную перспективу в продвиже-
нии политического урегулирования палестинского 
вопроса. Применение насилия против насилия не 
решит никаких проблем. Китай решительно вы-
ступает против любых актов насилия в отношении 
гражданского населения. Мы настоятельно призы-
ваем соответствующие стороны помнить об охране 
и безопасности местного населения и о чрезвычай-
ной важности мирного сосуществования, проявлять 
сдержанность и тем самым не допустить эскалации 
ситуации. Тяжелая гуманитарная ситуация в секто-
ре Газа не способствует региональной стабильно-
сти. Мы надеемся, что соответствующие стороны 
быстро и полностью снимут блокаду с Газы. Китай 
сожалеет о решении Израиля закрыть в Восточном 
Иерусалиме школы, подведомственные Ближнево-
сточному агентству Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и ор-
ганизации работ, и мы призываем международное 
сообщество увеличить финансирование Ближне-
восточного агентства Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и орга-
низации работ и помочь улучшить экономическое 
положение палестинцев.

В основе урегулирования палестино-израиль-
ского конфликта лежит основополагающий прин-
цип сосуществования двух государств. Междуна-
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родному сообществу следует и далее демонстри-
ровать приверженность реализации соответству-
ющих резолюций Организации Объединенных На-
ций, в частности принципа «земля в обмен на мир» 
и Арабской мирной инициативы, для активизации 
усилий, направленных на возобновление перегово-
ров и всеобъемлющее, справедливое и прочное уре-
гулирование палестинского вопроса. Любая новая 
инициатива должна быть нацелена на претворение 
в жизнь решения, предусматривающего сосуще-
ствование двух государств. Необходимо принять 
конкретные меры для осуществления резолюции 
2334 (2016) и добиться прекращения всей поселен-
ческой деятельности на оккупированных террито-
риях, сноса домов палестинцев и уничтожения их 
имущества. Кроме того, следует принять меры для 
недопущения насилия в отношении гражданских 
лиц.

Вопрос о статусе Иерусалима является слож-
ным и деликатным. Он лежит в основе любого 
дальнейшего урегулирования палестинского во-
проса, а также будущего решения, предусматрива-
ющего сосуществование двух государств. Стороны 
должны действовать осмотрительно и следовать 
принципам уважения исторического плюрализма, 
поощрения честности и справедливости и выполне-
ния международных соглашений, демонстрировать 
стремление к мирному сосуществованию и соблю-
дать соответствующие резолюции Организации 
Объединенных Наций и международный консен-
сус, чтобы путем переговоров выйти на решение, 
которое устраивало бы все стороны. Международ-
ное сообщество должно выступить единым фрон-
том в поддержку скорейшего возобновления мир-
ных переговоров между двумя сторонами. Чтобы 
создать необходимые условия для возобновления 
диалога и ускорения процесса внутрипалестинско-
го примирения, сторонам следует идти на уступки 
друг другу, избегать любых действий или заявле-
ний, которые могут усугубить ситуацию, а также 
воздерживаться от любых односторонних мер, спо-
собных подорвать доверие. Конструктивную роль 
должны играть также стороны, которые могут ре-
ально повлиять на урегулирование ближневосточ-
ного вопроса.

Китай неизменно выступает за продвижение 
ближневосточного процесса и в поддержку спра-
ведливой борьбы палестинского народа за восста-
новление его законных национальных прав. Мы 

поддерживаем создание в пределах границ, суще-
ствовавших до 1967 года, независимого и полно-
стью суверенного Государства Палестина со сто-
лицей в Восточном Иерусалиме. Мы поддерживаем 
дальнейшую интеграцию Палестины в междуна-
родное сообщество. В соответствии с состоящим 
из четырех пунктов предложением Его Превосхо-
дительства председателя Си Цзиньпина, которое он 
выдвинул в целях содействия политическому уре-
гулированию палестинского вопроса, Китай акти-
визирует свои связи и сотрудничество со странами 
региона и будет работать над поддержанием мира и 
стабильности, обеспечением справедливости и за-
конности и поощрением общего развития на Ближ-
нем Востоке и, тем самым, играть активную и кон-
структивную роль в достижении мира в регионе.

Г-н Ндонг Мба (Экваториальная Гвинея) (го-
ворит по-испански): Прежде всего, мы хотели бы 
поблагодарить г-на Николая Младенова за его чет-
кий и подробный брифинг, посвященный положе-
нию на Ближнем Востоке, включая палестинский 
вопрос. Мы надеемся, что он и команда, которую 
он представляет, с прежней энергией и в прежнем 
духе приверженности и сотрудничества продолжат 
в этом году работу над этим деликатным вопросом. 
Мы приветствуем делегации Израиля и Палестины, 
а также других стран, которые решили выступить 
на этом важном заседании, потому что считают 
данный вопрос весьма важным. Мы особенно при-
ветствуем министра иностранных дел Индонезии 
г-жу Ретно Лестари Приансари Марсуди и высоко 
оцениваем ее участие в наших прениях.

Республика Экваториальная Гвинея вниматель-
но следит за развитием событий на Ближнем Вос-
токе, который на протяжении десятилетий является 
ареной многочисленных конфликтов. Хотя эти кон-
фликты могут отличаться друг от друга степенью 
своей разрушительности, они часто связаны между 
собой и их общей чертой является то, что они уно-
сят множество человеческих жизней, уничтожают 
большое количество объектов инфраструктуры и 
парализуют работу всех социальных служб, делая 
тем самым тщетными усилия людей по улучшению 
своей жизни и обеспечению достойного будущего 
своим детям. Все это привело к массовому пере-
мещению населения Сирии, Йемена, Ливана, Па-
лестины и других соседних регионов, затронутых 
этой борьбой. Сохранение и дальнейшее обостре-
ние ситуации не только погрузили регион в состоя-
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ние постоянной нестабильности, но и продолжают 
ставить под угрозу международный мир и безопас-
ность. Поэтому крайне необходимо, чтобы Совет 
Безопасности и международное сообщество про-
должали оказывать давление на стороны, которые 
не позволяют угаснуть этим конфликтам.

Что касается вопроса о Палестине, то мы выра-
жаем сожаление в связи с сохранением в прошлом 
году трений между сторонами, вылившихся после 
проведенного 30 марта 2018 года Великого марша 
возвращения в кровавые столкновения, которые не 
утихали вплоть до декабря. В связи с этим сейчас, 
вступая в новый год, мы хотели бы призвать сто-
роны воздерживаться от односторонних действий, 
которые могут спровоцировать насилие и подо-
рвать любой переговорный процесс в будущем. В 
прошлом в истории конфликта бывали куда более 
худшие моменты, которые сопровождались крово-
пролитием и разрушениями, но они не обеспечи-
вали израильтянам желаемых гарантий безопасно-
сти и не способствовали созданию палестинского 
государства, признанного Израилем. В этой связи 
мы вновь подтверждаем нашу принципиальную по-
зицию, которая заключается в том, что израильско-
палестинский конфликт может быть урегулирован 
только путем переговоров на основе принципа со-
существования двух независимых государств, Из-
раиля и Палестины, живущих бок о бок в мире и со-
гласии друг с другом в пределах взаимно признан-
ных границ. Насилие никогда не было и никогда 
не будет оптимальным способом урегулирования 
этого спора, который сталкивает лбами израильтян 
и палестинцев.

Тем не менее, наша делегация хотела бы под-
черкнуть важность обеспечения того, чтобы руко-
водители Палестины искренне и прагматично учи-
тывали проблему безопасности еврейского госу-
дарства. Как всегда, мы настаиваем на возвращении 
Палестинской национальной администрации в сек-
тор Газа. В последние годы большинство сопрово-
ждавшихся насилием столкновений между Израи-
лем и Палестиной были связаны с Газой. Палестин-
ская национальная администрация при поддержке 
международного сообщества должна иметь воз-
можность существенно улучшить социально-эко-
номическую ситуацию и обеспечить безопасную 
обстановку, гарантирующую мир и спокойствие 
2 миллионам палестинцев в секторе Газа и жителям 
прилегающих к нему районов Израиля. В этой свя-

зи крайне важно поддерживать и продвигать про-
цесс внутрипалестинского примирения под эгидой 
Египта. Мы внимательно отслеживаем ситуацию 
на границе сектора Газа и надеемся, что наметив-
шаяся в последние недели тенденция к сокращению 
числа кровавых инцидентов сохранится и приведет 
к взаимопониманию относительно транспортиров-
ки грузов и необходимости сохранения нынешней 
атмосферы спокойствия.

Мы также настоятельно призываем правитель-
ство Израиля, если оно действительно заинтере-
совано в разрешении конфликта, ослабить свою 
политику на оккупированных палестинских тер-
риториях в таких областях, как снос палестинских 
домов и уничтожение имущества палестинцев, а 
также продолжающееся строительство поселений, 
поскольку эта политика может серьезно помешать 
заключению приемлемого соглашения в будущем. 
Мы также настоятельно призываем израильские 
силы безопасности при осуществлении своего не-
отъемлемого права на самооборону не забывать о 
своих обязательствах по международному гумани-
тарному праву и международным стандартам в об-
ласти прав человека и воздерживаться от действий, 
которые могут затруднить возобновление диалога.

Республика Экваториальная Гвинея поддержит 
любой подход, созвучный различным соответству-
ющим резолюциям Организации Объединенных 
Наций и другим действующим правовым докумен-
там, нацеленным на мирное урегулирование кон-
фликта. В этой связи мы вновь заявляем о своей 
поддержке решения, предусматривающего сосуще-
ствование двух независимых государств, Израиля 
и Палестины, в границах 1967 года, и надеемся на 
то, что с помощью мер укрепления доверия оба эти 
государства смогут жить бок о бок в гармонии друг 
с другом и с другими странами региона.

Наконец, наша делегация приветствует намере-
ние администрации Соединенных Штатов подгото-
вить план возобновления переговорного процесса. 
Мы очень надеемся на то, что этот план будет раз-
работан в ближайшее время и станет действитель-
но конструктивным отправным пунктом для возоб-
новления переговоров. В этой связи мы призываем 
Соединенные Штаты обеспечить, чтобы их план 
был беспристрастным и приемлемым для всех за-
интересованных сторон.
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Как представляется, в связи с запланирован-
ными на апрель выборами в Израиле следует ожи-
дать снижения активности в продвижении мирно-
го процесса во время избирательной кампании. В 
этой связи мы просим правительство Израиля в 
рамках этой кампании воздержаться от односто-
ронних действий с потенциально долгосрочными 
последствиями.

Г-н Хойсген (Германия) (говорит по-английски): 
Я благодарю Вас, г-н Председатель, за включение 
этой темы в повестку дня. Я хотел бы также по-
благодарить Специального координатора Николая 
Младенова за его весьма впечатляющее и в то же 
время вызывающее тревогу выступление.

Г-н Младенов вполне однозначно говорил о на-
блюдаемой им опасной динамике и заявил, что не 
существует статус-кво, которое можно было бы 
поддерживать. Он заявил, что мы живем во време-
на ухудшения обстановки и радикализации. Поэто-
му считаю проведение этих прений оправданным, 
даже несмотря на наличие в регионе других кри-
зисов, в частности в Сирии и Йемене, характеризу-
ющихся весьма прискорбными затяжными гумани-
тарными катастрофами.

Прежде всего я хотел бы присоединиться к за-
явлению, которое будет сделано позднее наблю-
дателем от Европейского союза (ЕС) и в котором 
будет изложена общая позиция ЕС. Позвольте мне 
поделиться пятью соображениями.

Во-первых, Германия твердо привержена Изра-
илю и его безопасности, а также Израилю как ев-
рейскому демократическому государству. Германия 
не будет молчать, когда право Израиля на суще-
ствование ставят под сомнение или под угрозу, как 
это делает Иран. Посол Израиля напомнил Совету 
о том, что до сих пор существуют иранские ракеты, 
на которых написано «Смерть Израилю».

Во-вторых, Германия подчеркивает важность 
продвижения вперед политического процесса. Мы 
по-прежнему поощряем и поддерживаем перспек-
тивы политического процесса, который, по нашему 
мнению, настоятельно необходим. В этой связи мы 
поддерживаем все попытки возобновления кон-
структивных прямых переговоров между сторо-
нами с целью достижения прочного мира. Мы все 
должны работать сообща для возвращения сторон 
за стол переговоров. В этой связи почти все при-

сутствующие здесь заявили, что они по-прежнему 
полностью и твердо привержены урегулированию 
на основе создания двух государств. Как заявила в 
своем выступлении министр Индонезии, которую 
я приветствую здесь сегодня, единственным вари-
антом урегулирования израильско-палестинско-
го конфликта является урегулирование, на основе 
резолюций Совета и известных параметров, пред-
усматривающее сосуществование двух государств. 
Это касается и статуса Иерусалима. В этой связи 
я также напоминаю о соответствующих резолюци-
ях Совета Безопасности, таких как резолюции 478 
(1980) и 2334 (2016), которые являются обязатель-
ными для соблюдения нормами международного 
права. Резолюции — это не ресторанное меню, из 
которого можно выбирать только то, что нравится. 
Что касается политического процесса, то мы счита-
ем, что меры укрепления доверия и конструктив-
ные шаги обеих сторон крайне важны и требуют 
лидерских качеств, политической воли и крайне на-
пряженной работы. Мы призываем обе стороны вы-
полнить свои обязательства, с тем чтобы будущие 
поколения могли жить в мире.

В-третьих, мы должны сосредоточить внима-
ние на поселенческой политике Израиля. Серьез-
ную озабоченность вызывает тот факт, что Изра-
иль продолжает расширять свою поселенческую 
деятельность. Я хотел бы подчеркнуть то, о чем г-н 
Младенов говорил в своем решительном заявлении. 
Я отмечаю цифры, приведенные им по разрешени-
ям, и то, что он говорил о сносе домов, перемеще-
нии, конфискациях, а также об опасениях в связи с 
возможностью будущей аннексии. Напоминаю Со-
вету о том, что в соответствии с нормами междуна-
родного права вся эта поселенческая деятельность 
является незаконной. Она ставит под угрозу пер-
спективы будущего мирного соглашения на основе 
решения, предусматривающего сосуществование 
двух государств. Она создает анклавы, препят-
ствует развитию Палестины и разжигает насилие с 
обеих сторон. Поэтому я призываю Израиль замо-
розить расширение поселений, легализацию аван-
постов, а также снос палестинской собственности.

Специальный координатор Младенов также 
отметил, что серьезную озабоченность вызывает 
рост насилия. Германия решительно осуждает все 
нападения, включая ракетные обстрелы и запуск 
зажигательных воздушных змеев и воздушных ша-
ров с территории сектора Газа, как угрожающие 
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безопасности Израиля. Тем, кто несет ответствен-
ность за эти нападения, в частности ХАМАС, мы 
твердо заявляем, что они недопустимы и должны 
быть прекращены. В последние месяцы 2018 года на 
Западном берегу, в секторе Газа и Иерусалиме уча-
стились случаи насилия, в том числе террористи-
ческих нападений, и беспорядки. Мы настоятельно 
призываем все стороны прилагать усилия к деэска-
лации напряженности, проявлять сдержанность и 
не подвергать опасности жизни мирных граждан. 
Насилие в отношении гражданских лиц, особенно 
если оно направлено против наиболее уязвимых 
групп населения, таких как дети или инвалиды, не-
приемлемо и неоправданно. Права человека долж-
ны соблюдаться при любых обстоятельствах. Тем 
не менее, протесты должны проходить мирно и 
при соблюдении прав демонстрантов. Мы призы-
ваем все стороны воздерживаться от применения 
чрезмерной силы. Переходя к более позитивным 
моментам, стоит отметить, что Германия поощряет 
любые межличностные контакты, в некоторых из 
которых женщины играют ведущую роль. Мы хоте-
ли бы особо отметить подобные контакты, которые 
могут способствовать ослаблению напряженности 
в отношениях между сторонами.

В-четвертых, что касается гуманитарной ситу-
ации, то, помимо роста насилия, серьезную озабо-
ченность по-прежнему вызывает гуманитарная и 
экономическая ситуация в секторе Газа. Нашей пер-
воочередной задачей должно быть ослабление огра-
ничений на передвижение и доступ. Нельзя препят-
ствовать оказанию гуманитарной и финансовой по-
мощи сектору Газа. Мы призываем Палестинскую 
администрацию внести свой вклад в улучшение ус-
ловий жизни в секторе Газа. Я хотел бы также дать 
высокую оценку важной работе Ближневосточного 
агентства Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации ра-
бот (БАПОР). Как и г-н Младенов, я хотел бы за-
явить о том, что деятельность БАПОР крайне зна-
чима и жизненно важна для палестинцев. Никто не 
смог объяснить мне, почему сокращение средств, 
выделяемых Агентству, должно благоприятно ска-
заться на перспективах мира. Во всех исследова-
ниях делается вывод о том, что проявления терро-
ризма и экстремизма являются прямым следствием 
лишения молодых людей доступа к образованию. 
Я еще раз благодарю всех тех, кто оказывает под-
держку БАПОР. Она важна для молодежи региона.

Наконец, что касается процесса внутрипале-
стинского примирения и не в последнюю очередь 
ситуации в секторе Газа, то очень важно возобно-
вить этот процесс. По этому вопросу Специальный 
координатор Младенов заявил, что надежда на при-
мирение с каждым днем угасает. Мы по-прежнему 
считаем, что должны сделать все возможное, несмо-
тря даже на то, что после роспуска Палестинского 
законодательного совета сложилась весьма мрачная 
ситуация. Мы стали свидетелями ухудшения пер-
спектив примирения и усиления недоверия. Я хотел 
бы высоко оценить неустанные усилия наших еги-
петских друзей по сближению ХАМАС и ФАТХа. 
Мы призываем Египет продолжать свои усилия, 
несмотря на сложившуюся ситуацию. Я призываю 
палестинские стороны продемонстрировать лидер-
ство в нахождении точек соприкосновения в целях 
удовлетворения потребностей народа Палестины. 
Мы готовы продолжать сотрудничество с Пале-
стинской администрацией в целях укрепления де-
мократических институтов. Полагаю, что вместо 
того, чтобы продолжать внутренние распри, пале-
стинские лидеры должны сосредоточить внимание 
на способах поддержки разочарованных молодых 
людей, обеспечении их участия в образовательном 
процессе и конструктивного вклада на рынке труда 
во избежание риска их радикализации.

В заключение позвольте мне повторить слова 
нашего коллеги из Кот-д’Ивуара, который уделил 
внимание миру не только на Ближнем Востоке, но 
и в Сирии и в Йемене. Он заявил, что только поли-
тическое урегулирование способно стать ключом к 
решению всех тех проблем, с которыми мы сталки-
ваемся на Ближнем Востоке.

Г-жа Пирс (Соединенное Королевство) (го-
ворит по-английски): Я присоединяюсь к привет-
ственным словам других ораторов в адрес мини-
стра иностранных дел Индонезии, доброго друга 
Организации Объединенных Наций. Присоединя-
юсь также к американскому представителю и вы-
ражаю глубочайшие соболезнования Чаду в связи 
с гибелью его миротворцев. Выражаем наши собо-
лезнования и семьям погибших.

Как отмечали другие ораторы, сегодня на 
Ближнем Востоке есть целый ряд вопросов, заслу-
живающих внимания Совета, но, поскольку перед 
нами выступил г-н Младенов, я ограничусь в сво-
ем сегодняшнем выступлении лишь теми вопроса-
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ми, которые он упомянул. Прежде всего я хотела 
бы присоединиться к представителю Германии, за-
явившему о том, что необходимость обеспечения 
безопасности Израиля несомненна. Мы безогово-
рочно осуждаем ракетные обстрелы Израиля, про-
изведенные с территории Сирии и сектора Газа.

Благодарю г-на Младенова за представленную 
им информацию. Как он отметил, положение в Из-
раиле и на оккупированных палестинских террито-
риях по-прежнему вызывает глубокую обеспокоен-
ность. Совету действительно стоит в своей работе 
всегда помнить о словах г-на Младенова о тающих 
надеждах на создание палестинского государства, 
что обусловлено ситуацией на местах. Его слова о 
прошедших со времен Осло 25 годах также явля-
ются весьма полезным напоминанием о том, что у 
нас нет такой роскоши, как запас времени, чтобы 
добиться прогресса в ближневосточном мирном 
процессе.

Что касается ситуации на местах, то, как уже 
отмечалось другими ораторами, за последние три 
месяца 2018 года на Западном берегу произошла 
ужасающая эскалация насилия. Трое израильтя-
нин, в том числе маленький ребенок, были убиты 
в ходе палестинских террористических нападений, 
ответственность за которые взяло на себя движе-
ние ХАМАС. Таким актам насилия нет оправдания. 
За тот же период времени на Западном берегу и в 
секторе Газа были убиты 70 палестинцев. 14 января 
14-летний палестинский мальчик погиб в результа-
те ранения боевыми патронами, полученного в ходе 
протестов у заграждения вдоль сектора Газа. Мы 
полностью поддерживаем право Израиля на само-
оборону, однако израильским силам безопасности 
следует воздерживаться от чрезмерного примене-
ния силы против безоружных гражданских лиц. Ре-
шение открывать огонь на поражение должно при-
нимать с максимальной сдержанностью и только в 
качестве крайней меры для защиты жизни.

Что касается сектора Газа, то обстановка в пла-
не безопасности остается нестабильной. Боевики 
продолжают периодические ракетные обстрелы, и 
любой просчет может легко привести к новым стол-
кновениям. Мы должны сделать все возможное, 
чтобы избежать еще одной разрушительной войны, 
которая усугубила бы и без того тяжелую гумани-
тарную ситуацию и ситуацию в плане безопасности 

в Газе и поставила под угрозу безопасность общин, 
проживающих на израильской границе.

Я хотела бы привлечь внимание Совета к со-
стоянию медицины в секторе Газе, по-прежнему 
работающей на пределе возможностей, а также ис-
пытывающей проблемы, связанные с нехваткой 
основных лекарственных средств и ограниченным 
доступом к чистой воде. Считаем, что введенные 
Израилем ограничения на передвижение продол-
жают сказываться на здоровье населения. В более 
долгосрочной перспективе потребуется подтвер-
дить решительный политический настрой, с тем 
чтобы выправить ситуацию. Сегодня несколько 
ораторов обратили внимание на процесс примире-
ния между Палестинской администрацией и други-
ми органами, начатый под эгидой Египта. Мы были 
очень обеспокоены решением Палестинской адми-
нистрации вывести своих сотрудников безопас-
ности с контрольно-пропускного пункта в Рафахе. 
Жизненно важно, чтобы Совет добился понимания 
палестинскими группами того факта, что им следу-
ет работать вместе, чтобы вырваться из тупиковой 
ситуации. Приветствуем работу, которую Египет 
продолжает вести в этом направлении.

Что касается ситуации на Западном берегу, то 
последние события продолжают разрушать насле-
дие Ословских соглашений и ставить под угрозу 
перспективы урегулирования на основе создания 
двух государств. После жестоких нападений на 
Западном берегу израильские силы безопасности 
многократно совершали рейды в зону А, а передви-
жение палестинцев на Западном берегу было зна-
чительно ограничено и затруднено. Полное сотруд-
ничество в области безопасности между Палестин-
ской администрацией и Израилем по-прежнему 
имеет решающее значение для обеспечения без-
опасности обеих сторон.

Я хотела бы выразить наше разочарование в 
связи с тем, что 27 декабря, спустя всего несколько 
дней после обсуждения в Совете вопроса об осу-
ществлении резолюции 2334 (2016) (см. S/PV.8429), 
Израиль продолжил действовать в соответствии со 
своими планами строительства почти 2800 единиц 
незаконного жилья в поселениях. Вдвойне разоча-
ровывает тот факт, что более половины этих еди-
ниц жилья расположены к востоку от разделитель-
ного заграждения в районах, расположенных в глу-
бине Западного берега. Изложенные израильским 
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правительством 26 декабря планы по строитель-
ству нового поселения Гиват-Эйтам вблизи Виф-
леема также угрожают территориальной целостно-
сти будущего палестинского государства. В случае 
строительства это новое поселение помешало бы 
расширению Вифлеема и лишь усилило бы раздро-
бленность Западного берега.

Мы внимательно следим за развитием событий 
в Восточном Иерусалиме. Из-за уведомления о вы-
селении, врученного 3 января семье Сабах в Шейх-
Джарре, с угрозой остаться без крова столкнулись 
45 человек. В связи с этим я хочу призвать изра-
ильское правительство воздержаться от этого вы-
селения, и мы продолжаем настоятельно призывать 
его не сносить бедуинскую общину Хан аль-Ахмар.

Что касается Израиля и Ливана, то мы обе-
спокоены недавним ростом напряженности вдоль 
«голубой линии». Мы осуждаем все нарушения 
резолюции 1701 (2006). Соединенное Королевство 
неоднократно однозначно заявляло в Совете, что 
мы осуждаем нарушения Израилем суверенитета 
Ливана, будь то его сухопутного, морского или воз-
душного пространства. Такие действия подрывают 
доверие и стабильность, и мы надеемся, что все со-
ответствующие резолюции Совета Безопасности, 
и особенно 1559 (2004) и 1701 (2006), будут полно-
стью выполнены.

Уже слишком долго мы являемся свидетелями 
того, как «Хизбалла» демонстрирует открытое пре-
небрежение резолюциями Организации Объеди-
ненных Наций. Продолжают вызывать большую 
обеспокоенность по-прежнему сохраняющееся у 
нее неподконтрольное ливанским государственны-
ми органам оружие и сообщения о попытках приоб-
рести новые опасные ракетные системы, равно как 
и заявления ее представителей с угрозами в адрес 
Израиля. До тех пор, пока эта незаконная деятель-
ность «Хизбаллы» в Ливане и регионе не прекра-
тится, сохранится и угроза региональной стабиль-
ности. Мы осуждаем агрессивные действия «Хиз-
баллы» и ясно даем понять, что мы не должны по-
зволять ей действовать бесконтрольно.

В заключение хочу сказать, что, хотя перспек-
тивы достижения мира могут показаться туман-
ными, как отметил г-н Младенов, мы не должны 
отказываться от урегулирования на основе созда-
ния двух государств. Оно остается единственным 
жизнеспособным решением палестино-израиль-

ского конфликта. В силу этого Соединенное Коро-
левство по-прежнему сохраняет приверженность 
согласованным на международном уровне параме-
трам прочного мира на Ближнем Востоке. Крайне 
важно возобновить переговоры в целях достижения 
соглашения, ведущего к созданию безопасного и 
надежного Израиля, живущего бок о бок с жизне-
способным и суверенным палестинским государ-
ством, на основе границ 1967 года, согласованному 
обмену территориями, выбору Иерусалима в каче-
стве общей столицы обоих государств и честному, 
справедливому, согласованному и реалистичному 
урегулированию проблемы беженцев.

Г-н Меса-Куадра (Перу) (говорит по-испански): 
Мы приветствуем созыв этих ежеквартальных от-
крытых прений и благодарим г-на Младенова за его 
весьма обстоятельное выступление.

Перу с глубокой озабоченностью следит за со-
бытиями, связанными с палестинским вопросом. 
Мы можем лишь выразить сожаление в связи с со-
храняющейся враждебной атмосферой и неприем-
лемым и не ведущим никуда сбоем мирного процес-
са. С тревогой отмечаем серьезное и продолжающе-
еся ухудшение условий безопасности миллионов 
палестинцев и израильтян, о чем свидетельствуют 
неизбирательные нападения на гражданских лиц со 
стороны ХАМАС и явно несоразмерные ответные 
действия Израиля.

Между тем ухудшается гуманитарная ситуация 
на местах, где отсутствие основных товаров и ви-
дов обслуживания усугубляется изоляцией, в ус-
ловиях которой живут миллионы палестинцев. Это 
идеальные условия для пропаганды насилия и экс-
тремизма, равно как и для возникновения чувства 
угнетения и подавленности.

С учетом этих обстоятельствах мы хотели бы 
подтвердить нашу приверженность единственному 
решению, которое мы считаем жизнеспособным и 
соответствующим международному праву: урегу-
лированию на основе создания двух государств в 
пределах международно признанных и безопасных 
границ, которое должно быть предметом прямых 
переговоров между Израилем и Палестиной на ос-
нове границ по состоянию на 1967 год, что должно 
привести к определению окончательного статуса 
Иерусалима в соответствии с резолюциями Орга-
низации Объединенных Наций.
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В этой связи считаем крайне важным воздержи-
ваться от любых действий, подрывающих необхо-
димое доверие, и вместо этого добросовестно пред-
принимать шаги, направленные на примирение и 
достижение компромисса, начиная с подтвержде-
ния готовности участвовать в текущем диалоге.

Мы решительно осуждаем активизировавшу-
юся практику строительства поселений, сноса до-
мов и выселения людей, которая наблюдается на 
оккупированных палестинских территориях и идет 
вразрез с положениями различных резолюций Со-
вета, в том числе резолюции 2334 (2016). Мы осо-
бенно обеспокоены возможным сносом строений в 
Хан аль-Ахмаре, что было бы чревато весьма нега-
тивными политическими последствиями.

Считаем также совершенно необходимым от-
казаться от разжигания ненависти, антисемитизма 
и любых форм дискриминации. В любом обществе 
этническое, культурное и религиозное разнообра-
зие должно восприниматься как ценность, и никог-
да — как угроза. В силу аналогичных причин мы 
категорически осуждаем применение насилия и ис-
пользование террористической тактики со стороны 
ХАМАС. Подчеркиваем необходимость облегчения 
тяжелейшей гуманитарной ситуации, в которой ока-
залось гражданское население сектора Газа. Насто-
ятельно призываем обеспечить преемственность в 
осуществлении проектов в области инфраструкту-
ры и развития и предпринять дальнейшие усилия, с 
тем чтобы дать Палестинской администрации воз-
можность восстановить фактический контроль над 
этим районом и обеспечить стабильное и предска-
зуемое финансирование Ближневосточного агент-
ства Организации Объединенных Наций для помо-
щи палестинским беженцам и организации работ.

Высоко оцениваем готовность предоставить 
свои добрые услуги, продемонстрированную мно-
гими странами, особенно теми, что исторически 
участвовали в этом процессе. Особо отмечаем ра-
боту «четверки» и Арабской мирной инициативы и 
призываем их продолжать свои усилия. В этой свя-
зи мы подчеркиваем, что в соответствии с высокой 
ответственностью, возложенной на него между-
народным сообществом, Совет должен продемон-
стрировать свою способность достичь минимально 
необходимого консенсуса, с тем чтобы принять ре-
шение и наметить шаги, которые необходимо пред-

принять, особенно в части возобновления полити-
ческого диалога.

Я хотел бы очень кратко прокомментировать 
ситуацию в Йемене, поскольку она остается крайне 
нестабильной, что продолжает сказываться на по-
ложении гражданского населения и серьезно под-
рывает достигнутые в Швеции договоренности. 
Эти договоренности представляют собой поворот-
ный момент в кровавом и затяжном конфликте в 
Йемене, и ни при каких обстоятельствах никакие 
потенциальные заминки или нарушения не могут 
служить оправданием отказа от взятых на себя 
обязательств. Подчеркиваем важность сохранения 
единства Совета в отношении его обязанности за-
щищать народ Йемена, а также необходимости не-
прерывно следить за надлежащим осуществлением 
договоренности между йеменскими сторонами и 
положений его резолюций 2451 (2018) и 2452 (2019).

В заключение я вновь обращаюсь к йеменским 
сторонам и различным участникам конфликта с 
призывом подтвердить свою приверженность все-
объемлющему политическому решению, за которое 
выступает Специальный посланник Генерального 
секретаря, и, действуя взвешенно и добросовестно, 
заниматься устранением трудностей, возникающих 
в ходе этого сложного процесса.

Г-н Делаттр (Франция) (говорит по-французски): 
Прежде чем начать свое выступление, я хотел бы 
почтить память 10 чадских военнослужащих из со-
става «голубых касок» из Многопрофильной ком-
плексной миссии Организации Объединенных На-
ций в Мали (МИНУСМА), которые погибли в это 
воскресенье в северной части Мали. Соболезную 
семьям погибших, а также народу и правительству 
Чада. Героическая жертва этих солдат накладывает 
обязательства на каждого из нас. Это напоминает 
нам о том, в каких непростых условиях в плане без-
опасности работает МИНУСМА, а также о ключе-
вой роли, которую она играет в поддержании ста-
бильности и поддержке мирного процесса в Мали. 
Сталкиваясь с врагами мира, мы должны поддер-
живать нашу решимость.

Я хотел бы поблагодарить г-на Николая Младе-
нова за его убедительное и в очередной раз вызыва-
ющее обеспокоенность выступление, а также за его 
каждодневную работу на местах. Я хотел бы также 
поприветствовать присутствующую здесь сегодня 
министра иностранных дел Индонезии.
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Как только что заявили несколько моих коллег, 
а именно представители Германии и Соединенного 
Королевства, неоспоримая истина, столь часто зву-
чащая в Совете, остается как никогда актуальной: 
иллюзия статус-кво скрывает ежедневное ухуд-
шение ситуации, которое может в любой данный 
момент перерасти в новый конфликт. Насилие, ом-
рачившее конец 2018 года: в ноябре вспыхнувшее 
в секторе в Газе, а в декабре — на Западном бере-
гу, — должно послужить предостережением. Оно 
должно напомнить нам также и о том, что когда на 
земле нет мира, нет его ни в умах людей, ни в их 
заявлениях.

Спустя двадцать пять лет после подписания Ос-
ловских соглашений менее половины палестинцев 
и израильтян по-прежнему верят в урегулирование 
на основе создания двух государств. От поколения 
к поколению среди палестинцев и израильтян тает 
надежда на мирное урегулирование этого конфлик-
та. В связи с этим как никогда важно, чтобы и из-
раильские, и палестинские власти стремились со-
хранить среди своих граждан открытую и допуска-
ющую плюрализм мнений атмосферу, способству-
ющую налаживанию подлинного диалога между 
ними.

Пятнадцатого января, в начале своего предсе-
дательства в Группе 77, президент Палестинской 
администрации обратился к Организации Объеди-
ненных Наций. Его паническое выступление дает 
нам представление о тяжести кризиса и ситуации, с 
которой мы сталкиваемся в настоящее время.

Во-первых, я хотел бы коснуться ситуации в 
секторе Газа. В середине ноября сектор Газа оказал-
ся на грани сползания к очередному смертоносно-
му конфликту, как это трижды происходило на его 
территории за последнее десятилетие. Эта угроза 
сохраняется и сегодня; мы должны в полной мере 
осознать ее серьезность с учетом нестабильной 
обстановки в регионе, характеризующейся новой 
эскалацией напряженности на севере Израиля.

Гуманитарный кризис в секторе Газа, в сущ-
ности, продолжается, несмотря на периодические 
улучшения в плане энергоснабжения. В услови-
ях этой катастрофической гуманитарной ситуа-
ции на протяжении вот уже почти года в секторе 
Газа вспыхивает насилие, причем в невиданных с 
2014 года масштабах.

Демонстрации вдоль разделительной стены 
обернулись множеством жертв: с 30 марта более 
180 палестинцев погибли и более 6000 получили 
огнестрельные и иные ранения — все это люди, от 
отчаяния вышедшие на демонстрацию. Франция 
осуждает несоразмерное и неизбирательное приме-
нение силы и призывает Израиль уважать право па-
лестинцев на мирные демонстрации. Мы осуждаем 
также использование демонстраций в своих целях 
ХАМАС и другими вооруженными группами.

В политическом плане тупиковая ситуация, 
сложившаяся в процессе внутрипалестинского при-
мирения, усугубляет положение населения сектора 
Газа. Закрытие контрольно-пропускного пункта в 
Рафахе, на границе сектора Газа и Египта, ставшее 
результатом вывода персонала Палестинской ад-
министрации, лишь усиливает блокаду, введенную 
Израилем в отношении сектора Газа и сохраняющу-
юся на протяжении вот уже более десяти лет.

Чтобы прямо сейчас дать населению сектора 
Газа новую надежду, мы должны в первую очередь 
отреагировать на его неотложные гуманитарные 
потребности. Усилия Специального координатора и 
всех учреждений Организации Объединенных На-
ций вносят значительный вклад в эту работу. Кроме 
того, необходимо оперативно обеспечить условия 
для скорейшего открытия контрольно-пропускного 
пункта в Рафахе. В конечном счете, только снятие 
блокады и предоставление Израилю необходимых 
гарантий безопасности позволит удовлетворить по-
требности народа.

В этой связи как никогда важна роль Ближне-
восточного агентства Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и ор-
ганизации работ (БАПОР) как в секторе Газе, так 
и в масштабах всего региона. В дополнение к обе-
спечению стабильности и безопасности, Агентство 
играет ключевую роль и на гуманитарном направ-
лении. Так давайте же активизируем нашу под-
держку БАПОР после отказа Америки от дальней-
шего финансирования его деятельности; Франция 
сделала это, удвоив в этом году свой взнос в бюд-
жет Агентства.

Вместе с тем без восстановления единства сре-
ди палестинцев, которое должно позволить Пале-
стинской администрации восстановить все свои 
полномочия на данной территории, эффективное 
реагирование на кризис в секторе Газа невозможно. 
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Мы поддерживаем эту цель в рамках усилий, пред-
принимаемых Египтом, которые мы вновь высоко 
оцениваем. Призываем все стороны возобновить 
диалог, с тем чтобы вновь запустить процесс вну-
трипалестинского примирения. Этот процесс, не 
ограничивающийся одним только сектором Газа, 
потребует проведения парламентских выборов, о 
которых объявил президент Махмуд Аббас после 
принятия решения распустить Палестинский зако-
нодательный совет. Эти выборы должны быть про-
ведены в условиях свободы и открытости, и необ-
ходимо изучить весь спектр возможностей для их 
проведения на всех палестинских территориях.

На Западном берегу эскалация напряженности, 
имевшая место с 9 по 13 декабря 2018 года после 
кровопролитного нападения, которое было совер-
шено на окраинах поселения Офра и которое Фран-
ция самым решительным образом осуждает, также 
происходила на фоне серьезного ухудшения ситу-
ации, вызванного отсутствием политических пер-
спектив и последствиями поселенческой деятель-
ности. Поселенческая политика, о которой Николай 
Младенов докладывал Совету в прошлом месяце 
(см.  S/PV.8429), во всех ее аспектах проводилась 
прежними темпами в течение всего 2018 года. По 
количеству объявлений о строительстве новых еди-
ниц жилья в Иерусалиме она практически достигла 
удручающего рекордного уровня 2012 года. Об этом 
свидетельствует также продолжающаяся политика 
выселения палестинцев из арабских кварталов Ие-
русалима, таких как Шейх-Джарра. Такое развитие 
событий с каждым днем все больше отдаляет нас 
от цели превращения Иерусалима в столицу двух 
государств — Израиля и Палестины, — живущих 
бок о бок в условиях мира и безопасности.

На Западном берегу также систематически 
осуществляется поселенческая политика: одно за 
другим следуют объявления о строительстве но-
вых единиц жилья в поселениях, и 24 и 25 декабря 
2018 года были одобрены планы по строительству 
еще почти 2200 единиц жилья. За прошедший год 
увеличилось число объявлений о строительстве на 
территории изолированных районов в самом сердце 
Западного берега, в частности в таких неспокойных 
населенных пунктах, как Хеврон. Еще одним пово-
дом для беспокойства является недавнее решение 
израильского правительства о выделении для стро-
ительства нового поселения Гиват-Эйтам земель, 
расположенных в районе, имеющем особое значе-

ние для обеспечения возможности урегулирования 
на основе создания двух государств и непрерывно-
сти палестинских территорий к югу от Вифлеема. 
Кроме того, в другом месте, имеющем исключи-
тельно важное значение для урегулирования на ос-
нове принципа сосуществования двух государств, 
вблизи района «E-1», мы по-прежнему ждем от из-
раильских властей окончательной отмены решения 
о сносе деревни Хан аль-Ахмар, которое на данный 
момент носит лишь временный характер, а также 
полного отказа от сноса этой деревни и принуди-
тельного перемещения ее жителей. Наконец, мы 
призываем отказаться от законодательных иници-
атив, преследующих цель нормализации статуса 
несанкционированных передовых поселений, явля-
ющихся незаконными даже с точки зрения израиль-
ского законодательства. В этой связи я вновь осуж-
даю поселенческую деятельность, которая является 
незаконной согласно международному праву и про-
тиворечит соответствующим резолюциям Совета 
Безопасности, в частности резолюции 2334 (2016).

На фоне только что описанных мною обсто-
ятельств в прошлом году Совет Безопасности так 
и не смог выступить единым фронтом. С каждым 
днем это оглушительное молчание становится все 
более непонятным как для народов региона, так и 
для всего мира, который наблюдает за нашими дей-
ствиями. Поэтому в текущем году мы призываем к 
возобновлению и активизации наших усилий.

Кроме того, нам необходимо срочно восстано-
вить надежные политические перспективы. Любые 
переговоры должны быть частью международно со-
гласованных рамок, основанных на нормах между-
народного права и положениях соответствующих 
резолюций Совета Безопасности. Это обязательные 
параметры, которые не являются факультативными 
и к которым нельзя применять избирательный под-
ход. Они должны рассматриваться в совокупности 
в качестве необходимой основы для любых мирных 
планов и переговоров в будущем. Мы вплотную 
приблизились к «точке невозврата». Разобщение 
территорий, происходящее на наших глазах, ведет 
к неравноправному сосуществованию двух наро-
дов на одной и той же территории. Сохранение этой 
тенденции для палестинцев будет означать отказ от 
их национальных устремлений, в основе которых 
лежит создание собственного государства, а для из-
раильтян — отказ от демократического характера 
Государства Израиль.
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Вместе с тем общеизвестно, что судьбы из-
раильтян и палестинцев взаимосвязаны. В долго-
срочной перспективе ни одному из двух народов не 
удастся реализовать свои чаяния в ущерб чаяниям 
другого. Франция является другом как израиль-
тян, так и палестинцев. У президента Эмманюэля 
Макрона запланирована встреча с президентом 
Израиля Реувеном Ривлином в ходе его начавше-
гося сегодня визита во Францию, а встреча пре-
мьер-министра Эдуара Филиппа с палестинским 
премьер-министром Рами Хамдаллой состоялась в 
прошлом месяце в Париже. Франция ставит перед 
собой только одну цель — добиться путем перего-
воров урегулирования на основе создания двух го-
сударств со столицами в Иерусалиме, живущих бок 
о бок в условиях мира и безопасности, в качестве 
единственного решения, способного обеспечить 
справедливый и прочный мир. Заверяем в своем на-
мерении и впредь прилагать все усилия в этом на-
правлении для укрепления мира.

Г-н Матжила (Южная Африка) (говорит по-
английски): Прежде всего я хотел бы поблагодарить 
коллег за их соболезнования и солидарность в связи 
с кончиной посла Думисани Кумало. Я сижу на том 
самом месте, с которого посол Кумало неизменно 
содействовал нахождению решений, направленных 
на обеспечение мира, безопасности и стабильности 
— вопросов, постоянно находящихся на повестке 
дня Совета Безопасности. Мы также хотели бы вы-
разить соболезнования нашим братьям и сестрам в 
Чаде.

Южная Африка приветствует проведение этих 
ежеквартальных открытых прений по вопросу о 
положении на Ближнем Востоке, в ходе которых 
основное внимание уделяется палестинскому во-
просу. Благодарим Специального координатора по 
ближневосточному мирному процессу Николая 
Младенова за его брифинг. Хотели бы также побла-
годарить наблюдателя от Палестины и представи-
теля Израиля за их соответствующие выступления.

Южная Африка присоединяется к заявлению, 
которое будет сделано от имени Движения непри-
соединившихся стран представителем Боливариан-
ской Республики Венесуэла.

Мы хотели бы начать свое выступление с по-
здравления Государства Палестина с его вступле-
нием на пост Председателя Группы 77 и Китая. Мы 

также приветствуем министра иностранных дел 
Индонезии Ретно Лестари Приансари Марсуди.

Это первые открытые прения, в которых Юж-
ная Африка принимает участие в качестве члена 
Совета Безопасности в рамках своего нынешнего 
срока полномочий в качестве избранного члена. 
Пользуясь этой возможностью, мы хотели бы под-
черкнуть важность обеспечения того, чтобы Совет 
и впредь вносил весомый вклад в нахождение ре-
шения по одному из самых давних пунктов своей 
повестки дня — палестинскому вопросу, которым 
он занимается уже более 70 лет. Хотя ежемесячные 
заседания Совета и его ежеквартальные открытые 
прения дают возможность оказывать значительное 
влияние на ближневосточный мирный процесс, 
требуемых результатов, к которым может приве-
сти вклад Совета, добиться не удается. Принятие 
в декабре 2016 года исторической резолюции 2334 
(2016) является важным примером таких возмож-
ных результатов обсуждения этого вопроса в Со-
вете. К сожалению, усилия, прилагаемые для осу-
ществления этой резолюции, минимальны. Это ста-
вит под сомнение авторитетность решений Совета, 
особенно если сам Совет не принимает никаких 
мер для обеспечения выполнения собственных ре-
шений. В резолюции 2334 (2016) мы вновь подтвер-
дили, что строительство израильских поселений, 
которые постоянно расширяются на палестинскую 
территорию, включая Восточный Иерусалим, не 
имеет юридической силы и идет в разрез с нормами 
международного права. Кроме того, в резолюции 
2334 (2016) признается, что поселения являются 
одним из главных препятствий на пути к достиже-
нию урегулирования в соответствии с принципом 
сосуществования двух государств и установлению 
справедливого, прочного и всеобъемлющего мира 
на Ближнем Востоке.

Недавнее усиление напряженности в отношени-
ях между израильскими поселенцами и палестин-
ским народом в таких поселениях, как Офра, и в 
более широком смысле волны насилия, вызванные 
такого рода обострением враждебности, свиде-
тельствуют о препятствиях для мирного процесса, 
создаваемых незаконным расширением поселен-
ческой деятельности. Согласно последнему до-
кладу Управления по координации гуманитарных 
вопросов, с 1967 года на оккупированных террито-
риях Западного берега было создано около 250 из-
раильских поселений и около 611 000 израильтян, 
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что составляет 10 процентов израильского населе-
ния, были принудительным образом и в нарушение 
норм международного права, включая четвертую 
Женевскую конвенцию, расселены по территории 
Палестины, вытеснив проживавших там 12 процен-
тов палестинского населения, что аналогично тому, 
как во времена апартеида темнокожее население на-
сильственно лишалось плодородных земель своих 
предков, получая взамен бесполезные и бесплод-
ные участки посреди пустырей. Поэтому Южная 
Африка призывает к осуществлению резолюции 
2334 (2016) в полном объеме, в том числе к своев-
ременному представлению Совету каждые три ме-
сяца письменного доклада Генерального секретаря 
в целях обеспечения надлежащего мониторинга 
прогресса. Совет получает письменные доклады и 
по другим вопросам, которыми он занимается, по-
этому подход к рассмотрению вопроса о положении 
в Палестине не должен в чем то отличаться. Мы не 
должны допустить, чтобы решения Совета Безопас-
ности игнорировались и грубо нарушались в неко-
торых сферах.

Еще большую тревогу вызывают целенаправ-
ленные нападения на детей, продолжающиеся на-
рушения прав человека на оккупированных терри-
ториях и дальнейшее удержание несовершеннолет-
них палестинцев в военных тюрьмах Израиля. Воз-
действие таких нарушений на мирные отношения 
между двумя сторонами в будущем нельзя недо-
оценивать. Разжигание ненависти и формирование 
культуры насилия на возрастных этапах развития 
этих детей приведет лишь к тому, что мир и прими-
рение станут еще более отдаленной и трудно дости-
жимой перспективой. Пока Совет хранит молчание 
по таким вопросам, справедливый мир становится 
все более недостижимым. Мы не можем мириться 
с бездействием и должны прилагать гораздо более 
активные усилия к урегулированию конфликта, в 
том числе закрепить те результаты, которые были 
достигнуты за многие годы дипломатических уси-
лий, и предотвращать любую возможность предо-
пределить результаты в решении вопросов оконча-
тельного статуса, таких, как Иерусалим, безопас-
ность и возвращение палестинских беженцев.

Я хочу вновь подтвердить поддержку Южной 
Африкой решения, предусматривающего урегули-
рование на основе создания двух государств. Мы 
также хотели бы подтвердить, что главная ответ-
ственность за обеспечение мира лежит на самих 

палестинцах и израильтянах. Южная Африка как 
член международного сообщества неизменно стре-
мится к достижению мира между двумя сторона-
ми. В этой связи по инициативе нашего президента 
мы организовали проведение в январе 2002 года в 
Шпиэре мирных переговоров, для участия в кото-
рых мы пригласили высокопоставленных предста-
вителей как Палестины, так и Израиля, с тем чтобы 
укрепить позиции сторонников мира и в Израиле, и 
в Палестине и поделиться опытом участия Южной 
Африки в переговорах и в усилиях по достижению 
мира и переходу к демократии. Мы также поддер-
живаем мирные усилия, которые предпринимают-
ся в общемировом масштабе, в частности в рамках 
системы Организации Объединенных Наций. Эти 
инициативы демонстрируют важность привержен-
ности диалогу и партнерству для достижения мира 
между сторонами.

В соответствии с итогами переговоров в Шпи-
эре мы продолжаем поддерживать и призывать 
стороны к коллективной работе в направлении 
проведения мирного диалога и переговоров как 
единственного средства нахождения долгосрочных 
решений. Руководящие принципы проведения этих 
переговоров опираются на существующую между-
народно-правовую основу, в том числе на резолю-
ции Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасно-
сти, Мадридские принципы, Арабскую мирную 
инициативу и дорожную карту «четверки».

Мы хотим вновь отметить важность деятель-
ности Ближневосточного агентства Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ (БАПОР), которое 
оказывает крайне необходимую социально-эконо-
мическую помощь палестинским беженцам на про-
тяжении многих десятилетий. Урезание бюджета 
БАПОР создает угрозу для жизни многих нужда-
ющихся в его помощи людей и подрывает доверие 
к возможности урегулирования конфликта. Нака-
зание гражданского населения путем сокращения 
объема финансирования гуманитарной деятель-
ности никак не может рассматриваться как способ 
продвижения вперед мирного процесса; это приве-
дет лишь к усилению враждебности и напряженно-
сти в отношениях между сторонами.

Южная Африка глубоко обеспокоена сообще-
ниями о планах Израиля закрыть подведомствен-
ные БАПОР школы в Восточном Иерусалиме. За-
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крытие школ больно ударит по наиболее уязвимым 
из беженцев — детям из числа учащихся начальных 
классов, которые только начинают формироваться 
как личность. Южная Африка приветствует недав-
но взятые обязательства оказать поддержку БАПОР. 
Мы подтверждаем, что такая гуманитарная под-
держка поможет создать условия для облегчения 
бедственного положения палестинского народа.

Совет должен делать все возможное для устра-
нения препятствий на пути достижения мира меж-
ду Израилем и Палестиной и пресекать все прояв-
ления ненависти и случаи нарушения прав челове-
ка и несоблюдения норм международного права. 
Поколения палестинцев и израильтян продолжают 
жить в атмосфере конфликта и насилия. Мы долж-
ны делать все, что в наших силах, для формирова-
ния культуры мира и укрепления надежды на по-
строение будущего, свободного от конфликта, что 
отвечало бы интересам обоих народов.

Южная Африка готова поддержать палестинцев 
в любой момент, когда они захотят поднять в Сове-
те Безопасности вопрос о полноправном членстве 
Палестины в Организации Объединенных Наций.

Председатель (говорит по-испански): Теперь я 
сделаю заявление в моем качестве представителя 
Доминиканской Республики.

Во-первых, мы благодарим Специального коор-
динатора по ближневосточному мирному процессу 
и Личного представителя Генерального секретаря 
г-на Николая Младенова за его подробный и исчер-
пывающий брифинг, посвященный нынешней ситу-
ации в регионе. Мы хотели бы также отметить при-
сутствие на заседании министра иностранных дел 
Республики Индонезия г-жи Ретно Марсуди.

Доминиканская Республика, руководствуясь 
принципами уважения прав человека и норм меж-
дународного права, испытывает крайнею обеспоко-
енность в связи с ростом в последнее время напря-
женности на оккупированной палестинской терри-
тории, в частности в секторе Газа. Мы также весьма 
обеспокоены продолжающимся ухудшением гума-
нитарной и социально-экономической ситуации. В 
этой связи мы вновь заявляем о нашей поддержке 
урегулирования на основе создания двух госу-
дарств в границах, существовавших до 1967 года, 
и всех решений, которые будут приняты сторона-
ми по итогам переговоров. Мы понимаем, что это 

единственный способ достигнуть справедливого и 
прочного мира и урегулировать конфликт, который 
на протяжении многих десятилетий угрожает меж-
дународному миру и безопасности. Доминиканская 
Республика считает, что для этого необходимо уд-
воить усилия, направленные на примирение сторон 
при поддержке со стороны международного сооб-
щества, с тем чтобы гарантировать неотъемлемое 
право палестинского народа на самоопределение и 
право Израиля жить в мире в пределах безопасных 
и признанных границ. Мы считаем, что эти цели не 
совместимы с продолжающимся строительством и 
расширением незаконных поселений на оккупиро-
ванной палестинской территории, с актами насилия 
в отношении гражданских лиц, включая акты тер-
роризма и нападения на израильскую территорию, 
а также с подстрекательством и использованием 
провокационной риторики. Во исполнение резолю-
ции 2334 (2016) мы решительно осуждаем все по-
добные действия.

Наша страна была потрясена эскалацией на-
силия в секторе Газа и на Западном берегу в по-
следнем квартале 2018 года. Трагическая гибель 
мирных израильтян и палестинцев и военнослу-
жащих вновь поставила нас на грань конфронта-
ции более крупного масштаба, чего никто из нас 
не хочет. Аналогичным образом, Доминиканскую 
Республику очень беспокоит серьезное ухудше-
ние гуманитарной ситуации в секторе Газа, о чем 
свидетельствуют обострение проблемы дефицита 
продовольствия и острая недостаточность таких 
базовых услуг, как энергоснабжение, водоснабже-
ние и медицинское обслуживание. Мы призываем 
международное сообщество эффективно отреаги-
ровать на насущные нужды населения сектора Газа. 
На данный момент мы хотели бы еще раз привлечь 
внимание к ситуации Ближневосточного агентства 
Организации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации работ, ко-
торое нуждается в адекватном финансировании 
своей крайне важной деятельности.

Что касается Голанских высот, то Доминикан-
ская Республика считает, что только подлинная 
воля сторон к достижению консенсуса в соответ-
ствии с резолюциями 242 (1967) 338 (1973) может 
положить конец этому конфликту.

Что касается Иерусалима, то мы признаем его 
особый статус и подтверждаем необходимость за-
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щиты и сохранения его уникального для всего мира 
культурного и религиозного многообразия.

Как международное сообщество, мы должны 
направить все наши усилия на достижение согла-
сованного решения между сторонами на основе ре-
золюций Генеральной Ассамблеи и Совета Безопас-
ности, «дорожной карты» «четверки», Арабской 
мирной инициативы и ранее достигнутых согла-
шений. Мы должны не отходить от цели добиться 
существования двух демократических государств, 
живущих бок о бок в условиях мира, безопасно-
сти и взаимного признания. Эта концепция должна 
и впредь вдохновлять нас на неустанную работу, 
пока все мужчины, женщины и дети в регионе не 
обретут надежду и безопасность, к которым они так 
стремятся и которых они заслуживают.

Сейчас я возвращаюсь к своим обязанностям 
Председателя Совета Безопасности.

Хочу напомнить всем ораторам о необходимо-
сти ограничивать продолжительность своих высту-
плений четырьмя минутами, с тем чтобы Совет мог 
оперативно завершить свою работу. Просьба к де-
легациям, подготовившим развернутые заявления, 
распространить их текст в письменном виде, а при 
выступлении в зале Совета ограничиваться их со-
кращенной версией.

Я хотел бы также известить всех, кого это каса-
ется, о том, что ввиду большого числа  выступаю-
щих наши открытые прения будут проводиться без 
перерыва на обед.

Теперь я предоставляю слово представителю 
Ливана.

Г-жа Мудаллали (Ливан) (говорит по-арабски): 
Позвольте мне поздравить Вас, г-н Председатель, а 
также Доминиканскую Республику с избранием в 
качестве непостоянного члена Совета Безопасности 
и с вступлением на пост Председателя Совета. Я 
поздравляю также остальных новых непостоянных 
членов Совета и желаю им всяческих успехов в вы-
полнении этих важных и новых для них функций.

Я хотела бы также поздравить Государство Па-
лестина с председательством в Группе 77 и Китая 
и пожелать ему всяческих успехов в выполнении 
этой исторической задачи, а также надеюсь, что 
оно получит статус полноправного члена Органи-
зации Объединенных Наций. Я хотела бы также по-

благодарить г-на Младенова за его полезное высту-
пление, которое, впрочем, наводит на тревожные 
мысли. Я приветствую также присутствующую на 
сегодняшнем заседании министра иностранных 
дел Индонезии Ее Превосходительство г-жу Ретно 
Марсуди. От имени Ливана я благодарю ее и Индо-
незию за ту важную роль, которую ее войска игра-
ют в составе Временных сил Организации Объеди-
ненных Наций в Ливане (ВСООНЛ).

Вчера был день рождения Мартина Лютера 
Кинга-младшего. Поэтому я хотела бы напомнить 
его важные слова, которые очень удачно подходят 
для сегодняшних прений по палестинскому вопро-
су: «Вселенский свод моральных ценностей про-
стирается вдаль, но всегда ориентирован в сторону 
справедливости». Именно справедливость — это 
то, чего многие десятилетия не может получить 
палестинский народ. Сегодня против этого народа, 
его территорий, его имущества, его сыновей и свя-
тых мест, а также его исторического права на само-
определение продолжают открыто вести войну. 

Эта плачевная ситуация и отсутствие справед-
ливости стала следствием продолжающейся изра-
ильской оккупации в условиях вседозволенности и 
безнаказанности. Хотя мир и не выполнил свои обя-
зательства перед палестинским народом, палестин-
ский вопрос по-прежнему остается одной из глав-
ных забот арабского народа. Два дня назад в Бей-
руте завершилось Совещание арабских государств 
на высшем уровне по вопросам экономического и 
социального развития. Участники вновь заявили 
о своей поддержке палестинского народа в его со-
противлении усиливающейся израильской агрес-
сии, которая привела к уничтожению палестинской 
экономики и инфраструктуры. Урон нанесен также 
праву палестинцев на создание независимого госу-
дарства со столицей в Аль-Кудс-аш-Шарифе. 

Беспрецедентная важность, которую в насто-
ящее время имеет вопрос о создании Государства 
Палестина, обусловлена израильскими действия-
ми, которые направлены на ликвидацию палестин-
ского вопроса путем устранения любых вопросов 
окончательного статуса, таких как урегулирование 
в соответствии с принципом сосуществования двух 
государств, прекращение поселенческой деятель-
ности и оккупации, а также право беженцев на воз-
вращение и правовой статус Аль-Кудс-аш-Шарифа.
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В этой связи участники Совещания арабских 
государств на высшем уровне в Бейруте заяви-
ли о необходимости объединения усилий в целях 
обеспечения необходимого финансирования для 
осуществления стратегического проекта развития 
Восточного Иерусалима. Участники Совещания 
подчеркнули также право на возвращение и необ-
ходимость выплаты компенсации палестинским бе-
женцам и их потомкам в соответствии с резолюци-
ями, имеющими международную легитимность, в 
частности резолюцией 194 (III) Генеральной Ассам-
блеи, а также необходимость поддержки Ближнево-
сточного агентства Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и ор-
ганизации работ (БАПОР). Участники Совещания 
призвали все государства соблюдать нормы меж-
дународного права и резолюции международного 
сообщества по вопросу о правовом статусе города 
Аль-Кудс-аш-Шариф, не признавать его столицей 
израильских оккупирующих сил и не переносить 
туда свои посольства. В ходе Совещания арабские 
лидеры подчеркнули свою решимость принять по-
литические и экономические меры в ответ на любое 
решение, которое будет подрывать правовой статус 
города Аль-Кудс-аш-Шариф.

Ливан занимает ясную и последовательную 
позицию. Он поддерживает неотъемлемое право 
палестинского народа, включая его право на са-
моопределение. Делегация нашей страны подчер-
кивает роль международного сообщества и Орга-
низации Объединенных Наций, гарантирующую 
основы всеобъемлющего, прочного и справедли-
вого мира на Ближнем Востоке путем сохранения 
успехов, достигнутых на протяжении более чем 70 
лет международных усилий в целях урегулирова-
ния палестинского вопроса, в частности путем вы-
полнения резолюций Организации Объединенных 
Наций, последней из которых является резолюция 
2334 (2016), в которой содержится призыв прекра-
тить поселенческую деятельность и защитить па-
лестинских мирных жителей. Она призывает также 
выполнять международные резолюции, касающи-
еся оккупированных сирийских Голан, включая 
резолюции 242 (1967), 338 (1973) и особенно резо-
люцию 497 (1981), в которой отвергается аннексия 
Голан Израилем.

В настоящее время регион утратил надежду на 
достижение мира и перспективы какого бы то ни 
было политического урегулирования. Мирный про-

цесс остался в прошлом, и надежды на его возмож-
ное возобновление нет. Между сторонами нет до-
верия, а диалог был приостановлен, причиной чему 
стал каждый односторонний шаг Израиля против 
мира. Что необходимо сегодня, так это междуна-
родное руководство, которое мог бы осуществлять 
Совет, чтобы восстановить надежду и обеспечить 
прогресс на пути к достижению мира.

Что касается Ливана, то Израиль продолжает 
оккупировать ливанскую территорию и своими во-
пиющими действиями, идущими вразрез с резолю-
цией 1701 (2006), посягать на суверенитет Ливана 
и нарушать его. В 2018 году Израиль совершил не 
менее 2034 действий, нарушавших суверенитет Ли-
вана и резолюцию 1701 (2006). В результате наша 
Миссия была вынуждена 22, если не больше, раз 
обращаться с протестами к Председателю Совета 
Безопасности и Генеральному секретарю Органи-
зации Объединенных Наций. В течение первой не-
дели января Израиль совершил 23 нарушения, из 
них 13 — нарушения воздушного пространства, 4 
— нарушения на море и 6 — нарушения на суше. 
В нашем письме от 27 декабря 2018 года мы указа-
ли членам Совета Безопасности на опасность, ко-
торую представляют собой нарушения Израилем 
воздушного пространства для гражданской авиа-
ции, поскольку они ставят под угрозу безопасность 
авиаперевозок и жизни сотен пассажиров. Однако, 
несмотря на жалобу Ливана Совету, на этой неделе 
Израиль вновь нарушил воздушное пространство 
Ливана, еще раз поставив под угрозу безопасность 
авиаперевозок. Должны ли мы ждать катастрофы, 
чтобы удержать Израиль от нарушения воздушно-
го пространства Ливана и создания угрозы жизни 
мирных жителей и авиаперевозок?

Самым недавним нарушением Израиля являет-
ся строительство стены и сооружений на ливанской 
территории в районах вдоль «голубой линии», под-
падающих под «оговорки». Хотя этот инцидент мог 
привести к опасной эскалации ситуации, координа-
ция между ливанской армией и ВСООНЛ, а также 
роль трехстороннего комитета в снижении напря-
женности позволили сохранить стабильность. 

Ливан подтверждает, что будет защищать каж-
дую пядь своей земли и каждую каплю своих вод, 
но при этом всегда будет готов к работе по урегу-
лированию пограничных споров в рамках этого 
трехстороннего механизма. Мы призываем Совет 
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Безопасности выполнить свои обязанности и четко 
и недвусмысленно осудить любые нарушения Из-
раилем резолюции 1701 (2006). 

Принятие в августе резолюции 2433 (2018), 
продлевающей мандат ВСООНЛ, свидетельствует о 
приверженности всех членов Совета Безопасности 
делу обеспечения мира и безопасности в Ливане и в 
регионе. Ливан продолжает выполнять свои обязан-
ности по достижению всеобъемлющего прекраще-
ния огня на своих южных границах. Мы приверже-
ны выполнению всех международных резолюций, в 
частности резолюции 1701 (2006). Поэтому мы на-
деемся, что Совет примет необходимые меры, с тем 
чтобы заставить Израиль выполнить свои между-
народные обязательства в этом отношении.

Председатель (говорит по-испански): Слово 
предоставляется представителю Бразилии. 

Г-н Дуке Эстрада Мейер (Бразилия) (говорит 
по-английски): Я весьма признателен Вам, г-н Пред-
седатель, за организацию этого важного заседания. 
Позвольте мне в начале своего выступления выска-
зать некоторые замечания, касающиеся израиль-
ско-палестинского вопроса. 

Бразилия поддерживает урегулирование по 
принципу сосуществования двух государств с 
обеспечением мира и безопасности как для изра-
ильтян, так и для палестинцев. Последние собы-
тия в Газе лишь подчеркивают необходимость по-
литического решения этого вопроса. В этой связи 
Бразилия приветствует инициативу Соединенных 
Штатов представить мирный план. Мы понимаем, 
что обеим сторонам потребуется принять трудные 
решения и пойти на уступки в интересах мира, и 
настоятельно призываем израильтян и палестинцев 
вести переговоры в духе доброй воли, руководству-
ясь здравым смыслом. Надо выйти на такое реше-
ние, которое было бы честным и справедливым для 
всех вовлеченных сторон. Мы с удовлетворением 
отмечаем нынешнее сближение между Израилем и 
странами арабского и мусульманского мира, о чем 
свидетельствуют недавние визиты глав государств 
и представителей высшего руководства этих стран.

Что касается ситуации в Сирии, то Бразилия на-
стоятельно призывает все стороны конструктивно 
взаимодействовать с новым Специальным послан-
ником г-ном Гейром Педерсеном, которому мы же-
лаем всяческих успехов. Бразилия призывает без 

дальнейших задержек созвать в Сирии конституци-
онный комитет. Речь идет о крайне важном шаге в 
направлении достижения столь необходимого по-
литического урегулирования на базе параметров, 
определенных в соответствующих резолюциях, в 
частности в резолюции 2254 (2015), и в Сочинской 
декларации. Мы убеждены в том, что политический 
процесс, проводимый и направляемый самими си-
рийцами при содействии со стороны Организации 
Объединенных Наций, позволит положить конец 
этому конфликту.

Что касается ситуации в Йемене, то Бразилия 
приветствует усилия Специального посланника 
Организации Объединенных Наций Мартина Гриф-
фитса по обеспечению прекращения огня в порту 
Ходейда, через который теперь можно поставлять 
пострадавшему от конфликта населению крайне 
необходимую гуманитарную помощь. Мы насто-
ятельно призываем стороны воздерживаться от 
любых мер, которые могли бы привести к наруше-
нию перемирия, достигнутого на основании Сток-
гольмского соглашения. Мы считаем, что в данный 
момент посредническая помощь со стороны Орга-
низации Объединенных Наций крайне необходима 
для запуска процесса переговоров. Мы подтверж-
даем направление Бразилией военных наблюдате-
лей в состав новой учрежденной резолюцией 2452 
(2019) Миссии Организации Объединенных Наций 
по поддержке осуществления Соглашения по Хо-
дейде .

Недавно возникший кризис в районе «голубой 
линии» между Израилем и Ливаном подтверждает 
значение Временных сил Организации Объединен-
ных Наций в Ливане (ВСООНЛ) для поддержания 
стабильности в этом районе. Бразилия гордится 
своей нынешней ролью в ВСООНЛ, где в настоя-
щее время развернут наш крупнейший воинский 
контингент и где мы с 2011 года возглавляем опера-
тивное морское соединение. Мы воздаем Израилю 
и Ливану должное за их сдержанную позицию и за 
то, что они избегают любых провокационных мер, 
которые могли бы еще больше обострить ситуацию, 
а также за их совместное обязательство продолжать 
в координации с ВСООНЛ работать над поддержа-
нием в целом спокойной обстановки вдоль «голу-
бой линии».
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Председатель (говорит по-испански): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Сирийской 
Арабской Республики.

Г-н Джаафари (Сирийская Арабская Респу-
блика) (говорит по-арабски): Прежде всего, я хотел 
бы поздравить Вашу, г-н Председатель, страну с ее 
избранием непостоянным членом Совета Безопас-
ности и с председательством в Совете в текущем 
месяце. Я хотел бы также приветствовать министра 
иностранных дел Индонезии г-жу Ретно Марсуди и 
поздравить Государство Палестина с его председа-
тельством в Группе 77 и Китая. 

Вчера израильские оккупационные силы вновь 
совершили ряд актов агрессии против Сирийской 
Арабской Республики с использованием управляе-
мых ракет, запущенных через ливанскую террито-
рию, о чем только что подробно рассказал наш кол-
лега, представитель Ливана. В ходе этой агрессии 
Израиль также осуществлял запуски ракет с окку-
пированной палестинской территории и из района 
Тивериадского озера на оккупированных сирий-
ских Голанах. Такие действия являются грубым 
нарушением международного права, Устава Орга-
низации Объединенных Наций и соответствующих 
резолюций Совета Безопасности, а также Соглаше-
ния о разъединении сил 1974 года. 

Совершение подобных актов агрессии ста-
ло возможным, потому что Совет Безопасности 
на протяжении десятилетий ничего не делает для 
того, чтобы добиться выполнения его соответству-
ющих резолюций, касающихся арабо-израильского 
конфликта, и потому что некоторые постоянные 
члены Совета Безопасности оказывают этому бес-
контрольному образованию неограниченную под-
держку. Такое поведение толкает Израиль на со-
вершение новых многочисленных преступлений, 
нарушений и актов государственного терроризма, 
не неся при этом даже самой номинальной ответ-
ственности, о чем свидетельствуют неоднократные 
акты агрессии со стороны Израиля против нашей 
страны и многоплановая поддержка Израилем 
террористических организаций. Совет Безопасно-
сти не подвергает такие действия осуждению и не 
требует привлечения виновных к ответственности 
из-за позиции, занимаемой Соединенными Шта-
тами, Великобританией и Францией, партнерами 
и сторонниками Израиля, поддерживающими его 
агрессию. 

Политика этих трех стран и их положение в Ор-
ганизации Объединенных Наций идут вразрез с той 
ответственности, которую они в принципе должны 
нести за поддержание международного мира и без-
опасности согласно нормам международного права 
и положениям Устава. Эти три страны продолжа-
ют лжесвидетельствовать и препятствовать Сове-
ту Безопасности в выполнении его обязанностей. 
Однако это не помешает нам в реализации нашего 
законного права на самооборону и в наших усили-
ях по возвращению всеми возможными способами 
оккупированных сирийских Голан. 

Возвращение оккупированных сирийских Го-
лан является непреходящим правом Сирийской 
Арабской Республики, и это право не может быть 
предметом переговоров, от него нельзя отказаться 
и у него нет срока давности. Полный вывод изра-
ильских оккупационных сил за границу, существо-
вавшую до 4 июня 1967 года — это обязательство, 
которое должно быть выполнено. Речь идет о не-
изменном требовании, основанном на принципах 
международного права и резолюциях международ-
ного сообщества, в том числе на резолюциях 242 
(1967), 338 (1973) и 497 (1981) Совета Безопасности. 
Сегодня мы услышали от израильского представи-
теля о лихорадочных попытках Израиля изменить 
такое положение дел. В своем выступлении он ох-
ватил все темы, кроме палестинского вопроса и ара-
бо-израильского конфликта. Такие лихорадочные 
попытки Израиля изменить ситуацию, в том числе 
его агрессивные заявления и преступные акты, об-
речены на провал. С их помощью Израилю никогда 
и никоим образом не удастся подорвать законные 
или суверенные права нашей страны. 

Некоторые вкладывают средства в террористи-
ческую войну, которая ведется против нашей стра-
ны, и стремятся обратить в свою пользу обстановку 
в ряде государств региона для того, чтобы отвлечь 
внимание от прав арабских народов и заглушить 
требования о выполнении резолюций междуна-
родного сообщества с призывом к прекращению 
израильской оккупации оккупированных арабских 
территорий. Некоторые даже пытаются извлечь 
выгоду из этой оккупации и потворствуют подо-
зрительным сделкам для того, чтобы выхолостить 
содержание палестинского вопроса и признать не-
действительными неотъемлемые права народов и 
стран региона. Они пытаются спровоцировать ис-
кусственные и абсурдные конфликты между стра-
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нами региона, чтобы отвлечь внимание от реальной 
причины ситуации на Ближнем Востоке, заключа-
ющейся в отсутствии стабильности, процветания и 
благосостояния в результате продолжающейся из-
раильской оккупации, израильской поселенческой 
деятельности и попыток Израиля отвлечь внимание 
от палестинского вопроса. 

В последнее время мы являемся свидетелями 
опасной и систематической практики, посредством 
которой израильские оккупационные силы пыта-
ются закрепить свой контроль над оккупированны-
ми сирийскими Голанами и навязать свою волю их 
жителям. Так, Израиль провел на оккупированных 
сирийских Голанах заседание своего правитель-
ства и попытался провести там незаконные выбо-
ры в местные органы власти. Он также подписал 
контракты и выдал разрешения на разграбление 
природных ресурсов Голан, в том числе, совсем не-
давно, на разграбление имущества сирийцев и на их 
перемещение для того, чтобы высвободить террито-
рию общей площадью приблизительно 6000  акров 
для реализации проекта по использованию энергии 
ветра в окрестностях городов Мадждаль-Шамс, 
Айн-Кунья, Букъата и Масъада. 

Израиль продолжает осуществлять свою посе-
ленческую деятельность, преступления и каждод-
невные репрессии в отношении сирийских граж-
дан, живущих в условиях оккупации, а также про-
извольно заключает их в израильские тюрьмы, как 
это было в случае с такими борцами за свободу, как 
Седки Сулейман аль-Макт, которого называют си-
рийским Манделой, и Амаль Абу Салех. Некоторых 
оккупирующие силы также подвергают домашнему 
аресту. Кроме того, израильские должностные лица 
регулярно выступают с агрессивными заявления-
ми, что подтверждает безразличие оккупирующей 
державы к нормам международного права и резо-
люциям Совета и свидетельствует о ее решимости 
продолжать оккупацию.

К сожалению, все эти факты и их неприятие на-
шим народом на Голанах не привлекли внимания 
Специального координатора г-на Младенова и по-
этому не были включены в его ежемесячные бри-
финги для Совета. Более того, г-н Младенов умыш-
ленно не стал называть вещи своими настоящими 
именами. Он говорил Совету о сторонах «Альфа» 
и «Браво», как будто все знают, что это значит. Он 
должен был выступить с однозначным осуждени-

ем практически ежедневных актов агрессии Из-
раиля против Сирийской Арабской Республики, 
включая непрекращающуюся агрессию в отноше-
нии международного гражданского аэропорта Да-
маска. Такое грубое игнорирование этих фактов 
представляет собой моральное и политическое на-
рушение его мандата, которое идет вразрез с при-
менимыми принципами и правилами Организации 
Объединенных Наций и поэтому лишает его работу 
легитимности.

Не пора ли Совету принять необходимые меры, 
чтобы остановить постоянные нападения, соверша-
емые Израилем на территории нашей страны? Или 
же мы должны привлечь внимание сторонников 
войны из числа членов Совета, осуществив свое 
законное право на самооборону и ответив на из-
раильские акты агрессии против международного 
гражданского аэропорта Дамаска симметричным 
нападением на аэропорт Тель-Авива?

Мы придерживаемся прагматического подхо-
да. Мы признаем различные политические пози-
ции членов Совета. Вместе с тем мы настоятельно 
призываем Совет сосредоточиться на наших общих 
знаменателях, а именно на международном праве, 
Уставе Организации Объединенных Наций и резо-
люциях Совета. В этой связи мы подчеркиваем не-
обходимость того, чтобы страны, поддерживающие 
Израиль и его политику и позиции, пересмотрели 
их с учетом этих общих знаменателей и направили 
усилия на восстановление законных прав тех, кто 
ими должен обладать, в соответствии с резолюци-
ями, имеющими международную легитимность, и 
согласованными на международном уровне пара-
метрами. В противном случае эта международная 
Организация потерпит неудачу по тем же самым 
причинам, что и Лига Наций.

Давайте не забывать, что многие кризисы, от 
которых пострадали наши страны, были вызваны 
нарушениями норм международного права и поло-
жений Устава Организации Объединенных Наций в 
результате создания незаконных коалиций, направ-
ленных, в частности, против Ирака, Ливии, Йеме-
на, Сирии и других государств, а также вследствие 
призывов к проведению совещаний за рамками 
Совета Безопасности, включая встречу в Варшаве 
и ближневосточный стратегический альянс, кото-
рый эксперты называют «НАТО на Ближнем Вос-
токе». Эти коалиции выходят за рамки Совета Без-
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опасности. В связи с этим возникают следующие 
вопросы. Чем обеспечивается легитимность таких 
коалиций и совещаний? Регулируются ли между-
народные отношения нормами международного 
права и положениями Устава Организации Объ-
единенных Наций, для согласования которых наши 
отцы-основатели приложили огромные усилия? 
Или же они регулируются волей и деструктивными 
планами отдельных стран? Разве мы не правы, что 
предупреждаем Организацию о том, что ее может 
ждать судьба Лиги Наций, если мы все не высту-
пим против политики таких государств? Тот факт, 
что Организация Объединенных Наций не участву-
ет в проведении встречи в Варшаве, доказывает, 
что такой подход не внесет никакого вклада в вы-
работку общей стратегии по Ближнему Востоку, о 
которой говорили организаторы этого совещания, 
утверждающие, что оно призвано способствовать 
достижению договоренности в отношении общей 
стратегии ближневосточного урегулирования.

Наша страна подчеркивает свою твердую и 
принципиальную позицию в поддержку права па-
лестинского народа на самоопределение и созда-
ние независимого государства, которое охватывало 
бы всю его территорию, со столицей в Иерусали-
ме, при одновременном обеспечении права бежен-
цев на возвращение в соответствии с резолюцией 
194 (III) от 1948 года. Мы вновь подтверждаем, что 
любые меры, направленные на попрание этих прав, 
являются незаконными и должны быть отвергнуты, 
поскольку они ведут лишь к эскалации напряжен-
ности и угрожают миру и безопасности в регионе и 
во всем мире.

В заключение я хотел бы сказать тем, кто пы-
тается перекроить карту региона в соответствии со 
своими прихотями, что наш народ выступает про-
тив навязанной нам беспрецедентной международ-
ной террористической войны. Он будет и впредь 
противостоять этим жалким планам и добиваться 
их провала точно так же, как он делал это в отно-
шении других планов на протяжении последних 
десятилетий.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Эквадора.

Г-н Гальегос Чирибога (Эквадор) (говорит по-
испански): Наша делегация хотела бы поздравить 
делегации Доминиканской Республики, Германии, 
Бельгии, Индонезии и Южной Африки с недавним 

началом их срока полномочий в Совете Безопас-
ности в качестве непостоянных членов на период 
2019-2020 годов. Мы желаем им успехов в выполне-
нии своих обязанностей. Мы особенно поздравляем 
делегацию Доминиканской Республики, поскольку 
она впервые в своей истории стала членом этого ор-
гана. Убеждены в том, что благодаря своей самоот-
верженности и опыту она внесет конструктивный 
вклад в работу Совета, особенно в течение этого 
месяца своего председательства.

Мы также признательны за созыв этих прений 
по положению на Ближнем Востоке, включая па-
лестинский вопрос. Данная тема имеет жизненно 
важное значение для международного сообщества 
и Совета, который несет главную ответственность 
за поддержание международного мира и безопасно-
сти, поскольку только атмосфера мира и безопас-
ности может способствовать сотрудничеству и раз-
витию государств.

К сожалению, после проведения Советом пре-
дыдущих открытых прений по этому вопросу 18 ок-
тября 2018 года (см. S/PV.8375) события последних 
двух месяцев прошлого года привели к дальнейше-
му усугублению и ухудшению гуманитарной ситу-
ации, что сопровождалось нарушениями прав чело-
века и норм международного гуманитарного пра-
ва на оккупированной палестинской территории. 
Гибель людей, нападения, аресты, акты насилия и 
конфронтация продолжаются прежними темпами.

Согласно сообщениям Координатора Организа-
ции Объединенных Наций по гуманитарным вопро-
сам г-на Джейми Макголдрика, с 9 декабря 2018 года 
имели место случаи гибели как израильтян, так и 
палестинцев в результате насилия на Западном бе-
регу. Кроме того, более 400 палестинцев и по мень-
шей мере 13 израильтян получили ранения и более 
200 палестинцев были арестованы. Палестинцы 
по-прежнему испытывают трудности в плане по-
лучения доступа к медицинскому обслуживанию, 
питьевой воде, источникам средств к существова-
нию и образованию, среди прочего, а гуманитарные 
сотрудники сталкиваются с такими беспрецедент-
ными проблемами, как нехватка финансирования и 
рост числа нападений, направленных на делегити-
мизацию гуманитарной деятельности. Реальное по-
ложение дел на местах представляет собой опасную 
угрозу для международного мира и безопасности. 
Сейчас, как никогда ранее, настоятельно необходи-
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мо, чтобы Совет принял меры для обеспечения осу-
ществления в полном объеме основополагающих 
принципов международного права и положений 
Устава Организации Объединенных Наций.

Важно отметить доклад о ходе осуществления 
резолюции 2334 (2016) в период с сентября по де-
кабрь 2018 года, который был представлен от име-
ни Генерального секретаря Специальным коорди-
натором по ближневосточному мирному процессу 
г-ном Николаем Младеновым. В целом он сообщил, 
что Израиль не прекращает свою поселенческую 
деятельность на оккупированной палестинской 
территории, включая Восточный Иерусалим; на-
против, израильские власти утвердили планы по 
строительству приблизительно 2200 домов в по-
селениях на Западном берегу, и в настоящее время 
продолжается работа по строительству 31 единицы 
жилья в Хевроне, которые станут первыми новыми 
строениями, возведенными там за последние 16 лет. 
Он также сообщил, что снос и конфискация при-
надлежащих палестинцам строений израильскими 
властями продолжаются на всем оккупированном 
Западном берегу, включая Восточный Иерусалим, 
и что общая обстановка характеризуется преиму-
щественно негативными тенденциями.

Кроме того, другие шаги, такие как решение 
министерского комитета по вопросам законода-
тельства относительно продвижения вперед в раз-
работке законопроектов, включая так называемый 
Закон о регулировании-2, который направлен на 
легализацию поселений в горных районах, постро-
енных за пределами «зеленой линии» за последние 
20 лет, и заявление израильских властей об откры-
тии трассы 4370 в оккупированном Иерусалиме, в 
середине которой возведена стена высотой восемь 
метров, разделяющая движение израильского и па-
лестинского транспорта, свидетельствуют о про-
должающемся проведении ограничительной и дис-
криминационной политики строительства и рас-
ширения поселений. Все это противоречит поло-
жениям резолюции 2334 (2016) и ставит под угрозу 
возможность урегулирования на основе принципа 
сосуществования двух государств. В докладе также 
сообщается, что не было принято никаких незамед-
лительных мер для предотвращения всех актов на-
силия в отношении гражданского населения, вклю-
чая террор, провокации и разрушения. Продолжа-
ются провокационные действия, подстрекательства 
к насилию и воинственная риторика.

В резолюции 2334 (2016) намечен наиболее це-
лесообразный путь к восстановлению мира в реги-
оне. Осуществление этой резолюции крайне важно 
для урегулирования израильско-палестинской про-
блемы и неотделимо от действий Совета Безопас-
ности по обеспечению соблюдения и выполнения 
резолюции 1322 (2000), в которой Совет призывает 
Израиль, оккупирующую державу, строго соблю-
дать его обязательства и обязанности по Женевской 
конвенции о защите гражданского населения во 
время войны от 12 августа 1949 года. Кроме того, 
наша делегация вновь заявляет о том, что она вы-
соко ценит и поддерживает различные междуна-
родные инициативы, предпринимаемые с целью 
возобновить диалог и мирные переговоры между 
Израилем и Палестиной.

Наша делегация вновь обращается к между-
народному сообществу с призывом добиваться 
ощутимого прогресса, чтобы способствовать про-
движению вперед в политическом, мирном, оконча-
тельном и справедливом для обеих сторон урегули-
ровании на основе принципа сосуществования двух 
государств — Палестины и Израиля. Необходимо 
продолжать выступать за урегулирование, пред-
усматривающее сосуществование двух государств, 
поскольку это единственный способ добиться на 
Ближнем Востоке мира и стабильности, восста-
новления прав палестинского народа и завершения 
процесса создания независимой Палестины, приня-
той в Организацию Объединенных Наций в каче-
стве ее полноправного члена.

Председатель (говорит по-испански): Теперь 
слово имеет представитель Иордании. 

Г-жа Бахус (Иордания) (говорит по-арабски): 
Прежде всего я хотела бы горячо поблагодарить 
Вас, г-н Председатель, и Доминиканскую Респу-
блику за умелое руководство работой Совета Без-
опасности в текущем месяце. Я также поздравляю 
Бельгию, Германию, Индонезию и Южную Африку 
с избранием в состав Совета Безопасности в каче-
стве его непостоянных членов на следующие два 
года. Я рассчитываю на сотрудничество с ними и 
со всеми другими членами Совета в поддержании 
мира и безопасности на планете, где изобилуют 
проблемы и кризисы. Я также высоко ценю серьез-
ную и усердную работу стран, выбывших из соста-
ва Совета Безопасности: Многонационального Го-
сударства Боливия, Эфиопии, Казахстана, Нидер-
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ландов и Швеции. Я желаю этим странам всяческих 
успехов в будущем. Я также поздравляю Палестину 
— с ее избранием на пост Председателя Группы 77 
и Китая. 

Я хотела бы выразить наши искренние благо-
дарность и признательность Специальному коор-
динатору по ближневосточному мирному процессу 
г-ну Младенову за его всеобъемлющий брифинг 
сегодня утром и приветствовать присутствующую 
на этом заседании министра иностранных дел Ин-
донезии г-жу Ретно Марсуди. 

В силу своего географического положения и 
тесных связей с палестинским народом Иордания 
всегда была близка к палестинскому делу и воспри-
нимала страдания палестинцев близко к сердцу. 
Мы выступали на стороне справедливого дела па-
лестинского народа с тех самых пор, как палестин-
цы были изгнаны со своей исконной земли и оказа-
лись на положении перемещенных лиц, и продол-
жаем поддерживать его по сей день. Мы прилагаем 
все усилия, чтобы мирными средствами добиться 
прогресса в мирном процессе и достичь благород-
ных целей: вернуть палестинцам все их земли в 
интересах всеобъемлющего, справедливого и проч-
ного мира, чтобы удовлетворить чаяния братского 
палестинского народа и всех народов региона. Это 
позволило бы положить конец страданиям этого на-
рода и облегчило бы его тяжелейшее гуманитарное 
положение, а также позволило бы восстановить его 
законные права на свободу, свое государство и до-
стойную жизнь на своей земле. 

Урегулирование на основе принципа сосуще-
ствования двух государств, гарантирующее созда-
ние независимого, суверенного и жизнеспособного 
палестинского государства в пределах границ, су-
ществовавших до 4 июня 1967 года, со столицей в 
Восточном Иерусалиме, живущего бок о бок с Из-
раилем в условиях мира и безопасности, является 
единственным способом положить конец палести-
но-израильскому конфликту и установить всеобъ-
емлющий мир в регионе. Для этого необходимо бу-
дет активизировать усилия, чтобы устранить пре-
пятствия на пути возобновления прямых перего-
воров между палестинцами и израильтянами. Для 
этого также нужно, чтобы Израиль прекратил все 
свои односторонние действия, прежде всего строи-
тельство поселений. 

Важнейшую проблему составляет вопрос Аль-
Кудс-аш-Шарифа – священного города для более 
чем половины жителей планеты, среди которых му-
сульмане, христиане и евреи. Мы все должны обе-
регать Иерусалим – священный город с его древней 
историей и различными религиями, который нас 
объединяет и служит символом мира. В этом кон-
тексте Иордания подтверждает свою неизменную 
приверженность защите и сохранению святынь ис-
лама и христианства в Иерусалиме согласно исто-
рическому мандату Хашемитов о покровительстве 
этим святым местам Иерусалима. В этой связи мы 
подчеркиваем твердую позицию Иордании, соглас-
но которой вопрос Иерусалима – это тот рубеж, 
переступать  который нельзя, поскольку это один 
из вопросов об окончательном статусе, который в 
соответствии с резолюциями международного со-
общества должен быть урегулирован в ходе пере-
говоров таким образом, чтобы за Восточным Иеру-
салимом была закреплена роль столицы палестин-
ского государства. 

Вопрос о беженцах тоже относится к числу во-
просов об окончательном статусе, который необхо-
димо урегулировать на основе резолюций, обладаю-
щих международной легитимностью, прежде всего 
резолюции 194 (III) и Арабской мирной инициати-
вы, и гарантировать право беженцев на возвраще-
ние и компенсацию. В этой связи мы вновь заявляем 
о необходимости продолжать оказывать Ближнево-
сточному агентству Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и ор-
ганизации работ (БАПОР) необходимую поддержку 
и защиту. Мы будем и впредь взаимодействовать с 
международным сообществом в целях обеспечения 
того, чтобы БАПОР могло продолжать оказывать 
беженцам свои услуги, подтверждая тем самым 
имеющиеся на этот счет глобальные обязательства. 
Любые попытки ослабить роль БАПОР или сокра-
тить оказываемую ему финансовую поддержку 
приведут к катастрофическим последствиям. 

С началом нового года нам также необходимо 
открыть новую главу в урегулировании сирийского 
кризиса. Мы все должны продолжать усилия по до-
стижению политического урегулирования кризиса 
в соответствии с резолюцией 2254 (2015) с целью 
обеспечить восстановление Сирии, с тем чтобы она 
стала оплотом стабильности в регионе и деятель-
ным участником системы коллективных действий 
арабских государств, и с целью создать возмож-
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ности для добровольного возвращения беженцев и 
возобновления строительства и развития в Сирии 
и других государствах региона, пострадавших от 
этого кризиса в политическом, экономическом и со-
циальном плане. 

Что касается кризиса в Йемене, то наша страна 
приветствовала политическую разрядку, которой 
удалось достичь в ходе переговоров в Стокгольме, а 
также достижение договоренности о прекращении 
огня в Ходейде, обмене военнопленными, доступе 
гуманитарных автоколонн в осажденные районы и 
основах будущих переговоров. На территории Ко-
ролевства Иордания была проведена встреча между 
правительством Йемена и группой «Ансар Аллах», 
организованная Специальным посланником Гене-
рального секретаря по Йемену. Ее целью было об-
суждение вопроса об обмене пленными. Мы под-
держиваем наших братьев в Йемене, стремясь обе-
спечить преодоление кризиса и положить конец их 
страданиям. 

Войны и кризисы истощают наши ресурсы, мо-
ральных дух нашей молодежи и лишают регион 
стабильности и безопасности, необходимых для 
обеспечения экономического роста, отвечающе-
го требованиям развитых обществ. Чтобы решить 
проблемы региона, требуется устранить глубоко 
укоренившиеся причины политических, экономи-
ческих и социальных кризисов, а также принять 
политические меры и создать механизмы, позволя-
ющие нашим молодым людям принимать активное 
участие в процессе миростроительства, а также 
способствовать распространению культуры терпи-
мости и мирного сосуществования. 

В заключение позвольте мне перефразировать 
слова Его Хашимитского Величества короля Аб-
даллы II бен аль-Хусейна, заявившего, что когда 
все люди, особенно молодежь, увидят многообеща-
ющее будущее, от этого выиграет все международ-
ное сообщество в целом. Когда наш стратегически 
важный регион станет сильным и процветающим, 
от его стабильности, безопасности и развития вы-
играет весь мир.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Аргентины.

Г-н Гарсия Моритан (Аргентина) (говорит по-
испански): Прежде всего я благодарю делегацию До-
миниканской Республики за приглашение принять 

участие в этих прениях. Мы выражаем Вам, г-н 
Председатель, признательность за замечательное 
руководство работой Совета Безопасности в теку-
щем месяце. Процесс установления мира между па-
лестинцами и израильтянами переживает наиболее 
сложный этап с момента подписания в 1993  году 
Ословских соглашений. Серьезность положения 
на местах требует коллективных усилий для того, 
чтобы сохранить перспективу урегулирования 
на основе принципа сосуществования двух госу-
дарств в пределах границ по состоянию на 1967 год 
и добиться прогресса в урегулировании всех обо-
значенных в тех соглашениях вопросов об оконча-
тельном статусе: вопросов Иерусалима, беженцев, 
поселений, границ и мер безопасности.

Аргентина решительно поддерживает все уси-
лия, направленные на достижение мира и стабиль-
ности в регионе. Мы также поддерживаем усилия 
Специального координатора по ближневосточному 
мирному процессу г-на Николая Младенова и при-
знаем важный вклад Ближневосточного агентства 
Организации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации работ в дело 
предотвращения дальнейшего ухудшения гумани-
тарной ситуации на оккупированных палестинских 
территориях. Мы настоятельно призываем страны 
с дружественными отношениями с Израилем и Па-
лестиной конструктивно сотрудничать в целях ока-
зания сторонам помощи в мирном урегулировании 
их разногласий согласно соответствующим резо-
люциям Генеральной Ассамблеи и Совета Безопас-
ности, «дорожной карте» «четверки» и Арабской 
мирной инициативе.

Аргентина вновь заявляет о своей поддерж-
ке неотъемлемого права палестинского народа на 
самоопределение и создание признанного всеми 
странами жизнеспособного и независимого госу-
дарства, а также права Государства Израиль жить 
в мире со своими соседями в пределах безопасных 
международно признанных границ.

Аргентина вновь заявляет о своей озабоченно-
сти в связи с ростом незаконных израильских по-
селений на оккупированных палестинских терри-
ториях и настоятельно призывает положить конец 
этой экспансионистской деятельности. Как было 
признано Советом Безопасности в резолюции 2334 
(2016), поселения являются нарушением между-
народного права, препятствуют миру, ослабляют 
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перспективы урегулирования конфликта на основе 
принципа сосуществования двух государств, по-
зволяющего им жить в мире и безопасности, и спо-
собствуют тем самым сохранению этого несостоя-
тельного статус-кво.

С другой стороны, необходимо немедленно 
прекратить нападения на израильских граждан, 
что является неприемлемым актом. Наша страна 
решительно осуждает все террористические акты, а 
также насильственные действия ХАМАС и других 
палестинских организаций, включая запуски ракет 
из сектора Газа и строительство тоннелей для про-
никновения в Израиль.

В этом контексте мы признаем право Израи-
ля на законную самооборону. Однако без ущерба 
для этого мы напоминаем о необходимости того, 
чтобы действия Израиля соответствовали нормам 
международного гуманитарного права, и в частно-
сти принципам проведения различия между граж-
данскими лицами и комбатантами, соразмерности и 
военной необходимости с точки зрения применения 
силы.

Аргентина подтверждает особый статус Иеру-
салима согласно соответствующим резолюциям, 
включая резолюцию 478 (1980). В этой связи наша 
страна отвергает любые односторонние попытки 
изменить статус города Иерусалим. Аргентина счи-
тает, что этот вопрос является одним из вопросов 
об окончательном статусе и должен решаться сто-
ронами в ходе двусторонних переговоров.

Что касается ситуации в Сирийской Арабской 
Республике, то Аргентина поддерживает полити-
ческое урегулирование на основе диалога и дипло-
матии в соответствии с нормами международного 
права и в условиях уважения суверенитета, неза-
висимости и территориальной целостности Сирии. 
Аргентина придает особое значение женевским пе-
реговорам под эгидой Организации Объединенных 
Наций. Мы высоко оцениваем работу г-на Стаффана 
де Мистуры, который с 2014 года неустанно трудил-
ся в качестве Специального посланника Генераль-
ного секретаря. Мы поддерживаем его преемника 
г-на Гейра Педерсена, который продолжит пере-
говоры по мирному урегулированию кризиса в со-
ответствии с положениями резолюции 2254 (2015). 
Кроме того, мы признаем вклад Астанинских согла-
шений и других соглашений о прекращении огня в 
деэскалацию насилия и облегчение гуманитарной 

ситуации на местах с целью создания условий, спо-
собствующих продвижению к окончательному, все-
объемлющему и долгосрочному урегулированию. 
Создание и интеграция конституционного комите-
та станет важным шагом в этом направлении.

Наконец, что касается Йемена, то Аргентина 
приветствует учреждение Миссии Организации 
Объединенных Наций по поддержке осуществле-
ния Соглашения по Ходейде в целях содействия его 
осуществлению в городе Ходейда и в портах Хо-
дейда, Салиф и Рас-Исса согласно Стокгольмскому 
соглашению. Мы надеемся, что Соглашение станет 
первым шагом на пути к мирному и окончательно-
му урегулированию внутреннего конфликта в Йе-
мене, с тем чтобы можно было оперативно начать 
работу по урегулированию серьезнейшего гумани-
тарного кризиса, с которым сталкивается граждан-
ское население Йемена.

Председатель (говорит по-испански): Слово 
предоставляется представителю Намибии.

Г-н Гертце (Намибия) (говорит по-английски): 
Я поздравляю Вас, г-н Председатель, с вступлени-
ем Доминиканской Республики на пост Председа-
теля Совета Безопасности в январе месяце. Я так-
же благодарю Вас за организацию этих открытых 
прений по важной теме, касающейся положения на 
Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос. Я 
хотел бы также поблагодарить Специального коор-
динатора Николая Младенова за его содержатель-
ный и подробный брифинг.

Сейчас, в начале 2019 года, я хотел бы напом-
нить, что этот затянувшийся процесс длится уже 
семьдесят один год и столько же длится ситуация, 
в которой народ Палестины лишен права на само-
определение. Высоко оценивая приверженность 
Совета Безопасности, Организации Объединенных 
Наций и всех заинтересованных сторон делу со-
действия урегулированию этого вопроса, мы все 
же должны задуматься над немыслимым вопросом: 
можно ли представить себе, что пройдет еще 29 лет 
и мы на протяжении уже 100 лет будем уклоняться 
от того, что является правильным и справедливым? 
Мы должны удвоить наши коллективные усилия, 
чтобы работать более усердно и решительно с це-
лью положить конец конфликту и помочь двум на-
родам — народу Израиля и народу Палестины — 
примириться и жить бок о бок в условиях мира, 
гармонии, стабильности и достоинства. Настало 
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время действовать в более срочном порядке, чтобы 
предоставить палестинскому народу его законное 
право на независимость и государственность.

В этом месяце исполняется 10 лет со времени 
первого крупного военного нападения Израиля на 
сектор Газа. С тех пор произошло еще два крупных 
конфликта, за которыми последовали неоднократ-
ные вспышки насилия. Совсем недавно, в конце 
прошлого года, произошла одна из худших вспы-
шек насилия. Пользуясь этой возможностью, мы 
хотели бы еще раз поблагодарить Организацию 
Объединенных Наций и Египет за вмешательство с 
целью деэскалации напряженности и предотвраще-
ния тем самым еще одного конфликта.

Эти периодические конфликты и вспышки на-
силия оказали разрушительное воздействие на Газу 
и пагубно сказались на жизни 2 миллионов ее жи-
телей. Гуманитарная и экономическая ситуация 
остается чрезвычайно сложной. Тем не менее бла-
годаря финансированию со стороны Государства 
Катар произошел ряд позитивных изменений. Ор-
ганизация Объединенных Наций смогла импорти-
ровать топливо для работы электростанции в Газе, 
в результате чего ежедневно удается обеспечивать 
подачу электроэнергии в течение более чем 11 ча-
сов, что положительно сказалось на жизни домо-
хозяйств, работе школ, предприятий и больниц. 
Я уверен в том, что все жители очень рады этому 
событию, поскольку в течение около двух лет их 
потребление электроэнергии было ограничено че-
тырьмя или менее часами в день. Еще одним по-
ложительным результатом является отмеченное 
40-процентное увеличение объемов водопроводно-
го водоснабжения, что почти полностью удовлетво-
ряет бытовые потребности в воде домохозяйств. Мы 
надеемся увидеть дальнейшие позитивные сдвиги в 
2019 году.

Сейчас, когда мы вступаем в новый год, обеспе-
чение надежного и стабильного финансирования 
Ближневосточного агентства Организации Объе-
диненных Наций для помощи палестинским бежен-
цам и организации работ (БАПОР) должно оста-
ваться важной и приоритетной задачей. Мы призы-
ваем международное сообщество продолжать вы-
делять необходимые ресурсы, чтобы БАПОР могло 
продолжать предоставлять свои важные услуги в 
течение предстоящего года.

В своем декабрьском докладе Совету Безопас-
ности об осуществлении резолюции 2334 (2016) г-н 
Младенов вновь информировал нас о том, что Изра-
иль не предпринял никаких шагов для осуществле-
ния этой важнейшей резолюции (см. S/PV.8429). По-
селенческая деятельность продолжилась. В течение 
отчетного периода с сентября по декабрь 2018 года 
израильские власти продолжили осуществление 
планов или одобрили новые планы для строитель-
ства приблизительно 2200 единиц жилья на Запад-
ном берегу. Реализация большинства из них была 
продолжена в Восточном Иерусалиме. Также про-
должались снос и захват палестинской собственно-
сти. Эти действия являются незаконными с точки 
зрения международного права и препятствуют до-
стижению мира и урегулированию на основе прин-
ципа сосуществования двух государств. Намибия 
вновь заявляет о своей твердой поддержке резолю-
ции Генеральной Ассамблеи о статусе Иерусалима 
(резолюция 72/15 Генеральной Ассамблеи), в кото-
рой категорически заявляется, что вопрос об Иеру-
салиме относится к числу вопросов, которые каса-
ются окончательного статуса и должны решаться 
путем переговоров согласно соответствующим ре-
золюциям Организации Объединенных Наций. 

В декабре 2018 года Генеральная Ассамблея 
вновь подтвердила свою глобальную поддержку 
Палестины, успешно приняв резолюцию, озаглав-
ленную «Всеобъемлющий, справедливый и проч-
ный мир на Ближнем Востоке» (резолюция 73/89 
Генеральной Ассамблеи). Неделю назад в ходе це-
ремонии передачи полномочий Группа 77 и Китая 
вновь решительно заявила о своей поддержке Пале-
стины, которая заняла пост Председателя Группы в 
2019 году. Мы рассчитываем на тесное взаимодей-
ствие с Палестиной в текущем году.

В заключение Намибия вновь обращается к пра-
вительству Израиля с призывом прекратить расши-
рение поселений и разрушение палестинских домов 
и инфраструктуры. Мы вновь призываем Израиль 
полностью и безоговорочно вывести свои силы с 
оккупированных палестинских территорий, в том 
числе из Восточного Иерусалима. Мы должны ис-
пользовать примирение в качестве инструмента 
для преодоления серьезных социальных барьеров 
и работать над созданием механизмов, которые по-
зволят палестинскому народу оправиться от ущер-
ба, нанесенного ему много десятилетий назад. По-
этому единственным способом урегулирования 
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является возвращение за стол переговоров, с тем 
чтобы обеспечить осуществление решения, предус-
матривающего сосуществование двух государств, 
живущих бок о бок друг с другом.

Я напоминаю членам Совета о том, что такое 
решение было принято Советом в резолюции 181 
(1947), в которой содержался призыв к созданию 
двух государств, существующих бок о бок друг с 
другом. Совет до сих пор не выполнил обязатель-
ство, принятое в этой исторической резолюции. В 
соответствии с нормами международного права и 
положениями резолюций Организации Объединен-
ных Наций решение по принципу создания двух 
государств должно принимать за основу границы, 
существовавшие до 1967 года. Это единственный 
способ обеспечить мирные отношения между Из-
раилем и Палестиной.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово Постоянному наблюдателю от 
Святого престола, имеющего статус государства-
наблюдателя при Организации Объединенных На-
ций, Его Превосходительству архиепископу Берна-
дито Клеопасу Аусе.

Архиепископ Ауса (говорит по-английски): Свя-
той Престол благодарит председательствующую 
делегацию Доминиканской Республики за проведе-
ние этих открытых прений по вопросу о положении 
на Ближнем Востоке, в ходе которых особое внима-
ние уделяется Израилю и Палестине.

В своем послании по случаю празднования 
Всемирного дня мира в 2019 году, проводимого под 
лозунгом «Хорошая политика на службе мира», 
Папа Римский Франциск сравнил мир с изящным 
цветком, который из последних сил пытается цве-
сти на каменистой почве насилия. Такой образ на-
глядно иллюстрирует сохраняющуюся ситуацию в 
отношениях между Израилем и Палестиной, кото-
рая служит примером того, насколько хрупок мир, 
зыбкому существованию которого постоянно угро-
жают агрессивные заявления, провокации и напа-
дения, нарушения прав человека и односторонние 
действия, препятствующие усилиям по урегули-
рованию, причиняющие невыразимые страдания 
и приводящие к гибели безвинных и беззащитных 
гражданских лиц.

В этой связи Святой Престол по-прежнему про-
должает горячо призывать как израильские, так и 

палестинские власти возобновить диалог и встать 
на путь мира, который может положить конец кон-
фликту, уже более 70 лет омрачающему землю, ко-
торая не только служит домом для этих двух наро-
дов, но и имеет огромное историческое и культур-
ное значение для всего мира и является духовной 
святыней для представителей трех монотеистиче-
ских религий: иудаизма, христианства и ислама. 
Учитывая ее религиозное значение, Святой Престол 
призывает, чтобы Священному городу Иерусалиму 
были предоставлены международные гарантии, как 
это было рекомендовано в резолюции 181 (II) Гене-
ральной Ассамблеи 1947 года.

Несмотря на фундаментальное значение святых 
мест, существует опасность перерастания террито-
риального и политического конфликта в конфликт 
религиозных убеждений и национальной идентич-
ности. Этого следует избегать, с тем чтобы не нане-
сти еще больший ущерб поискам столь необходимо-
го политического решения. Поэтому политическим 
руководителям по-прежнему важно использовать 
данную им власть ответственно, преодолевая раз-
ногласия путем открытого и честного диалога в це-
лях достижения подлинного и прочного мира, а не 
просто поддержания иллюзорного мира, который, 
по сути, держится лишь на балансе власти и страха. 
Вместе с тем подлинного и прочного мира можно 
добиться лишь в результате осуществления поли-
тического проекта, в основе которого лежат прин-
ципы взаимной ответственности и взаимозависи-
мости всех людей и который позволит преодолеть 
трудности, характерные для подобных периодов 
недоверия, вызванного страхом перед другими или 
незнакомыми людьми или беспокойством за свою 
личную безопасность.

В рамках такого ответственного политического 
проекта необходимо прилагать все возможные уси-
лия для защиты жизни всех граждан, независимо от 
их происхождения или религиозной принадлежно-
сти, что позволит создать необходимые условия для 
построения достойного и справедливого будущего 
для всех людей. В этой связи важно не забывать о 
гуманитарной ситуации в Газе и на других оккупи-
рованных территориях, а также отметить, что меж-
дународное сообщество с готовность откликнулось 
на призыв восполнить дефицит финансирования 
Ближневосточного агентства Организации Объ-
единенных Наций для помощи палестинским бе-
женцам и организации работ в прошлом году. Пре-
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жде чем начинать политические дискуссии, всегда 
необходимо сначала оказать помощь тем, кто в ней 
больше всего нуждается, и оказание помощи пале-
стинским беженцам должно беспрепятственно про-
должаться до тех пор, пока эта ситуация не будет 
урегулирована.

Что касается серьезных гуманитарных кри-
зисов, затрагивающих несколько частей региона 
Ближнего Востока, то я считаю уместным повто-
рить в этом зале слова самого Папы Римского Фран-
циска, которыми он охарактеризовал радушный 
прием и солидарность Ливана и Иордании, которые 
стали возможны не благодаря избытку ресурсов у 
этих стран, а благодаря жертвам, на которые пошли 
их собственные граждане для облегчения страда-
ний людей, ставших жертвами конфликтов в этом 
регионе, в том числе палестинских беженцев.

В своем недавнем обращении к представителям 
дипломатического корпуса по случаю традицион-
ного обмена новогодними поздравлениями Папа 
Римский Франциск заявил:

«Святой Престол выражает также надежду 
на возобновление диалога между израильтяна-
ми и палестинцами, с тем чтобы наконец было 
достигнуто соглашение и были реализованы 
законные чаяния обоих народов путем обеспе-
чения сосуществования двух государств и до-
стижения долгожданного и столь желанного 
мира. Для достижения этой цели, а также для 
укрепления мира во всем регионе крайне важ-
но, чтобы международное сообщество прояви-
ло приверженность достижению общих целей».

Председатель (говорит по-испански): Слово 
предоставляется представителю Пакистана.

Г-н Варрайч (Пакистан) (говорит по-английски): 
Г-н Председатель, наша делегация хотела бы побла-
годарить Вас за организацию сегодняшних прений. 
Мы благодарим также Специального координатора 
Николая Младенова за его сегодняшний брифинг.

Вступление Государства Палестина на пост 
Председателя Группы 77 и Китая в 2019 году, кото-
рое состоялось на прошлой неделе, стало не толь-
ко вотумом доверия международного сообщества 
в отношении способности Палестины руководить 
работой Группы, но и проявлением солидарности с 
многострадальным палестинским народом. К сожа-
лению, такие моменты надежды и оптимизма ста-

новятся все более редкими на фоне удручающей по-
литической обстановки в регионе. Для палестинцев 
надвигающаяся тень незаконной и репрессивной 
оккупации с каждым годом становится все более 
мрачной. Их основные права человека по-прежнему 
повсеместно нарушаются. Их стремление к достой-
ной и свободной жизни остается недостижимым 
идеалом. Это не только порождает нескончаемую 
враждебность и раскол, но и сокращает шансы на 
достижение прочного мира в регионе.

Специальный координатор уже дал мрачную 
оценку ситуации, заявив, что регион стоит на краю 
очередной пропасти. Непрекращающаяся поселен-
ческая деятельность на оккупированной террито-
рии служит непосредственной причиной такого 
ухудшения ситуации. Как отметил Специальный 
координатор, вместо того чтобы прекратить стро-
ительство этих незаконных поселений, Израиль 
фактически активизировал строительство новых 
единиц жилья на оккупированном Западном бере-
гу. Эта тенденция является весьма показательной: 
она свидетельствует о том, что Израиль проявляет 
вопиющее пренебрежение к положениям междуна-
родного права и коллективной воле международно-
го сообщества, в том числе резолюции 2334 (2016). 
Это также является шагом назад на пути достиже-
ния мира и отходом от решения, предусматриваю-
щего сосуществование двух государств, в пользу 
сохранения реального положения дел, когда суще-
ствует лишь одно государство. Попытки создать на 
местах альтернативную реальность не способны из-
менить исторические факты или лишить юридиче-
ских прав народ, живущий в условиях иностранной 
оккупации, будь то в Палестине или где-либо еще.

Между тем бедственное положение рядовых 
граждан Газы не только представляет собой непре-
кращающуюся гуманитарную трагедию, но и идет 
вразрез со всеми нравственными нормами. Этому 
фарсу необходимо положить конец. Единственной 
надежной гарантией установления прочного мира 
на Ближнем Востоке является создание на основе 
согласованных на международном уровне параме-
тров жизнеспособного, независимого и целостного 
Государства Палестина в пределах границ, суще-
ствовавших до 1967 года, и со столицей в Аль-Кудс 
аш-Шарифе. Это является также залогом поддержа-
ния международного мира и стабильности. Не ме-
нее важно обеспечить достаточное, предсказуемое 
и устойчивое финансирование деятельности Ближ-
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невосточного агентства Организации Объединен-
ных Наций для помощи палестинским беженцам и 
организации работ.

Положение на Ближнем Востоке служит отрез-
вляющим напоминанием о том, что регион погряз 
в череде конфликтов, нестабильности и насилия. 
Конфликт в Сирии по-прежнему приводит к огром-
ным человеческим жертвам. Внутрисирийский про-
цесс на основе широкого политического участия 
остается единственным путем к достижению проч-
ного мира и стабильности в стране. Убеждены, что 
работа под эгидой Специального посланника Гене-
рального секретаря г-на Гейра Педерсена позволит 
внести ощутимый вклад в достижение этой цели.

Пакистан также приветствует активизацию ди-
пломатической деятельности по поиску путей по-
литического урегулирования конфликта в Йемене. 
Первым важным шагом стало Стокгольмское со-
глашение. Сейчас крайне важно, чтобы стороны 
выполняли свои обязательства, действуя в духе до-
верия и транспарентности. Это критически важно 
не только для прочного мира в стране, но и для бла-
гополучия миллионов йеменцев, включая женщин 
и детей, которые отчаянно нуждаются в срочной 
гуманитарной помощи. Предстоящая конференция 
высокого уровня по объявлению взносов, которая 
состоится в Женеве, также станет хорошим показа-
телем неослабевающей поддержки йеменского на-
рода со стороны мировой общественности.

Описывая свои приоритетные задачи на 
2019  год, Генеральный секретарь подчеркнул тот 
факт, что потребности и ожидания людей, связан-
ные с Организацией Объединенных Наций, могут 
быть удовлетворены только путем более интен-
сивной дипломатической работы. Необходимость 
более интенсивно работать на дипломатическом 
уровне нигде не является столь насущной, как на 
Ближнем Востоке, особенно в Палестине. Слишком 
долго палестинцы смотрели на Совет с надеждой и 
задавались вопросом, который в феврале 2018 года 
озвучил президент Аббас: «Если мы не сумеем до-
биться торжества справедливости здесь, куда нам 
еще обратиться?» (S/PV.8183, с. 12).

Мы не должны подвести палестинский народ, 
ибо на карту поставлено доверие к Организации и 
основополагающим принципам Устава Организа-
ции Объединенных Наций, основанным на досто-

инстве личности и уважении основных прав чело-
века для всех, включая право на самоопределение.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Норвегии.

Г-жа Юуль (Норвегия) (говорит по-английски): 
Сегодня я сосредоточусь на трех темах: конфлик-
ты в Сирии и Йемене и ближневосточный мирный 
процесс.

Говоря о Сирии, мы хотели бы поблагодарить 
Специального посланника Стаффана де Мистуру за 
его неустанные усилия по установлению мира в ин-
тересах сирийского народа. Он показал пример, как 
в рамках мирных процессов создать инклюзивные 
механизмы и обеспечить участие представителей 
гражданского общества и женских групп. Мы жела-
ем новому посланнику Гейру Педерсену всяческих 
успехов в его усилиях по достижению мирного уре-
гулирования конфликта в Сирии. Мы настоятельно 
призываем членов Совета собраться вместе и со-
гласовать долгосрочное политическое решение на 
благо сирийского народа.

Что касается Йемена, то Норвегия приветству-
ет Стокгольмское соглашение и принятие резолю-
ций 2451 (2018) и 2452 (2019). Поскольку ситуация 
на местах остается весьма неустойчивой, важно 
сохранить достигнутую в Швеции динамику. Для 
обеспечения осуществления Стокгольмского со-
глашения на местах и достижения прогресса в по-
литической и гуманитарной областях потребуются 
согласованные усилия международных, региональ-
ных и национальных субъектов. Ключевое значение 
имеет представленность женщин на всех уровнях 
политического процесса. Норвегия будет и впредь 
уделять приоритетное внимание оказанию Йемену 
гуманитарной помощи.

На международном уровне сформировался твер-
дый консенсус, согласно которому прочный мир 
между израильтянами и палестинцами может быть 
достигнут только на основе переговоров для нахож-
дения решения, предусматривающего сосущество-
вание двух государств. Строительство институтов 
палестинского государства и его экономическое 
развитие остаются ключевыми компонентами для 
достижения этой цели, однако не могут заменить 
необходимость политического урегулирования.

Норвегия возглавит следующее заседание 
международных доноров для Палестины — Спе-
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циального комитета связи по координации между-
народной помощи палестинцам, которое состоится 
20 марта в Брюсселе под эгидой Европейского со-
юза. В преддверии этого заседания Норвегия бу-
дет содействовать урегулированию нерешенных 
финансовых вопросов между Палестинской адми-
нистрацией и Израилем и примет согласованные 
меры в целях уменьшения рисков для палестинской 
экономики. Стороны и доноры также должны бы-
стрее приступить к осуществлению ключевых ин-
фраструктурных проектов в сфере водоснабжения 
и энергетики, особенно в Газе.

Ситуация в Газе по-прежнему вызывает серьез-
ную обеспокоенность. Крайне важно обеспечить 
более широкий доступ к энергоснабжению, чистой 
воде, медицинским услугам, создать рабочие места 
и обеспечить более свободное перемещение людей 
и товаров в Газу и из нее. В случае Газы и ситуации 
вокруг нее политика балансирования на грани вой-
ны никоим образом не приведет ни к стабильности, 
ни к развитию. На первый план должны быть по-
ставлены интересы населения Газы. В координации 
с Палестинской администрацией доноры должны 
обеспечить поддержку комплекса гуманитарных 
мер для Газы. Осуществляемые Палестинской ад-
министрацией ежемесячные трансферты средств 
Газе являются важнейшим источником средств к 
существованию для населения, и такая практика 
должна продолжаться. Деятельность Ближнево-
сточного агентства  Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и ор-
ганизации работ остается незаменимой. Доноры 
должны и далее оказывать Агентству решительную 
поддержку.

На протяжении многих десятилетий Норвегия 
выступает последовательным партнером в деле 
обеспечения мира и безопасности на Ближнем 
Востоке. Мы участвуем в усилиях по разрешению 
конфликта между Израилем и Палестиной, твердо 
поддерживая урегулирование на основе принципа 
сосуществования двух государств. В отсутствие 
политического прогресса мы призываем все сторо-
ны и доноров сделать все возможное для сохране-
ния институциональной и экономической основы 
будущего палестинского государства.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Объединенных 
Арабских Эмиратов.

Г-н аш-Шамси (Объединенные Арабские Эми-
раты) (говорит по-арабски): Прежде всего я по-
здравляю Доминиканскую Республику с вступле-
нием на пост Председателя Совета Безопасности в 
этом месяце и благодарю Вас, г-н Председатель, за 
проведение этих важных прений. Пользуясь этой 
возможностью, я хотел бы также от имени нашей 
делегации выразить признательность пяти поки-
дающим свой пост членам Совета, а также привет-
ствовать новых непостоянных членов и пожелать 
им всяческих успехов.

Наша делегация присоединяется к заявлениям, 
с которыми выступят постоянные представители 
Бангладеш и Ливии от имени соответственно Ор-
ганизации исламского сотрудничества и Группы 
арабских государств. Мы хотели бы также поблаго-
дарить Специального координатора по ближнево-
сточному мирному процессу и Личного представи-
теля Генерального секретаря г-на Младенова за его 
выступление сегодня в первой половине дня.

Нынешнее положение на Ближнем Востоке тре-
бует от международного сообщества и Совета Без-
опасности поиска путей урегулирования кризисов 
в этом регионе. Это побудило бы нас перейти от 
метода кризисного регулирования к применению 
всеобъемлющего подхода к урегулированию кон-
фликтов, который позволит предотвращать возник-
новение конфликтов и серьезно взяться за работу 
в целях установления мира и стабильности. Миро-
вая общественность, и в частности Совет Безопас-
ности, должны противостоять сторонам, которые 
продолжают нарушать региональную стабильность 
и мирное сосуществование. Это даст возможность 
региону направить свою энергию и ресурсы на по-
строение обществ, живущих в условиях мира, про-
цветания и терпимости, в свободе от конфликтов, 
насилия и терроризма. 

Наша страна считает, что прекращение изра-
ильской оккупации всех арабских и палестинских 
территорий, достижение справедливого, всеобъ-
емлющего и долгосрочного урегулирования па-
лестинского вопроса, а также создание в соответ-
ствии с резолюциями международного сообщества, 
Арабской мирной инициативой и Мадридскими 
принципами независимого палестинского государ-
ства в границах, существовавших по состоянию на 
4 июня 1967 года, со столицей в Восточном Иеру-
салиме — все это необходимые условия стабиль-
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ности в регионе. Мы подчеркиваем необходимость 
того, чтобы Израиль прекратил все свои незакон-
ные действия против палестинского народа, подры-
вающие перспективы достижения урегулирования 
на основе сосуществования двух государств и пре-
пятствующие международным мирным усилиям, в 
частности строительство и расширение поселений, 
нарушение неприкосновенности святых мест, а так-
же принятие закона о еврейском национализме.

Мы хотели бы подчеркнуть, что в соответствии 
с международным правом и Уставом Организации 
Объединенных Наций международное сообщество 
несет ответственность за принятие всех необхо-
димых мер для достижения прогресса в ближне-
восточном мирном процессе и прекращения изра-
ильской оккупации всех палестинских и арабских 
территорий. Объединенные Арабские Эмираты 
выражают признательность Арабской Республике 
Египет за усилия по содействию палестинскому 
примирению. 

Пока справедливое и всеобъемлющее решение 
не будет достигнуто, международное сообщество 
должно продолжать оказывать палестинскому на-
роду помощь во всех сферах, включая образование, 
медицину и продовольственную безопасность, с 
тем чтобы палестинцы могли преодолеть проблемы 
оккупации и, как и другие народы, достичь целей 
в области устойчивого развития. В 2017 и 2018 го-
дах Объединенные Арабские Эмираты выделили 
Палестине и Ближневосточному агентству Органи-
зации Объединенных Наций для помощи палестин-
ским беженцам и организации работ (БАПОР) бо-
лее 173 млн долл. США. Мы подчеркиваем, что мы 
исторически оказывали прямую поддержку БАПОР 
и братскому палестинскому народу.

Мы продолжаем содействовать восстановле-
нию мира и стабильности в рамках коалиции в под-
держку законности в Йемене путем удовлетворения 
гуманитарных потребностей йеменского народа и 
поддержки политического процесса, осуществляе-
мого под эгидой Организации Объединенных На-
ций в целях ускорения процесса прочного и устой-
чивого политического урегулирования на основе 
резолюции 2216 (2015). В этой связи Объединенные 
Арабские Эмираты вновь заявляют о своей под-
держке неустанных усилий Специального послан-
ника Генерального секретаря по Йемену, прилага-

емых с целью достичь всеобъемлющего политиче-
ского урегулирования. 

Коалиция приветствует Стокгольмское согла-
шение по Ходейде и резолюции 2451 (2018) и 2452 
(2019). Она доказала свою готовность осуществить 
их на практике. Хуситские боевики не выполни-
ли свои обязательства и продолжают ежедневно и 
многократно нарушать соглашение, совершая са-
мые отвратительные преступления против йемен-
ского народа и угрожая безопасности и стабильно-
сти региона, а также международного судоходства. 
Кроме того, они занимаются хищением товаров, 
предоставляемых в рамках международной по-
мощи. Все эти противоправные действия были 
зафиксированы. 

Хуситы не могли бы совершать эти преступле-
ния и нарушения без поддержки и прикрытия со 
стороны Ирана, который продолжает нарушать ре-
золюции 2216 (2015) и 2231 (2015), поставляя хуси-
там оружие, баллистические ракеты и беспилотные 
летательные аппараты, что документально под-
тверждено в докладах Группы экспертов Комитета, 
учрежденного резолюцией 2140 (2014), а также в до-
кладах Генерального секретаря об осуществлении 
резолюции 2231 (2015).

Мы все знаем о негативном и дестабилизирую-
щем влиянии Ирана в Сирии. Присутствие Ирана 
в этой арабской стране препятствует любому по-
литическому урегулированию, которое позволи-
ло бы самим сирийцам определять будущее своей 
страны без вмешательства извне. В этой связи мы 
подчеркиваем важную роль арабских стран в про-
цессе политического урегулирования. Мы заявляем 
о нашей полной поддержке усилий Специального 
посланника Генерального секретаря по Сирии г-на 
Гейра Педерсена, направленных на поиск полити-
ческого решения под руководством и силами самих 
сирийцев в рамках резолюции 2254 (2015). 

Очевидно, что общим фактором конфликтов как 
в Сирии, так и в Йемене является Иран. Он пред-
ставляет собой серьезную угрозу стабильности и 
безопасности в ближневосточном регионе. Поэтому 
мы призываем международное сообщество и Совет 
Безопасности оказать давление на Иран, чтобы он 
прекратил дестабилизирующее и экспансионист-
ское вмешательство в дела этого региона, не говоря 
уже о поддержке и вооружении террористов и сфор-
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мированных по этноконфессиональному принципу 
группировок в арабских странах.

Объединенные Арабские Эмираты считают, 
что план действий Организации Объединенных На-
ций по Ливии представляет собой наиболее жизне-
способную основу для урегулирования политиче-
ского кризиса в этой стране. Мы приветствуем до-
стигнутый на сегодняшний день прогресс и вновь 
заявляем о нашей полной поддержке неустанных 
усилий Специального посланника по Ливии г-на 
Гасана Саламе по осуществлению плана действий, 
начиная с созыва национального совещания в на-
чале этого года с участием всех ливийских сторон 
с целью договориться по вопросу урегулирования 
нынешнего политического кризиса. Однако мы вы-
ражаем обеспокоенность растущей угрозой со сто-
роны террористических групп в Ливии и подчерки-
ваем необходимость не дать им распространиться 
во все районы страны и блокировать важнейшие 
объекты ливийской инфраструктуры. Необходимо 
активизировать международные усилия для вос-
становления безопасности и стабильности в Ливии. 

В заключение Объединенные Арабские Эмира-
ты подтверждают свое стремление сотрудничать 
с региональными и международными партнерами 
в целях обеспечения стабильности и прогресса в 
регионе, противодействия терроризму, предотвра-
щения экстремизма и недопущения внешнего вме-
шательства во внутренние дела других стран. Нам 
следует обеспечить, чтобы арабские государства 
активнее участвовали в решении арабских проблем 
и чтобы при этом пропагандировались такие цен-
ности, как умеренность, в целях защиты местного 
населения и достижения процветания.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Лихтенштейна. 

Г-н Шпарбер (Лихтенштейн) (говорит по-
английски): Я благодарю Вас, г-н Председатель, за 
возможность обсудить положение на Ближнем Вос-
токе. С учетом событий в различных частях реги-
она эта тема является важной и значимой для всех 
государств-членов, которые также должны иметь 
возможность высказываться по другим кризисам, 
которыми занимается Совет.

Мы по-прежнему разочарованы тем, что Совет 
Безопасности не смог использовать свои рычаги 
влияния на стороны конфликта в Сирии, несмо-

тря на то что, судя по всему, конфликт неумолимо 
движется к такому финалу, который не будет от-
вечать интересам сирийского народа. Конфликт 
по-прежнему характеризуется систематическими и 
вопиющими нарушениями международных норм в 
области прав человека и международного гумани-
тарного права, включая применение химического 
оружия, массовые перемещения, пытки и насиль-
ственные исчезновения. Мы по-прежнему высоко 
оцениваем и поддерживаем важную работу Незави-
симой международной комиссии по расследованию 
событий в Сирийской Арабской Республике по рас-
следованию серьезных нарушений прав человека и 
благодарим Миссию Организации по запрещению 
химического оружия по установлению фактов в 
Сирийской Арабской Республике за ее дальнейшие 
усилия по установлению подробных обстоятельств 
применения химического оружия в Сирии. 

Лихтенштейн приветствует решение специаль-
ной сессии Конференции государств — участников 
Конвенции о запрещении разработки, производ-
ства, накопления и применения химического ору-
жия и о его уничтожении поручить ОЗХО устано-
вить виновных в применении химического оружия 
в Сирии, что представляет собой важный вклад в 
усилия Международного беспристрастного и неза-
висимого механизма по Сирии по обеспечению пра-
восудия и привлечению отдельных лиц к уголовной 
ответственности за эти деяния.

Подотчетность должна быть неотъемлемой ча-
стью любого политического соглашения о прекра-
щении конфликта в Сирии. Сирийский народ и бес-
численные сирийские группы гражданского обще-
ства уже давно выдвигают это требование. Устой-
чивый мир и эффективное восстановление страны 
будут возможны только в том случае, если те, кто 
совершил преступления против человечности и 
крупномасштабные военные преступления, будут 
привлечены к ответственности и отстранены от по-
литического руководства. 

Нас обнадеживает эффективная работа Неза-
висимого механизма, в чьи обязанности входит 
расследование преступлений, кем бы они ни были 
совершены, независимо от принадлежности ви-
новных к какой-либо стороне. Работа Механизма 
приносит конкретные результаты, поскольку мы 
наблюдаем, что в ряде европейских судебных орга-
нов идут уголовные процессы с применением прин-
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ципов универсальной юрисдикции. Кроме того, 
мы поддерживаем четкий призыв Генерального 
секретаря, с которым он выступил на предыдущей 
Брюссельской конференции, и вновь обращаемся к 
Совету с призывом передать ситуацию в Сирии на 
рассмотрение Международного уголовного суда, 
чтобы обеспечить сирийскому народу возможность 
всеобъемлющего правосудия.

Мы разделяем осторожный оптимизм Совета в 
отношении последних событий в контексте усилий 
по прекращению войны в Йемене и надеемся, что 
новая миссия по поддержке добьется выполнения 
в полном объеме достигнутых в Стокгольме дого-
воренностей, что создаст основу для дальнейшей 
работы. Лихтенштейн поддерживает усилия Спе-
циального посланника Генерального секретаря по 
Йемену и его сотрудников и надеется, что сторонам 
удастся сохранить наметившуюся в последнее вре-
мя позитивную динамику. 

Крайне важно, чтобы по мере продвижения 
мирного процесса Совет занимался расследованием 
преступных злодеяний, которые имели место в ходе 
конфликта. Мы отмечаем, что две трети нынешних 
членов Совета подписали разработанный Группой 
по вопросам подотчетности, слаженности и транс-
парентности кодекс поведения в отношении массо-
вых злодеяний, который включает обязательство не 
голосовать против резолюции в случае совершения 
массовых злодеяний, а также принимать меры с це-
лью предотвратить и остановить эти преступления. 
Исходя из последнего из этих обязательств, Совет 
должен также предпринять шаги для обеспечения 
того, чтобы требование о привлечении к ответ-
ственности за преступные злодеяния было обяза-
тельно включено в условия окончательного мирно-
го урегулирования с целью предотвратить возоб-
новление конфликта и обеспечить народу Йемена 
реальную, ощутимую справедливость.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Саудовской 
Аравии.

Г-н аль-Муаллими (Саудовская Аравия) (гово-
рит по-арабски): Прежде всего позвольте мне по-
здравить Вас, г-н Председатель, со вступлением на 
пост Председателя Совета Безопасности в этом ме-
сяце. Я поздравляю Вашу дружественную страну, 
а также Германию, Индонезию, Бельгию и Южную 
Африку со вступлением в члены Совета. Мы жела-

ем им всяческих успехов в работе по поддержанию 
международного мира и безопасности. Я благодарю 
также страны, срок полномочий которых как чле-
нов Совета истек, и желаю им всяческих успехов в 
работе в других органах Организации Объединен-
ных Наций.

Участь палестинского народа остается трагиче-
ской. Прошло 70 лет, а мир по-прежнему наблюдает 
самую разрушительную человеческую трагедию, 
в ходе которой один из народов был вынужден по-
кинуть земли, которые принадлежали ему по праву 
и которые были переданы тем, кто ими не владел.  
Королевство Саудовская Аравия вновь заявляет о 
своем решительном неприятии всей израильской 
политики, практики, а также недействительных и 
незаконных планов, направленных на продолже-
ние расовой дискриминации в отношении пале-
стинского народа, уничтожение его национальной 
самобытности и попрание его законных прав. Мы 
призываем международное сообщество в целом и 
Совет Безопасности в частности выполнить свои 
обязанности и незамедлительно вмешаться в эту 
ситуацию с целью положить конец израильским 
поселенческим проектам и обеспечить защиту па-
лестинского народа. Необходимо принять меры для 
обеспечения выполнения Израилем международ-
ных резолюций, включая резолюцию 2334 (2016), 
с тем чтобы снять блокаду сектора Газа, незамед-
лительно и окончательно открыть контрольно-про-
пускные пункты и положить конец гуманитарному 
и экономическому кризису, с которым сталкивается 
палестинский народ. 

Наша страна подчеркивает важность установ-
ления всеобъемлющего и прочного мира на Ближ-
нем Востоке как стратегического варианта прекра-
щения арабо-израильского конфликта в соответ-
ствии с международными критериями и Арабской 
мирной инициативой 2002 года. Эта инициатива, 
выдвинутая нашей страной, предусматривает соз-
дание палестинского государства в границах по 
состоянию на 4 июня 1967 года со столицей в Вос-
точном Иерусалиме, а также возвращение беженцев 
и прекращение израильской оккупации всех араб-
ских территорий, включая арабские сирийские Го-
ланы и оккупированные ливанские территории.

Сирийский народ продолжает страдать от са-
мого серьезного кризиса этого столетия. Бывший 
Специальный посланник Генерального секретаря 
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по Сирии г-н Стаффан де Мистура сложил полно-
мочия, не добившись желаемого прогресса в поли-
тическом процессе и не сформировав конституци-
онный комитет из-за непримиримости сирийского 
режима и его нежелания найти справедливое по-
литическое решение, которое положило бы конец 
бедственному положению сирийского народа. Мы 
приветствуем нового Специального посланника Ге-
нерального секретаря по Сирии г-на Гейра Педер-
сена, желаем ему всяческих успехов и подчеркива-
ем, что Королевство Саудовская Аравия полностью 
поддерживает его усилия по достижению полити-
ческого урегулирования на основе резолюции 2254 
(2015), в которой подтверждаются суверенитет и 
территориальная целостность Сирии. 

Наше правительство подчеркивает важность 
достижения справедливого политического урегу-
лирования, с тем чтобы положить конец страдани-
ям сирийцев как в Сирии, так и за ее пределами. 
Мы призываем к выводу со всех сирийских терри-
торий всех иностранных сил и иностранных бое-
виков, особенно иранских сил и их ополченческих 
формирований. Мы также осуждаем и отвергаем 
любое применение химического оружия в Сирии 
и призываем международное сообщество привлечь 
к ответственности виновных в совершении таких 
преступлений.

Что касается Йемена, то в последнее время 
произошел целый ряд новых событий, наиболее 
заметным из которых стало проведение в декабре 
2018  года в Швеции консультаций, завершивших-
ся подписанием Стокгольмского соглашения, что 
ознаменовало еще один прорыв в деле достижения 
политического урегулирования в Йемене. Совет 
также принял резолюцию 2451 (2018) в поддержку 
этой договоренности между сторонами, подчер-
кнув необходимость политического урегулирова-
ния йеменского кризиса в соответствии с положе-
ниями резолюции 2216 (2015). 

Однако безрассудство, проявленное хуситами, 
которых поддерживает иранский режим, наводит 
на мысль о том, что их намерение соблюдать Со-
глашение неискренне, о чем свидетельствует их 
жестокое нападение с использованием иранского 
беспилотника на военную базу Аль-Анад, в резуль-
тате которого шесть йеменских офицеров погибли 
и многие получили ранения, а также нападение на 
Координационный комитет по передислокации в 

Ходейде, которое также было совершено боевика-
ми-хуситами. Кроме того, в докладах независимых 
наблюдателей отмечается, что Иран продолжает 
оказывать поддержку хуситским боевикам, предо-
ставляя им оружие и военных экспертов. Поэтому 
Совет должен заставить Иран выполнить соответ-
ствующие резолюции Совета, в частности резолю-
ции 2231 (2015), 2140 (2014) и 2216 (2015).

На сегодняшний день хуситские боевики уже 
679 раз нарушили соглашение о прекращении огня, 
помимо недавнего нападения на Координационный 
комитет по передислокации и хищения гуманитар-
ной помощи, о чем Всемирная продовольственная 
программа сообщила 31 декабря 2018 года. Хуситы 
демонстрируют полное пренебрежение ко всем уси-
лиям Организации Объединенных Наций и регио-
на, направленным на урегулирование йеменского 
кризиса, доказывая, что они не желают участвовать 
ни в какой деятельности по возвращению Йемена к 
благополучной жизни. Мы подчеркиваем важность 
достижения в Йемене всеобъемлющего политиче-
ского решения, которое будет гарантировать госу-
дарственный суверенитет на всей его территории 
под защитой единой национальной армии. Мы под-
тверждаем нашу приверженность трем принципам 
установления мира в регионе, а именно: инициати-
ве Совета сотрудничества стран Залива, решениям 
йеменской Конференции по национальному диа-
логу и соответствующим резолюциям Совета Без-
опасности, особенно резолюции 2216 (2015). Наша 
страна будет и впредь поддерживать братский йе-
менский народ и его законное руководство и готова 
в любой момент откликнуться на его гуманитарные 
потребности.

Председатель (говорит по-испански): Слово 
предоставляется представителю Казахстана.

Г-н Теменов (Казахстан) (говорит по-английски): 
Прежде всего я хотел бы присоединиться к преды-
дущим ораторам и поздравить Доминиканскую 
Республику со вступлением на пост Председателя 
Совета Безопасности в этом месяце. Мы желаем ей 
всяческих успехов в руководстве работой Совета.

Динамика развития событий на Ближнем Вос-
токе продолжает беспокоить международное сооб-
щество, и поэтому Казахстан разделяет озабочен-
ность, выраженную сегодня Специальным коорди-
натором по ближневосточному мирному процессу 
г-ном Николаем Младеновым. Мы с тревогой от-
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мечаем, что в 2018 году трагически погибли почти 
300 мирных палестинцев, в том числе более 50 де-
тей, и еще 29 000 человек получили ранения. Изра-
ильские силы безопасности должны строго контро-
лировать применение силы, прибегая к смертонос-
ной силе только в качестве крайней меры. 

Наша позиция в отношении ближневосточного 
мирного процесса остается неизменной. Мы пол-
ностью поддерживаем решение на основе сосуще-
ствования двух государств и призываем как можно 
скорее и без предварительных условий возобновить 
переговоры в двустороннем формате. Это должно 
осуществляться согласно положениям Устава Орга-
низации Объединенных Наций и соответствующих 
резолюций Совета Безопасности, а также с опорой 
на другие механизмы и инициативы, такие как «до-
рожная карта» мира, Арабская мирная инициатива, 
Мадридские принципы и принцип «земля в обмен 
на мир».

Мы полностью поддерживаем право палестин-
ского народа на самоопределение и создание сво-
бодного, суверенного и независимого государства 
в пределах международно признанных границ 1967 
года со столицей в Восточном Иерусалиме. Иеруса-
лим является общим домом для различных этниче-
ских групп и религий. Палестина и Израиль долж-
ны уважать право друг друга на существование и 
избегать провокационных действий, которые могут 
еще больше обострить ситуацию. Мы осуждаем все 
акты насилия и терроризма, особенно в отношении 
ни в чем не повинных гражданских лиц. 

Мы хотели бы подчеркнуть, что резкая акти-
визация строительства новых израильских посе-
лений в нарушение резолюции 2334 (2016) стала 
серьезным препятствием на пути к миру в регионе 
и причинила палестинцам огромные страдания и 
трудности. Целенаправленная политика сноса па-
лестинских домов и расширения поселений на За-
падном берегу и в Восточном Иерусалиме, а также 
передача земель в исключительное пользование од-
ной стороной подрывают жизнеспособность реше-
ния, предусматривающего сосуществование двух 
государств. Совет должен обеспечить выполнение 
резолюции 2334 (2016).

Что касается Газы, то сложившаяся там слож-
ная гуманитарная ситуация должна оставаться ис-
точником серьезной озабоченности для всех нас. 
Казахстан вновь заявляет о настоятельной необхо-

димости оказания поддержки Ближневосточному 
агентству Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации ра-
бот (БАПОР) в свете десятилетней блокады, которая 
лишила людей их основных прав и из-за которой 
две трети населения стали зависимы от гуманитар-
ной помощи. Существует риск, что прервется ока-
зание услуг в области образования и здравоохране-
ния, а также чрезвычайной помощи и социальных 
услуг, которые помогают поддерживать достойные 
условия жизни и надежду для 5,4 миллиона пале-
стинских беженцев. Что еще более важно, удовлет-
ворение человеческих потребностей ведет к тому, 
что люди становятся довольны условиями жизни, 
а это позволяет установить стабильность в регио-
не. Мы также выражаем озабоченность намерением 
Израиля закрыть школы БАПОР в Восточном Иеру-
салиме. Астана призывает пользующиеся влиянием 
у сторон государства-члены, в частности арабские 
страны, Соединенные Штаты и Россию, а также 
Европейский союз убедить Израиль и Палестину 
вернуться за стол переговоров. Целью этих перего-
воров должно быть достижение договоренности по 
взаимоприемлемым принципам сосуществования 
двух государств на основе международного права и 
резолюций Совета Безопасности.

Что касается Йемена, то Казахстан привет-
ствует принятие 16 января резолюции 2452 (2019) 
о создании новой политической Миссии Организа-
ции Объединенных Наций по поддержке осущест-
вления Соглашения по Ходейде путем реализации 
заключенного между правительством Йемена и ху-
ситскими боевиками Стокгольмского соглашения 
в городе Ходейда и портах Ходейда, Эс-Салиф и 
Рас-Иса. Еще одним признанным нами важным ша-
гом на пути к миру в Йемене стала состоявшаяся 18 
января в Аммане встреча конфликтующих сторон 
для обмена пленными. Мы надеемся, что недавние 
позитивные шаги в правильном направлении дадут 
возможность оживить экономику, урегулировать 
гуманитарный кризис и восстановить основные го-
сударственные услуги в Йемене.

Наконец, Казахстан подтверждает свою глубо-
кую приверженность многосторонним усилиям по 
обеспечению стабильности на Ближнем Востоке, 
которые также принесут плоды и когда воцарится 
мир — цель, к которой мы все должны стремиться.
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Председатель (говорит по-испански): Слово 
имеет представитель Турции.

Г-н Синирлиоглу (Турция) (говорит по-
английски): Положение на Ближнем Востоке про-
должает вызывать серьезную обеспокоенность. 
Увеличились масштабы терроризма, насилия и гу-
манитарных кризисов, затронув жизни миллионов 
ни в чем не повинных людей в регионе. Перед ли-
цом этой мрачной реальности мы должны и впредь 
уделять пристальное внимание неотложной необхо-
димости урегулирования израильско-палестинско-
го конфликта. В противном случае этот конфликт 
будет продолжать дестабилизировать обстановку в 
регионе и приведет к дальнейшей радикализации и 
экстремизму.

Несмотря на непрекращающиеся призывы меж-
дународного сообщества, угрожающими темпами 
растет количество нарушений международного 
права со стороны Израиля на оккупированной па-
лестинской территории, включая Восточный Ие-
русалим. Особую тревогу вызывает продолжение 
поселенческой деятельности, которая направлена 
на создание новых реалий на местах. Это недопу-
стимо. В резолюции 2334 (2016) четко говорится о 
разрушительных последствиях незаконной посе-
ленческой деятельности. Необходимо осуществить 
положения этой резолюции. Израиль должен не-
замедлительно прекратить всякую поселенческую 
деятельность, а также снос домов, конфискацию 
земли и все другие стратегии, в рамках которых 
палестинцам отказывается в их праве на развитие.

Предпринимаются также попытки отрицания 
исторических и юридических прав палестинского 
народа. В соответствии с резолюциями Организа-
ции Объединенных Наций палестинцы имеют пра-
во на возвращение на родину. Нельзя мешать людям 
пользоваться этим правом. Палестинцам законно 
присвоен статус беженцев, его нельзя использовать 
в качестве разменной монеты. Продолжение такой 
практики лишь углубит чувство несправедливости 
и породит отчаяние. Такое развитие событий нико-
му не пойдет на пользу.

Обстановка в области безопасности в секторе 
Газа также является крайне тревожной. Население 
Газы, живущее в условиях блокады, по-прежнему 
пребывает в глубоком отчаянии и страдает от от-
сутствия безопасности. Эта трагедия усугубляет-
ся тяжелейшим финансовым кризисом в истории 

Ближневосточного агентства Организации Объе-
диненных Наций для помощи палестинским бежен-
цам и организации работ (БАПОР). Пока не будет 
найдено прочное решение израильско-палестинско-
го конфликта, работа БАПОР останется жизненно 
необходимой. Поддержать Агентство — наш общий 
моральный долг. Как Председатель Консультатив-
ной комиссии БАПОР и Рабочей группы по вопро-
сам финансирования БАПОР, Турция продолжит 
содействовать работе Агентства и призывает все 
стороны последовать ее примеру.

Последние события еще раз напоминают нам о 
необходимости немедленно возобновить мирный 
процесс. Единственным способом достичь спра-
ведливого, всеобъемлющего и прочного мира по-
прежнему является урегулирование ситуации на 
основе принципа сосуществования двух государств 
путем создания независимого Государства Пале-
стина в границах 1967 года, со столицей в Восточ-
ном Иерусалиме. Все мирные планы или инициа-
тивы должны основываться на этих установленных 
параметрах. Этого можно добиться, и у нас должны 
быть основания для оптимизма. 

На прошлой неделе Государство Палестина за-
няло пост Председателя Группы 77 (Г-77) и Китая. 
Это историческое событие. Мы поздравляем Госу-
дарство Палестина и желаем ему успехов. Пале-
стинцы лично сталкиваются со многими крупными 
глобальными проблемами. Их председательство 
открывает возможности для Группы 77 и Генераль-
ной Ассамблеи. Мы надеемся, что Государство Па-
лестина вскоре станет членом Организации Объе-
диненных Наций и что палестинцы займут свое за-
конное место среди нас с целью внести свой вклад 
в реализацию повестки дня Организации Объеди-
ненных Наций по всем ее направлениям. 

Позвольте мне также остановиться на несколь-
ких моментах, касающихся Сирии. Мы продолжаем 
поддерживать продвижение политического процес-
са посредством наших усилий по завершению рабо-
ты над созданием конституционного комитета. Для 
формирования легитимного и авторитетного кон-
ституционного комитета крайне важное значение 
имеют участие Организации Объединенных Наций 
и обеспечение его сбалансированного состава. С 
этой целью в последние месяцы мы активизиро-
вали наши консультации с другими астанинскими 
гарантами и Специальным посланником по Сирии. 
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Мы продолжим тесно сотрудничать с новым Спе-
циальным посланником г-ном Гейром Педерсеном.

Турция решительно настроена вести борьбу с 
терроризмом в Сирии, что мы доказали в ходе двух 
крупных контртеррористических операций против 
ДАИШ, партии «Демократический союз» и курд-
ских отрядов народной самообороны. Мы не позво-
лим ни одной террористической организации найти 
безопасное убежище в непосредственной близости 
от наших границ. Мы не согласимся работать ни по 
одному плану, который не будет предусматривать 
единство Сирии и исполнение воли сирийского на-
рода. Будучи членом глобальной коалиции, Турция 
готова прилагать усилия с целью окончательно по-
бедить ДАИШ. Турция и Соединенные Штаты до-
говорились координировать процесс вывода войск, 
чтобы избежать создания вакуума власти к вос-
току от Евфрата. Турция готова и впредь вносить 
свой вклад в обеспечение стабильности и установ-
ление мира и демократии в Сирии при сохранении 
ее политического единства и территориальной 
целостности. 

В ходе всех открытых прений по Ближнему 
Востоку мы обязаны сосредотачивать наше внима-
ние на мрачной картине. Однако эти проблемы не 
имеют отношения к истории и культуре нашего ре-
гиона. Мы сумеем решить их, если будем работать 
сообща и в правильном направлении. Мы можем 
начать с коллективного соблюдения норм между-
народного права. Для этого необходимы единство, 
мужество и стойкость, особенно со стороны Совета 
Безопасности.

Председатель (говорит по-испански): Слово 
предоставляется представителю Бангладеш.

Г-н Бин Момен (Бангладеш) (говорит по-
английски): Я имею честь выступать от имени госу-
дарств — членов Организации исламского сотруд-
ничества (ОИС). 

Прежде всего я хотел бы поздравить Домини-
канскую Республику со вступлением на пост Пред-
седателя Совета Безопасности в этом месяце и при-
ветствовать новых членов Совета. Я хотел бы так-
же заявить о полной поддержке со стороны Группы 
ОИС их усилий по выполнению своих обязанностей 
по Уставу Организации Объединенных Наций.

Это заседание проходит в момент, омраченный 
целым рядом прискорбных событий на оккупиро-

ванной палестинской территории, включая Восточ-
ный Иерусалим, которые усугубляют страдания па-
лестинского народа и еще больше подрывают пер-
спективы достижения мира. Необузданная агрессия 
Израиля, оккупирующей державы, в отношении 
палестинского народа и активизация колониальной 
поселенческой политики наряду с продолжающи-
мися нападениями на исламские и христианские 
святыни, в частности мечеть Аль-Акса, создают 
еще более неустойчивую и нестабильную ситуацию 
и усугубляют гуманитарный кризис в Палестине, 
особенно в осажденном секторе Газа.

Существующие кризисы и проблемы нельзя 
рассматривать в отрыве от мер, заявлений и прово-
каций Израиля, оккупирующей державы, и других 
сторон, направленных на насильственное и неза-
конное изменение правового статуса Иерусалима, 
включая попытки переместить туда некоторые 
дипломатические представительства в нарушение 
норм международного права и соответствующих 
резолюций Организации Объединенных Наций. Та-
кие безответственные действия угрожают ослабить 
международную систему, укрепить израильскую 
политику навязывания ситуации свершившегося 
факта, а также привести к дальнейшему углубле-
нию нынешнего политического тупика и подорвать 
возможность реализации решения, предусматрива-
ющего сосуществование двух государств.

Тяжелая ситуация на местах ухудшается и ста-
новится все более опасной по причине незаконной 
израильской блокады и эскалации военной агрес-
сии и рейдов, которые проводятся на всей оккупи-
рованной палестинской территории, в том числе в 
Восточном Иерусалиме, и уже привели к трагиче-
ской гибели гражданских лиц и большому числу 
пострадавших среди палестинских мирных жите-
лей, включая многих невинных детей. В этой связи 
мы вновь заявляем об ответственности этого орга-
на за принятие надлежащих мер, чтобы положить 
конец такому беззаконию и безнаказанности Изра-
иля, оккупирующей державы. Международное со-
общество при ведущей роли Совета Безопасности 
должно принять меры для привлечения Израиля к 
ответственности за все нарушения в соответствии 
с международным правом, включая гуманитарное 
право, стандарты в области прав человека и уголов-
ное право, и обеспечить защиту палестинского на-
рода на оккупированной палестинской территории, 
в том числе в секторе Газа.
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Несмотря на появляющиеся в начале каждо-
го нового года надежды, мы с сожалением вновь 
отмечаем, что Израиль, оккупирующая держава, 
продолжает проводить незаконную политику коло-
ниального строительства поселений с целью даль-
нейшего закрепления своей незаконной оккупации, 
содействия эксплуатации палестинских земель и 
природных ресурсов, исключения всех перспектив 
достижения мира и окончательного подрыва ре-
шения о сосуществовании двух государств. Ввиду 
того, что израильская колониальная политика стро-
ительства поселений является проявлением вопи-
ющего пренебрежения к многочисленным резолю-
циям Организации Объединенных Наций, включая 
резолюцию 2334 (2016), и систематически осущест-
вляется в нарушение их положений, мы вновь за-
являем о том, что Совет Безопасности, Междуна-
родный уголовный суд и все ключевые субъекты 
должны выполнить свои обязанности по обеспече-
нию ответственности, поддержанию верховенства 
права и прекращению этих незаконных действий.

Мы вновь заявляем о своей поддержке присое-
динения Государства Палестина к международным 
организациям и договорам, которые позволили бы 
установить его правосубъектность на международ-
ном уровне, что является неотъемлемым правом 
Государства Палестина. Это могло бы способство-
вать укреплению правовых инструментов, обеспе-
чивающих защиту палестинского народа. Мы вновь 
обращаемся к Совету Безопасности с призывом 
положительно рассмотреть вопрос о приеме Госу-
дарства Палестина в Организацию Объединенных 
Наций и рекомендуем принять его в качестве пол-
ноправного члена. В этой связи мы призываем го-
сударства, которые этого еще не сделали, признать 
Государство Палестина, чтобы повысить шансы на 
достижение мира и принять политические и право-
вые меры в целях защиты и поддержки решения о 
сосуществовании двух государств.

Группа ОИС по-прежнему глубоко обеспокое-
на в связи с нестабильностью предоставления фи-
нансирования и недостаточностью объема средств, 
выделяемых Ближневосточному агентству Органи-
зации Объединенных Наций для помощи палестин-
ским беженцам и организации работ (БАПОР). Хотя 
впечатляющая мобилизация усилий и солидарность 
международного сообщества, в том числе стран 
ОИС, а также традиционных и новых доноров, по-
могли Агентству преодолеть беспрецедентный 

финансовый кризис, с которым оно столкнулось в 
2018 году, с началом нового года вновь возникает 
обеспокоенность в отношении стабильного выделе-
ния финансовых средств в целях обеспечения бес-
перебойного оказания жизненно важных услуг. Мы 
настоятельно призываем международное сообще-
ство проявить щедрость и ответственность с це-
лью обеспечить более предсказуемое и устойчивое 
финансирование деятельности БАПОР, с тем чтобы 
оно могло эффективно выполнять возложенный на 
него Генеральной Ассамблеей мандат по поддерж-
ке палестинских беженцев, пока не будет найдено 
справедливое решение проблемы их бедственного 
положения согласно соответствующим резолюци-
ям Организации Объединенных Наций.

Организация исламского сотрудничества на-
стоятельно призывает Совет Безопасности выпол-
нить свои обязательства и ответственно предпри-
нять действия для того, чтобы возродить надежду и 
вновь создать возможности для достижения реаль-
ного прогресса в зашедшем в тупик мирном про-
цессе. Участие международных субъектов в ока-
зании конструктивной и эффективной поддержки 
политическим усилиям по достижению справедли-
вого и прочного мира, предпринимаемым в много-
стороннем формате на основе соответствующих 
резолюций Организации Объединенных Наций и 
Арабской мирной инициативы, имеет решающее 
моральное и политическое значение для того, чтобы 
предоставить палестинскому народу возможность 
жить в условиях свободы и достоинства в своем па-
лестинском государстве с Восточным Иерусалимом 
в качестве столицы.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово наблюдателю от Европейского 
союза.

Г-н Мартин Прада (говорит по-английски): Я 
имею честь выступать от имени Европейского со-
юза (ЕС) и его 28 государств-членов. Помимо них, к 
данному заявлению присоединяются Албания, Бос-
ния и Герцеговина, Черногория, Сербия и бывшая 
югославская Республика Македония.

Прежде всего позвольте мне вновь подтвердить 
приверженность Европейского союза достижению 
справедливого и всеобъемлющего урегулирования 
израильско-палестинского конфликта на основе 
решения, предусматривающего сосуществование 
двух государств, и соглашения о прекращении ок-
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купации, начавшейся в 1967 году, что позволит по-
ложить конец всем претензиям и добиться реализа-
ции устремлений обеих сторон. 

Ситуация на оккупированной палестинской 
территории в последние три месяца продолжала 
ухудшаться, причем нет никаких оснований ожи-
дать появления четких политических перспектив. В 
последние месяцы прошлого года как на Западном 
берегу, так и в Иерусалиме участились случаи на-
силия, в том числе террористические нападения, и 
беспорядки. В результате вспышек насилия погиб-
ли или получили ранения мирные граждане с обеих 
сторон, в том числе дети. Признавая законное пра-
во Израиля на обеспечение безопасности израиль-
ского народа, Европейский союз ожидает, что при 
применении силы израильские власти будут строго 
придерживаться принципов необходимости и со-
размерности и примут меры против участившихся 
случаев насилия со стороны поселенцев. 

ЕС решительно осуждает все акты насилия, 
терроризма и подстрекательства к насилию и не-
нависти, которые в корне несовместимы со стрем-
лением к достижению мирного урегулирования на 
основе сосуществования двух государств. Сегодня 
существует опасность дальнейшей эскалации, ко-
торая снизила бы шансы израильтян и палестинцев 
добиться прекращения конфликта. Эта опасность 
усугубляется в связи с предпринятыми в декабре 
2018 года шагами в рамках реализации планов Из-
раиля по строительству более 2000 единиц жилья 
и возобновлением планов по легализации аванпо-
стов на Западном берегу. Выделение района к югу 
от Вифлеема для целей планирования нового посе-
ления наносит серьезный удар жизнеспособности 
решения, предусматривающего сосуществование 
двух государств.

Позиция Европейского союза в отношении 
политики Израиля по строительству поселений, 
которая включает выселение палестинцев — на-
пример, в квартале Шейх-Джарра — и связанную 
с этим деятельность на оккупированной палестин-
ской территории, ясна и остается неизменной: вся 
поселенческая деятельность является незаконной 
в соответствии с нормами международного права 
и подрывает жизнеспособность решения о сосуще-
ствовании двух государств и перспективы достиже-
ния прочного мира, как это подтверждено в резолю-
ции 2334 (2016). В этом контексте мы хотели бы еще 

раз подчеркнуть следующее: хотя мы приветствуем 
тот факт, что запланированный снос поселения Хан 
аль-Ахмар, в том числе расположенной там школы, 
не состоялся, мы по-прежнему призываем Израиль 
окончательно отказаться от этих планов.

Политическая ситуация и ситуация в области 
безопасности в Газе остается нестабильной, а тя-
желая гуманитарная ситуация вызывает серьез-
ную обеспокоенность. Просчеты могут легко при-
вести к возникновению опасной спирали насилия, 
вследствие чего пострадают обе стороны. Евро-
пейский союз, работая в тесном взаимодействии со 
Специальным координатором Организации Объ-
единенных Наций по ближневосточному мирному 
процессу, будет и впредь поддерживать оказание 
жизненно важной медицинской помощи, сотрудни-
чать с целью расширения доступа к чистой воде и 
электроэнергии и прилагать усилия для улучшения 
гуманитарной и экономической ситуации в целом. 
Наша приоритетная задача по-прежнему заключа-
ется в том, чтобы добиться снижения уровня напря-
женности и избежать еще одного конфликта в Газе.

Хотя оказание гуманитарной и финансовой по-
мощи, направляемой в Газу, может помочь удов-
летворить самые неотложные потребности мирных 
граждан, оно не является устойчивым решением в 
долгосрочной перспективе. Финансовые меры со 
стороны любого члена международного сообще-
ства могут позволить добиться положительного и 
долгосрочного эффекта только в том случае, если 
они принимаются при координации с Палестинской 
администрацией и международным сообществом 
и подкрепляются прогрессом в деле достижения 
политического урегулирования в Газе. Решающее 
значение для достижения устойчивых результатов 
имеет кардинальное изменение ситуации в Газе. 
Оно должно включать в себя прекращение блокады 
и полное открытие контрольно-пропускных пун-
ктов с учетом законных опасений Израиля в об-
ласти безопасности. ЕС призывает все стороны к 
обеспечению беспрепятственного доступа в сектор 
Газа для оказания гуманитарной помощи и защиты 
гражданского населения, что должно распростра-
няться и на все соответствующие органы Органи-
зации Объединенных Наций.

ЕС вновь обращается к палестинским фракци-
ям с призывом к добросовестному взаимодействию 
в интересах примирения. Для надежного улучше-
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ния условий и гуманитарной ситуации требуется 
возвращение в сектор Газа Палестинской админи-
страции. Необходимо, чтобы принятие в отноше-
нии Газы карательных мер прекратилось.

Несмотря на похвальные усилия Египта, пере-
говоры о внутрипалестинском примирении, как 
представляется, зашли в тупик. После принятия 
в декабре Конституционным судом решения о ро-
спуске Палестинского законодательного совета и 
о проведении в течение шести месяцев выборов в 
законодательные органы произошло дальнейшее 
ухудшение перспектив эффективного примирения. 
Буквально несколько дней назад Палестинская ад-
министрация отозвала свой персонал, работавший 
на контрольно-пропускном пункте в Рафахе, вслед-
ствие чего граница была закрыта. Вновь отмечу, 
что эти события оказывают негативное воздействие 
на население Газы.

Европейский союз обращается ко всем пале-
стинским группировкам с призывом найти точки 
соприкосновения и работать сообща в целях удов-
летворения потребностей палестинского населе-
ния. Мы надеемся, что правительство будет при-
лагать усилия для проведения в интересах всех 
палестинцев подлинно демократических выборов. 
Решающее значение для создания жизнеспособно-
го и суверенного палестинского государства имеет 
существование надежных, всеохватных и демокра-
тических институтов, основанных на соблюдении 
принципа верховенства права и прав человека.  Раз-
ногласия между палестинцами не отвечают инте-
ресам этого народа и подрывают перспективы уре-
гулирования на основе принципа сосуществования 
двух государств. В этой связи следует подчеркнуть, 
что Европейский союз будет и впредь поддержи-
вать стремление палестинцев к созданию своего 
государства. Однако чрезвычайно важно, чтобы до-
стигнутые в прошлом положительные результаты 
не оказались утраченными и чтобы палестинские 
органы власти укреплялись и были более транспа-
рентными, подотчетными и демократичными.

Большое значение по-прежнему имеет посто-
янная поддержка международным сообществом 
важной работы Ближневосточного агентства Орга-
низации Объединенных Наций для помощи пале-
стинским беженцам и организации работ (БАПОР). 
Свертывание со стороны БАПОР помощи пале-
стинским беженцам негативно отразится на боль-

шом числе палестинских беженцев, приведет к еще 
большей нестабильности — в том числе и за преде-
лами оккупированной палестинской территории — 
и создаст вакуум, что будет только на руку экстре-
мистам. Европейский союз и его государства-чле-
ны являются крупнейшим коллективным донором 
бюджета БАПОР. Мы будем и впредь поддерживать 
Агентство в его усилиях, направленных на при-
нятие мер экономии и осуществление реформ. Мы 
являемся и всегда будем оставаться твердым, на-
дежным и предсказуемым сторонником Агентства 
и будем прилагать усилия для того, чтобы БАПОР 
могло продолжить свою деятельность, пока не бу-
дет найдено справедливое, согласованное и реали-
стичное решение вопроса об окончательном стату-
се палестинских беженцев.

Эскалация насилия в Газе и на Западном берегу 
в последнее время напоминает нам о том, что тако-
го понятия, как статус-кво, не существует. Поэтому 
восстановление политических перспектив утверж-
дения мира между израильтянами и палестинцами 
имеет принципиальное значение для сокращения 
масштабов насилия и сдерживания экстремизма в 
регионе.

Двадцать пять лет спустя после подписания 
Ословских соглашений достигнутые благодаря им 
успехи находятся под постоянно растущей угро-
зой из-за негативного развития событий на местах, 
причем с обеих сторон. Палестинские органы вла-
сти ослаблены. Палестинская экономика не полно-
стью использует свой потенциал, не в последнюю 
очередь из-за оккупации и невыполнения Париж-
ского протокола. Палестинская администрация до 
сих пор не в состоянии контролировать собствен-
ные ресурсы, в частности в зоне С. Отсутствие су-
щественного прогресса в том, что касается прими-
рения и возвращения Палестинской администра-
ции в Газу, по-прежнему негативно сказывается на 
ситуации на местах. Таким образом, перспективы 
достижения решения, предусматривающего сосу-
ществование двух государств, становятся все более 
туманными.

В то же время реальной альтернативы этому 
решению не существует. Поэтому Европейский 
союз по-прежнему привержен согласованным на 
международном уровне параметрам установления 
на Ближнем Востоке справедливого и прочного 
мира на базе международного права и соответству-
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ющих резолюций Организации Объединенных На-
ций, включая резолюции Совета Безопасности 1860 
(2009) и 2334 (2016), а также на базе предыдущих 
договоренностей. Для достижения успеха любой 
мирный план должен учитывать эти согласованные 
на международном уровне параметры.

Европейский союз полностью убежден в не-
обходимости серьезных усилий, направленных на 
возобновление конструктивных переговоров с це-
лью достижения урегулирования на основе прин-
ципа сосуществования двух государств в пределах 
границ 1967 года и со столицей обоих государств 
в Восточном Иерусалиме, поскольку такое решение 
отвечало бы интересам безопасности и Израиля, и 
Палестины и позволило бы реализовать стремление 
палестинцев к государственности и суверенитету, 
прекратить оккупацию, решить все вопросы окон-
чательного статуса и тем самым положить конец 
конфликту. Для этого ЕС будет и впредь сотрудни-
чать с нашими партнерами, израильтянами и пале-
стинцами, региональными игроками, такими как 
Иордания и Египет, а также с нашими партнерами 
по ближневосточной «четверке».

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Малайзии.

Г-н Ахмад Таджуддин (Малайзия) (говорит по-
английски): Прежде всего, как и другие ораторы, я 
хотел бы поздравить Вас, г- н Председатель, с всту-
плением Доминиканской Республики в ряды членов 
Совета Безопасности вместе с Бельгией, Германи-
ей, Индонезией и Южной Африкой. Я уверен, что 
с возложенным на Вас мандатом вы сумеете вы-
полнить стоящие перед нами грандиозные задачи, 
имея в виду достижение конечной цели поддержа-
ния международного мира и безопасности, как того 
требует Устав Организации Объединенных Наций.

Рост напряженности в секторе Газа и на Запад-
ном берегу в последние недели, в результате чего 
погибли еще десятки ни в чем не повинных мирных 
палестинцев, в том числе дети, и продолжающийся 
незаконный снос домов палестинцев по-прежнему 
рисуют мрачное будущее для перспектив урегули-
рования на основе принципа сосуществования двух 
государств. Ситуация в Палестине, о которой нам 
рассказал Специальный координатор г-н Николай 
Младенов, продолжает с каждым днем ухудшать-
ся. Малайзия самым решительным образом осуж-
дает чрезмерное, несоразмерное и неизбирательное 

применение силы израильскими войсками против 
мирных палестинцев на оккупированной палестин-
ской территории, включая Восточный Иерусалим, 
Западный берег и, особенно, сектор Газа.  

Мы неоднократно слышали предупреждения 
Генерального секретаря г-на Антониу Гутерриша 
и Специального координатора г-на Младенова в 
связи с расширением Израилем своей незаконной 
поселенческой деятельности, вопреки решитель-
ным призывам международного сообщества к ее 
немедленному и полному прекращению. Поскольку 
эти нарушения продолжаются, а их масштабы рас-
ширяются, перспектива урегулирования на основе 
сосуществования двух государств может оказаться 
еще одной несбыточной мечтой. В интересах про-
гресса Малайзия вновь призывает стороны кон-
фликта проявлять максимальную сдержанность в 
целях деэскалации напряженности.

Поскольку Израилю десятилетиями позволяет-
ся совершать одно нарушение за другим, Малайзия 
хотела бы вновь обратиться к членам Организации 
Объединенных Наций и международному сообще-
ству с призывом продолжать оказывать давление 
на Израиль и требовать от него, чтобы он незамед-
лительно и полностью прекратил всю незаконную 
поселенческую деятельность на оккупированных 
территориях, а также все другие нарушения между-
народного права и международного гуманитарного 
права и чтобы он полностью выполнял все соответ-
ствующие резолюции Совета Безопасности, вклю-
чая резолюцию 2334 (2016), и Устав Организации 
Объединенных Наций.

Нынешний тупик в ближневосточном мирном 
процессе требует прагматичных решений, осно-
ванных на нормах международного права. Поэтому 
международному сообществу необходимо создать 
для мирных переговоров такие условия, которые 
сделают осязаемыми перспективы мирного урегу-
лирования этого затянувшегося конфликта.

Малайзия неизменно придерживается своей 
давней принципиальной позиции в поддержку не-
отъемлемых прав палестинцев, включая право на 
создание в пределах существовавших до 1967 года 
границ независимого и суверенного Государства 
Палестина со столицей в Восточном Иерусалиме. 
Мы твердо убеждены в том, что Совет Безопасно-
сти должен вновь взять на себя свою законную роль 
главного посредника в деле установления мира, 
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особенно в том, что касается палестино-израиль-
ского конфликта. Необходимо, не откладывая на 
потом, преодолеть длительный дефицит доверия, 
вызванный бездействием Совета.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Египта.

Г-н Идрис (Египет) (говорит по-арабски): Пре-
жде всего, я хотел бы поздравить и поблагодарить 
Вас, г-н Председатель. Я также благодарю г-на Ни-
колая Младенова за его брифинг и за усилия, кото-
рые он прилагает для продвижения ближневосточ-
ного мирного процесса и для сохранения его пара-
метров, а также за его попытки не допустить ухуд-
шения гуманитарной ситуации в секторе Газа и по-
стоянно стимулировать примирение палестинцев.

Сегодняшние брифинг и заявления говорят 
лишь о том, что палестинцы страдают от неспра-
ведливости. Мы все это очень хорошо знаем. По-
этому я не буду говорить о факторах или причинах, 
лежащих в основе сложившейся ситуации, которая 
объясняется, главным образом, продолжающейся 
оккупацией и практикой Израиля, которому, не-
смотря на незаконность его действий, удается под-
держивать неприемлемую ситуацию на местах. Мы 
не раз были свидетелями негативных последствий 
этих действий и столкнемся с ними в будущем, 
если сохранится статус-кво. 

Поэтому я остановлюсь на основных аспектах 
целей, над которыми мы все должны работать, что-
бы восстановить неотъемлемые права палестин-
ского народа и заложить фундамент безопасности 
и стабильности в регионе, в том числе и для самих 
израильтян.

В этой связи позвольте мне заверить присут-
ствующих в том, что Египет продолжит прилагать 
усилия для достижения примирения между пале-
стинцами и для возвращения законной власти в 
сектор Газа. Я хотел бы воспользоваться этой воз-
можностью, чтобы призвать стороны уделять прио-
ритетное внимание интересам палестинского наро-
да и признать тот факт, что за эти разногласия при-
ходится платить непомерную цену различным сло-
ям общества в секторе Газа и на Западном берегу. 
Восстановление палестинского народа в правах и 
прекращение оккупации требуют единства в рядах 
руководства, а также единства целей и политики.

Переходя к сути рассматриваемого конфликта 
и кризиса, а именно продолжающейся с 1967 года 
израильской оккупации палестинских территорий, 
включая Аль-Кудс аш-Шариф, было бы целесоо-
бразно обратить внимание Совета на то, что путь 
к миру по-прежнему ясен. Необходимо лишь при-
знание сторонами того факта, что судьбы палестин-
ского и израильского народов переплетены между 
собой. Невозможно обеспечить безопасность из-
раильтян и достичь подлинного единства Израиля 
в рамках его географических границ путем строи-
тельства стен или незаконных поселений или уве-
ковечивания тех несправедливых условий, от кото-
рых палестинский народ ежедневно страдает начи-
ная с прошлого века.

Я понимаю логику тех, кто считает, что разго-
воры о международном праве, резолюциях Совета 
Безопасности или Арабской мирной инициативе 
излишни. Но я не согласен с теми, кто полагает, 
что суть и содержание таких параметров не позво-
лили добиться столь желанного мира. Все это мы 
уже слышали: как в Совете, так и за его пределами. 
Однако нам ни разу не довелось увидеть ни их ре-
ализации на практике, ни даже серьезных попыток 
сделать это, а потому у нас никогда не было воз-
можности объективно оценить, способны ли они 
обеспечить мир.

Поэтому я призываю тех, кто утверждает, что 
такие параметры несправедливы по отношению к 
Израилю или представляют собой попытку навя-
зать урегулирование без переговоров, вниматель-
но прочитать текст Арабской мирной инициативы 
или сравнить его с положениями резолюции 181 (II) 
Генеральной Ассамблеи, в соответствии с кото-
рой было создано Государство Израиль, или даже 
взглянуть на него с точки зрения международного 
консенсуса, сложившегося после оккупации 1967 
года. Только тогда они смогут осознать, насколь-
ко гибкой является изложенная в этой Инициативе 
позиция арабских государств по всем аспектам. Я 
призываю их также изучить все резолюции, приня-
тые Советом, с тем чтобы понять, что все они пред-
усматривают проведение переговоров в качестве 
пути к урегулированию. Они прокладывают путь к 
урегулированию с учетом интересов как палестин-
ского, так и израильского народов.

Я вновь заявляю о нашей приверженности уре-
гулированию на основе создания двух государств с 
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опорой на международное право, а также проведе-
нию переговоров о границах 1967 года со столицей 
Палестины в Аль-Кудс аш-Шарифе. Мы согласны с 
вновь прозвучавшим из уст Генерального секретаря 
подтверждением того факта, что нет никакого пла-
на Б. Пренебречь этой возможностью — означает 
поставить крест на 25 годах работы, проделанной 
с момента подписания Ословских соглашений. Еще 
опаснее то, что тем самым де-факто увековечивает-
ся урегулирование на основе создания одного госу-
дарства, что отвергают оба народа.

В заключение я хотел бы предостеречь Совет от 
власти иллюзии сохранения статус-кво. Это лож-
ное убеждение, явно не учитывающее только что 
упомянутых мною параметров. Оно ведет израиль-
тян и палестинцев исключительно к урегулирова-
нию на основе создания одного государства, что не 
устраивает никого. Никакой промежуточной точки 
зрения нет, и отсюда возникает логическая необхо-
димость поставить вопрос перед всеми, кто считает 
тщетными любые отсылки к рамкам или параме-
трам урегулирования на основе создания двух го-
сударств: ваш окончательный выбор — выкинуть 
белый флаг и согласиться на решение на основе 
создания одного государства? Надеюсь, что ответ 
на этот вопрос — нет.

Председатель (говорит по-испански): Слово 
предоставляется представителю Кубы.

Г-жа Родригес Камехо (Куба) (говорит по-
испански): Куба присоединяется к заявлению, с ко-
торым выступил представитель Боливарианской 
Республики Венесуэла от имени Движения непри-
соединившихся стран.

Делегация Кубы сожалеет о том, что со време-
ни последних открытых прений по этой теме (см. 
S/PV.8375) не было достигнуто никаких успехов в 
справедливом деле защиты палестинского народа. 
Напротив, ситуация на местах продолжает ухуд-
шаться в результате односторонних действий, таких 
как решение Соединенных Штатов прекратить фи-
нансовую поддержку Ближневосточного агентства 
Организации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации работ. По-
истине прискорбно, что в связи с неоднократными 
препятствиями, чинимыми Соединенными Штата-
ми, Совет Безопасности даже не осудил эскалацию 
насилия и трагические события, происходившие в 
секторе Газа с 30 марта 2018 года.

Делегация Кубы решительно отвергает непро-
порциональное и неизбирательное применение Из-
раилем силы против палестинского гражданско-
го населения на оккупированных территориях, в 
том числе в Восточном Иерусалиме, и особенно в 
секторе Газа, что является вопиющим нарушени-
ем Устава Организации Объединенных Наций и 
международного гуманитарного права. Мы вновь 
осуждаем незаконное строительство и расширение 
израильских поселений на оккупированных пале-
стинских территориях, а также снос или конфиска-
цию палестинской собственности. Все такие меры, 
усугубляемые блокадой сектора Газа, противоречат 
четвертой Женевской конвенции и подрывают жиз-
неспособность урегулирования на основе создания 
двух государств.

Мы вновь обращаемся к Совету Безопасности с 
призывом выполнить свои обязанности по Уставу 
Организации Объединенных Наций в целях под-
держания международного мира и безопасности. 
Совет должен потребовать, чтобы Израиль немед-
ленно прекратил оккупацию палестинских терри-
торий, агрессивную политику и поселенческую 
деятельность, а также выполнил все резолюции Со-
вета по положению на Ближнем Востоке, включая 
палестинский вопрос, в частности резолюцию 2334 
(2016).

Мы вновь заявляем о нашей полной поддержке 
всеобъемлющего, справедливого и надежного уре-
гулирования палестино-израильского конфликта 
на основе создания двух государств, что позволит 
палестинскому народу осуществить свои права на 
самоопределение, на независимое суверенное го-
сударство со столицей в Восточном Иерусалиме в 
границах, существовавших до 1967 года, и на воз-
вращение беженцев.

Мы отвергаем односторонние действия прави-
тельства Соединенных Штатов по открытию сво-
его дипломатического представительства в Иеру-
салиме, что еще больше усилило напряженность в 
регионе.

Кроме того, мы вновь призываем поддержать 
предложение президента Махмуда Аббаса о со-
зыве международной мирной конференции на ос-
нове согласованных параметров и круга ведения. 
Выражаем нашу непоколебимую солидарность с 
палестинским правительством и народом и под-
держиваем вступление Палестины в Организацию 
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Объединенных Наций в качестве ее полноправного 
члена. Приветствуем принятие Генеральной Ассам-
блеей резолюции 73/89, озаглавленной «Всеобъем-
лющий, справедливый и прочный мир на Ближнем 
Востоке», в которой одобряется урегулирование на 
основе создания двух государств.

Делегация Кубы вновь требует полного и безус-
ловного ухода Израиля с сирийских Голан и со всех 
других оккупированных арабских территорий. Мы 
отмечаем, что любые меры или действия по изме-
нению правового, физического и демографического 
статуса или институциональной структуры окку-
пированных сирийских Голан, равно как и любые 
меры Израиля по осуществлению своей юрисдик-
ции и управлению этой территорией противоре-
чат международному праву и Уставу Организации 
Объединенных Наций.

Мы требуем уважать принцип многосторон-
ности. Необходимо положить конец иностранному 
вмешательству во внутренние дела, иностранной 
агрессии и спонсированию террористических групп 
в целях развязывания конфликтов и раскачивания 
ситуации на Ближнем Востоке, а также прекратить 
выдумывать оправдания и отговорки в Совете в по-
пытке узаконить одностороннее применение силы 
и агрессии против суверенных государств.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Марокко.

Г-н Атласси (Марокко) (говорит по-арабски):  
Прежде всего я хотел бы поздравить Вас, г-н Пред-
седатель, со вступлением на пост Председателя Со-
вета Безопасности в этом месяце и поблагодарить 
за Вашу инициативу по созыву сегодняшних пре-
ний по вопросу о положении на Ближнем Востоке, 
включая палестинский вопрос. Я хотел бы также 
воспользоваться этой возможностью, чтобы при-
ветствовать новых членов Совета и пожелать им 
всяческих успехов. 

Мы также поздравляем Государство Палестина 
с избранием на пост Председателя Группы 77 и Ки-
тая путем аккламации и желаем ей успехов в этом 
году. 

Я благодарю Специального координатора по 
ближневосточному мирному процессу и Личного 
представителя Генерального секретаря г-на Нико-
лая Младенова за важный брифинг по этому пункту 
повестки дня.

В прошлом году мы были разочарованы тем, 
что различные проблемы, препятствия и неудачи, 
которые возникали в связи с палестинским вопро-
сом, мешали всем усилиям, направленным на вос-
становление доверия и возобновление переговоров 
по мирному процессу. Положение в оккупирован-
ной Палестине продолжает ухудшаться в резуль-
тате проведения политики иудаизации, строитель-
ства поселений и систематического угнетения па-
лестинского народа Израилем, оккупирующей дер-
жавой. Эта политика препятствовала осуществле-
нию решения, предусматривающего сосуществова-
ние двух государств, вела к обострению ситуации 
и росту напряженности, а все это лишь подрывало 
мирный процесс, который уже пять лет находится 
в тупике. 

Применение силы, убийства безоружных граж-
данских лиц и продолжающееся строительство 
поселений — все это нарушения резолюций Орга-
низации Объединенных Наций и, в частности, ре-
золюции 2334 (2016). Они препятствуют мирному 
процессу и провоцируют палестинцев и междуна-
родное сообщество. Отсутствие достойных условий 
жизни не способствует установлению доверия или 
созданию надлежащей основы для начала мирного 
процесса. 

Королевство Марокко, правитель которого, ко-
роль Мухаммед VI, является Председателем Коми-
тета по Аль-Кудсу, подчеркивает важность сохра-
нения исторического, правового и политического 
статуса Иерусалима, призывая Организацию Объ-
единенных Наций, особенно постоянных членов 
Совета Безопасности и членов «четверки», в пол-
ной мере выполнять свои обязанности во избежа-
ние любых действий, которые могли бы усугубить 
ситуацию или помешать международным усилиям 
по урегулированию израильско-палестинского кон-
фликта. Его Величество неоднократно призывал 
воздерживаться от действий, которые могут усугу-
бить нынешнюю политическую ситуацию в Иеру-
салиме, на том основании, что Иерусалим является 
центральным элементом вопросов окончательного 
статуса.   

Международный день солидарности с пале-
стинским народом предоставляет Его Величеству 
королю Мохаммеду VI еще одну возможность 
вновь заявить о неизменной поддержке со сторо-
ны Марокко исторического и законного права па-
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лестинского народа на создание жизнеспособного, 
независимого государства в пределах границ по со-
стоянию на 4 июня 1967 года со столицей в Восточ-
ном Иерусалиме, живущего бок о бок с Израилем 
в условиях мира и безопасности в соответствии с 
обладающими международной легитимностью ре-
золюциями. В письме с выражением солидарности, 
направленным Его Величеством в ноябре 2018 года 
Председателю Комитета по осуществлению неотъ-
емлемых прав палестинского народа, а в его лице 
палестинскому народу под руководством президен-
та Аббаса, Его Величество отметил, что: 

«Палестинский вопрос имеет решающее 
значение для Ближнего Востока и находится 
в центре конфликта в регионе. Установление 
справедливого, прочного и всеобъемлющего 
мира на основе решения, предусматривающего 
сосуществование двух государств — это стра-
тегический выбор в соответствии с резолюци-
ями Совета Безопасности и Арабской мирной 
инициативой, а не просто политическая такти-
ка. Палестинский вопрос имеет крайне важное 
значение для арабской и исламской нации, по-
скольку в Иерусалиме расположена мечеть Аль-
Акса. Поэтому он является символом терпимо-
сти и сосуществования между религиями. Од-
носторонние меры, которые затрагивают Иеру-
салим, являются совершенно неприемлемыми, 
незаконными и нелегитимными. Они представ-
ляют собой грубое нарушение международного 
права и резолюций Организации Объединен-
ных Наций, включая резолюции Совета Без-
опасности 476 (1980) и 478 (1980) и резолюции 
ES-10/20 Генеральной Ассамблеи, принятой на 
ее десятой чрезвычайной специальной сессии. 

Урегулирование палестинского вопроса в 
соответствии с международными резолюция-
ми не оставляет террористам и экстремистам 
шанса на победу после того, как они прило-
жили столько усилий, чтобы помешать найти 
решение палестинскому вопросу и вопросу о 
Иерусалиме для оправдания своих преступных 
действий в регионе. Незаконные меры в отно-
шении Иерусалима вызывают опасения, потому 
что они задевают религиозные чувства, и как 
следствие конфликт принимает религиозный, а 
не политический характер. Это было бы край-
не опасным вариантом развития событий для 
международного мира и безопасности, а также 

угрозой для реализации решения о сосущество-
вании различных цивилизаций и культур».

В заключение следует отметить, что Марокко 
занимает твердую позицию в отношении конфлик-
та, которая опирается на Арабскую мирную ини-
циативу и принципы и условия достижения мира 
с целью создания независимого палестинского го-
сударства со столицей в Восточном Иерусалиме в 
рамках границ по состоянию на 4 июня 1967 года, 
живущего бок о бок с Израилем в условиях мира, 
безопасности и гармонии.

Председатель (говорит по-испански): Слово 
предоставляется представителю Ботсваны.

Г-н Келапиле (Ботсвана) (говорит по-
английски): Прежде всего моя делегация хотела бы 
воспользоваться этой возможностью, чтобы ис-
кренне поздравить Вас, г-н Председатель, и Вашу 
страну, Доминиканскую Республику, с избранием в 
качестве непостоянного члена Совета Безопасности 
на период 2019 – 2020 годов. Мы также поздравля-
ем Вас, г-н Председатель, со вступлением на пост 
Председателя Совета Безопасности в январе меся-
це, сразу же после Вашего избрания в Совет.

Мы также от всей души поздравляем других 
новых членов Совета: Южную Африку, Бельгию, 
Германию и Индонезию. Желаем им успехов в мо-
мент, когда они приступают к выполнению своих 
обязанностей в этом весьма важном органе Органи-
зации Объединенных Наций.

На данном этапе позвольте мне от имени нашей 
делегации выразить искренние соболезнования и 
сочувствие нашему дорогому брату и другу послу 
Джерри Матжиле и народу Южной Африки в связи 
с кончиной бывшего Постоянного представителя 
Южной Африки при Организации Объединенных 
Наций посла Думисани Кумало. Представителям, 
которые знали его, известно, что он внес вклад не 
только в работу Совета Безопасности, но и во мно-
гих других областях, в том числе в ходе его руко-
водства работой Группы 77 и Китая.

Наша делегация самым решительным образом 
осуждает недавние террористические акты в Кении 
и Колумбии, в ходе которых погибло много ни в чем 
не повинных людей и еще многие получили ране-
ния. Мы также осуждаем смертоносное нападение 
на лагерь Организации Объединенных Наций на 
севере Мали, в результате которого погибли 10 ми-
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ротворцев из Чада. Надеемся, что те, кто совершил 
эти гнусные преступления, будут выслежены, най-
дены и привлечены к ответственности.

Моя делегация выражает искреннюю призна-
тельность Вашей делегации, г-н Председатель, за 
созыв этих ежеквартальных открытых прений по 
вопросу ситуации на Ближнем Востоке, включая 
вопрос о Палестине; этот вопрос очень важен для 
многих из нас, в том числе для нашей делегации. 
Я хотел бы поблагодарить Специального координа-
тора по ближневосточному мирному процессу г-на 
Николая Младенова за его ценные соображения по 
этому вопросу.

Наша делегация заранее присоединяется к заяв-
лению, с которым выступит представитель Болива-
рианской Республики Венесуэла от имени Движе-
ния неприсоединившихся стран.

Позвольте мне также воспользоваться этим 
случаем, чтобы поздравить Государство Палестина 
с его историческим избранием на пост Председа-
теля Группы 77 и Китая на 2019 год. Его избрание 
на этот весьма важный пост свидетельствует о том 
доверии, которое значительное число государств-
членов испытывают к Государству Палестина. Нет 
сомнений в том, что региональные и другие груп-
пы, в том числе крупнейшая из них — Группа 77 и 
Китай, — играют весьма полезную роль в обеспе-
чении согласованного подхода к многостороннему 
взаимодействию и более четкой координации дей-
ствий таких главных органов Организации Объеди-
ненных Наций, как Генеральная Ассамблея и Совет 
Безопасности. Неудивительно, что значительное 
число стран, в том числе наша собственная, неиз-
менно солидарны с палестинским народом в под-
держке его неотъемлемого права на самоопределе-
ние и независимость.

В своих выступлениях по этому вопросу в раз-
личных форумах Ботсвана всегда говорит о досто-
инствах двугосударственного урегулирования. Мы 
по-прежнему убеждены, что Израиль и Палестина 
могут сосуществовать как два суверенных госу-
дарства, не только имеющие общую границу, но 
и совместно стремящиеся к миру, безопасности и 
процветанию.

Однако мы по-прежнему обеспокоены сохраня-
ющимся тупиком в переговорах по израильско-па-
лестинскому конфликту, поскольку отсутствие про-

гресса создает серьезную угрозу международному 
миру и безопасности на Ближнем Востоке в целом. 
Мы считаем необходимым активизировать усилия, 
направленные на возобновление, в конечном итоге, 
конструктивных переговоров, нацеленных на до-
стижение справедливого, прочного и всеобъемлю-
щего урегулирования конфликта. Поэтому мы на-
стоятельно призываем международное сообщество 
активизировать усилия по поискам урегулирования 
путем переговоров, при содействии ближневосточ-
ной «четверки» и других субъектов, на основе Араб-
ской мирной инициативы, Мадридского мандата и 
соответствующих резолюций Организации Объ-
единенных Наций. Поэтому мы призываем все ми-
ролюбивые государства, особенно расположенные 
в ближневосточном регионе и лучше разбирающи-
еся в динамике конфликта и рычагах воздействия 
на стороны, мобилизовать необходимую волю и ре-
шимость для того, чтобы избрать диалог в качестве 
средства достижения прочного урегулирования.

Безусловно, как старшее поколение, находящее-
ся в таком положении уже слишком долго, так и мо-
лодое поколение на Ближнем Востоке, как и в лю-
бом другом регионе планеты, заслуживают буду-
щего, в котором будут мир, терпимость и гармония. 
Ради мира и защиты жизни ни в чем не повинных 
мирных граждан мы хотели бы присоединиться к 
адресованному всем сторонам призыву выполнять 
их обязательства по различным международным 
документам и воздерживаться от любых мер, кото-
рые могли бы подорвать динамику переговорного 
процесса.

Мы также призываем к соблюдению и всесто-
роннему выполнению всех соответствующих резо-
люций Организации Объединенных Наций, в том 
числе резолюции 2334 (2016), наряду со строгим со-
блюдением всеми сторонами конфликта основных 
норм международного гуманитарного права и пра-
ва в области прав человека.

В условиях ухудшения гуманитарной ситуа-
ции в Газе и других оккупированных районах мы 
настоятельно призываем обе стороны прекратить 
враждебные действия, вернуться к мирным пере-
говорам и воздерживаться от обострения и без того 
ухудшающейся ситуации. Мы всецело уверены в 
коллективной способности международного со-
общества оказать больше давления на стороны для 
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возобновления диалога, межпалестинских мирных 
переговоров и израильско-палестинского диалога.

С сожалением отмечаем, что, несмотря на по-
всеместное осуждение и решения Совета Безопас-
ности и Генеральной Ассамблеи, на оккупирован-
ной палестинской территории, в том числе в Иеру-
салиме, продолжается поселенческая деятельность. 
Мы еще раз заявляем о том, что такая деятельность 
осуществляется в нарушение международного пра-
ва и представляет собой серьезное препятствие на 
пути к миру. Кроме того, мы глубоко обеспокоены 
очагами насилия и напряженности, которые еще 
больше осложняют и без того ухудшающуюся гу-
манитарную, политическую ситуацию и обстанов-
ку в плане безопасности, особенно в секторе Газа.

В заключение я вновь повторяю давнюю пози-
цию и убежденность нашей делегации в том, что 
альтернативы двугосударственному урегулирова-
нию нет. Мы считаем, что это единственное долго-
срочное решение, способное обеспечить создание 
более безопасного, свободного и суверенного пале-
стинского государства в пределах международных 
границ, существовавших до 1967 года, со столицей 
в Восточном Иерусалиме, согласно соответствую-
щим резолюциям Совета Безопасности.

Мы подтверждаем солидарность Ботсваны с па-
лестинским народом, а также нашу непоколебимую 
поддержку его справедливого дела. Вновь призы-
ваем к укреплению координации международных 
усилий по содействию справедливому, прочному, 
всеобъемлющему и мирному урегулированию си-
туации на Ближнем Востоке, в частности вопроса 
о Палестине.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Корейской На-
родно-Демократической Республики.

Г-н Ким Сон (Корейская Народно-Демократи-
ческая Республика) (говорит по-английски): Прежде 
всего наша делегация хотела бы выразить Вам, г-н 
Председатель, свою признательность за созыв этих 
важных открытых прений Совета Безопасности по 
вопросу о положении на Ближнем Востоке, включая 
палестинский вопрос. Наша делегация абсолютно 
убеждена в том, что текущая дискуссия создаст ре-
альную возможность внести существенный вклад в 
решение ближневосточных проблем.

Мирное урегулирование палестинского вопро-
са является сегодня одной из первостепенных при-
оритетных задач среди ближневосточных проблем, 
решение которой откладывать нельзя, поскольку 
она самым непосредственным образом связана с 
обеспечением мира и безопасности во всем мире. 
Ближневосточная проблема, возникшая в результа-
те оккупации Израилем в 1948 году арабских тер-
риторий, не решена и через 70 лет из-за самоуправ-
ства Израиля в сочетании с предвзятой политикой, 
озвученной некоторыми политиками. Быстрое рас-
ширение Израилем своих поселений, продолжаю-
щаяся блокада сектора Газа и жестокое подавление 
мирных палестинских протестов вызывают во всем 
мире осуждение и неприятие, поскольку это порож-
дает целый ряд препятствий для палестинского на-
рода в его борьбе за возвращение оккупированных 
территорий и создание независимого государства.

Противоправное и несправедливое поведение 
Израиля объясняется политикой двойных стандар-
тов одного конкретного постоянного члена Совета 
Безопасности, который финансирует и поддержи-
вает территориальную экспансию Израиля. Мы 
не можем игнорировать тот факт, что постоянные 
члены Совета Безопасности, с одной стороны, на-
стаивают на необходимости обеспечения мира, а 
с другой стороны — поддерживают безжалостные 
репрессии Израиля в отношении палестинского на-
рода, параллельно с надменным стремлением изме-
нить статус Восточного Иерусалима. Статус Вос-
точного Иерусалима — очень деликатный вопрос. 
К нему необходимо подходить объективно, предус-
матривая восстановление права палестинского на-
рода на самоопределение и обеспечив всеобъемлю-
щее и прочное урегулирование ближневосточных 
проблем.

В этой связи наша делегация заявляет о необхо-
димости всестороннего осуществления резолюции 
2334 (2016), в которой изложены условия для созда-
ния независимого Государства Палестина со столи-
цей в Восточном Иерусалиме и в пределах границ, 
существовавших до 1967 года, а также других соот-
ветствующих резолюций Генеральной Ассамблеи, 
призывающих к полному прекращению расшире-
ния поселений и жестоких репрессий в отношении 
палестинского народа, а также отвергающих любые 
попытки изменить статус Восточного Иерусалима.
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Кроме того, Совет Безопасности должен в пол-
ной мере выполнить свои обязанности по обеспече-
нию международного мира и безопасности согласно 
чаяниям международного сообщества. Совет упол-
номочен обеспечивать международный мир и без-
опасность и должен сосредоточить свое внимание 
непосредственно на характере ситуации на Ближ-
нем Востоке, в том числе на палестинских террито-
риях, принимая меры для справедливого решения 
этих проблем. Ему следует также тщательно рас-
следовать все виды проводимой Израилем противо-
законной деятельности, включая территориальную 
экспансию, и принять юридически обязательные 
меры, направленные на полное прекращение по-
добных действий.

Корейская Народно-Демократическая Респу-
блика будет и впредь оказывать палестинскому 
народу свою неослабную поддержку и проявлять 
солидарность с ним в его борьбе за прекращение 
израильской оккупации и за восстановление своих 
законных национальных прав, в том числе права на 
создание независимого государства со столицей в 
Восточном Иерусалиме. Кроме того, наша делега-
ция заявляет о своей всемерной поддержке сирий-
ского народа и о своей солидарности с ним в его 
борьбе за возвращение себе оккупированных си-
рийских Голан и достижение территориальной це-
лостности его страны.

В заключение наша делегация хотела бы вос-
пользоваться этой возможностью, чтобы еще раз 
четко изложить принципиальную позицию Корей-
ской Народно-Демократической Республики, со-
гласно которой все спорные вопросы должны ре-
шаться посредством диалога и переговоров между 
заинтересованными сторонами без всякого ино-
странного вмешательства.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово Постоянному наблюдателю от 
Лиги арабских государств.

Г-н Абд аль-Азиз (говорит по-арабски): Сегод-
няшнее заседание Совета Безопасности проводит-
ся в отсутствие каких-либо ясных перспектив для 
мирного процесса на Ближнем Востоке и на фоне 
намеренного игнорирования основных междуна-
родных параметров проведения мирного процес-
са, включая Ословские и Мадридские соглашения, 
Арабскую мирную инициативу, «дорожную карту» 
международной «четверки», принцип «земля в об-

мен на мир» и урегулирование, предусматриваю-
щее сосуществование двух государств в пределах 
границ по состоянию на 4 июня 1967 года. Это само 
по себе является крупным провалом международ-
ного многостороннего порядка и твердой позиции, 
изложенной в резолюциях Совета Безопасности 
и Генеральной Ассамблеи, которые указывают на 
широкий международный консенсус в поддержку 
справедливого палестинского дела и неприятие из-
раильской оккупации палестинских территорий, 
равно как и всех других мер, принимаемых Израи-
лем в одностороннем порядке в нарушение между-
народных соглашений.

Лига арабских государств поддерживает по-
хвальное противодействие государств и народов 
всех географических групп давлению, оказываемо-
му на них с тем, чтобы они перенесли свои посоль-
ства в Иерусалим, что противоречит международ-
ному праву и всем соответствующим резолюциям 
Организации Объединенных Наций. В этой связи 
Лига арабских государств подтверждает незакон-
ность решения Соединенных Штатов признать Ие-
русалим столицей Израиля и перенести туда свое 
посольство. Кроме того, Лига благодарит те госу-
дарства, которые не уступили этому давлению и ре-
шили не переносить свои посольства. Мы выража-
ем нашу признательность также тем государствам, 
которые отказались выполнять ранее принятые 
на этот счет решения в целях сохранения много-
сторонней международной легитимности. Лига 
призывает все государства и впредь решительно 
противодействовать ожесточенной кампании, на-
правленной на то, чтобы снять вопрос об Иеруса-
лиме с повестки дня переговоров по вопросам об 
окончательном статусе.

Мы с удовлетворением отмечаем решительную 
международную поддержку, оказываемую Ближне-
восточному агентству Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и ор-
ганизации работ (БАПОР), — поддержку, позволя-
ющую ему выполнять свою благородную миссию 
по удовлетворению гуманитарных нужд палестин-
ского народа и противостоять негативным послед-
ствиям решения Соединенных Штатов прекратить 
оказывать Агентству финансовую поддержку, в 
результате чего в его бюджете возник дефицит, в 
полной мере восполненный теми государствами, 
которые верят в справедливое дело беженцев, — 
главным образом арабскими государствами.   



S/PV.8449	 Положение на Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос	 22/01/2019

70/83� 19-01680

В этой связи Лига арабских государств вновь 
заявляет о необходимости гарантировать палестин-
ским беженцам их право на возвращение на ныне 
оккупированную палестинскую территорию со-
гласно резолюции 194 (III) Генеральной Ассамблеи 
от 1948 года, а также отстаивать дело беженцев в 
качестве одного из вопросов об окончательном 
статусе, которые должны быть полностью решены 
посредством прямых переговоров между палестин-
ской и израильской сторонами.

В то же время активизация израильской посе-
ленческой деятельности создает серьезные препят-
ствия для мирного процесса на Ближнем Востоке, а 
также представляет собой грубое нарушение меж-
дународного права и резолюции 2334 (2016). В этой 
связи Лига арабских государств осуждает любую 
поселенческую деятельность Израиля, в том числе 
его попытки взять под свой контроль кочевые об-
щины в Абу-Нуваре и Хан аль-Ахмаре, чтобы уста-
новить связь между израильскими поселениями и 
Восточным Иерусалимом, столицей палестинского 
государства. Израиль также продолжает осаждать 
Иерусалим, создавая вокруг города пояс поселений, 
в дополнение к другим проектам, реализуемым под 
предлогом развития туризма, включая производ-
ство высокоскоростных поездов, которые в скором 
времени планируется ввести в эксплуатацию. Дру-
гой проект — это создание парка отдыха, соединя-
ющего расположенные на Елеонской горе поселе-
ния, опоясывающие Харам-аш-Шариф с востока. 

Лига арабских государств призывает Совет 
Безопасности противодействовать этим колониа-
листским и экспансионистским планам, нацелен-
ным на изменение исторического, юридического 
и демографического статуса оккупированного Ие-
русалима, с тем чтобы защитить священные для 
всех вероисповеданий религиозные объекты и со-
хранить историческую самобытность Иерусалима, 
гарантировав братскому палестинскому народу его 
установленные и неотъемлемые права. 

При этом международное сообщество обязано 
подтвердить противоправность таких отвратитель-
ных расистских законов, как недавно принятый 
кнессетом новый «закон о еврейском национальном 
государстве», нацеленный на то, чтобы лишить па-
лестинский народ его прав на свою историческую 
территорию посредством узаконения поселенче-
ской деятельности, конфискации земель, сноса до-

мов и перемещения населения, что является вопи-
ющим нарушением международного права, между-
народного гуманитарного права и международных 
стандартов в области прав человека, в том числе 
четвертой Женевской конвенции. Лига арабских го-
сударств призывает обратить внимание на послед-
ствия таких законов и их расистского характера, 
которые подрывают незыблемые и неотъемлемые 
права палестинского народа, пользующиеся все-
мерной поддержкой международного сообщества.

Совету Безопасности следует также принять 
меры в защиту права палестинского народа прини-
мать участие в мирных протестах и выражать свое 
законное неприятие оккупации, не подвергаясь при 
этом жестоким нападениям со стороны оккупаци-
онных сил. Со времени инцидентов, произошед-
ших 30 марта 2018 года в День земли, погибло уже 
более 300 палестинцев и еще десятки тысяч полу-
чили ранения. Все демонстранты, о которых идет 
речь, были мирными, беззащитными граждански-
ми лицами, отстаивавшими свое право вернуться 
на оккупированную территорию. Оккупационные 
силы открыли по ним огонь боевыми патронами в 
грубое нарушение любого применимого права и не 
понесли за это никакой ответственности. Налицо 
настоятельная необходимость создать под эгидой 
Организации Объединенных Наций механизм для 
защиты палестинского народа — группу наблюда-
телей, которая оперативно представляла бы Совету 
Безопасности периодические доклады.

В ответ на просьбу Генеральной Ассамблеи, 
содержащуюся в резолюции ES-10/20 от 13 июня 
2018  года, Генеральный секретарь представил Со-
вету Безопасности и Генеральной Ассамблее до-
клад (A/ES-10/794) по вопросу о создании между-
народного механизма защиты прав палестинского 
народа. Несмотря на приложенные усилия, этот до-
клад остается «мертвой буквой», поскольку Совет 
Безопасности не принимает по нему никаких мер. 
В этой связи мы призываем Совет принять с опорой 
на соответствующий доклад и в сотрудничестве 
с Группой арабских государств и Лигой арабских 
государств меры к созданию такого механизма и 
обеспечению того, чтобы, занимаясь защитой пале-
стинского народа, он действовал под надзором Ор-
ганизации Объединенных Наций. Такие действия 
будут аналогичны направлению Советом Безопас-
ности 90 международных безоружных наблюдате-
лей в Йемен для наблюдения за положением дел в 
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этой стране согласно Стокгольмскому соглашению. 
Такую практику можно было бы повторить в более 
широком масштабе и на оккупированных пале-
стинских территориях. 

Несмотря на приостановку членства Сирии в 
Лиге арабских государств, что было сделано со-
гласно правилам Лиги, сирийский вопрос остает-
ся для арабского мира одним из первостепенных, 
и Лига по-прежнему заинтересована во всесто-
роннем и мирном урегулировании сирийской про-
блемы с целью обеспечить максимальную защиту 
братского сирийского народа. Лига вновь заявляет 
о необходимости способствовать ее участию наря-
ду с заинтересованными арабскими государствами 
в процессе переговоров в целях выполнения соот-
ветствующих резолюций Совета Безопасности. В 
этой связи я подчеркиваю, что Лига арабских госу-
дарств решительно выступает против любых про-
тивоправных попыток придать законный характер 
оккупации сирийской или ливанской территории, 
будь то Голанские высоты или Мазария-Шабъа. 
Мы призываем Израиль немедленно, полностью и 
безоговорочно уйти с этих территорий в соответ-
ствии с имеющими международную легитимность 
резолюциями. 

В то же время Лига арабских государств при-
зывает Совет Безопасности принять эффективные 
меры в ответ на вопиющее вмешательство Ирана в 
арабские дела в поддержку осуществления реше-
ний Лиги, принятых на высшем уровне и на уровне 
министров. Лига также призывает Иран немедлен-
но вывести свои силы с трех оккупированных им 
островов, принадлежащих Объединенным Араб-
ским Эмиратам. Это должно происходить парал-
лельно с устойчивым прогрессом по решению дру-
гих основных вопросов, связанных с установлени-
ем мира и стабильности в арабском мире, главными 
из которых являются мирный процесс на Ближнем 
Востоке; создание независимого палестинского го-
сударства с Восточным Иерусалимом в качестве 
столицы в границах 1967 года; и восстановление 
мира и безопасности в Сирии, Ливии, Ираке, Су-
дане, Йемене, Сомали и других очагах напряжен-
ности и нестабильности, проблемы в которых по-
прежнему препятствуют усилиям арабских госу-
дарств по достижению прогресса и процветания.

Председатель (говорит по-испански): Я предо-
ставляю слово заместителю Председателя Коми-

тета по осуществлению неотъемлемых прав пале-
стинского народа.

Г-жа Родригес Камехо (говорит по-испански): Я 
имею честь выступить с этим заявлением от имени 
Комитета по осуществлению неотъемлемых прав 
палестинского народа.

Прежде всего я хотела бы поздравить Домини-
канскую Республику со вступлением на пост Пред-
седателя Совета Безопасности. Комитет также при-
ветствует всех новых членов Совета.

По случаю проведения первых ежеквартальных 
открытых прений в этом году для рассмотрения по-
ложения на Ближнем Востоке, включая палестин-
ский вопрос, мы настоятельно призываем Совет 
Безопасности сделать так, чтобы 2019 год стал го-
дом действий и прогресса на пути к достижению 
справедливого и прочного мира и полного осущест-
вления неотъемлемых прав палестинского народа. 
Мы должны коллективно исправить историческую 
несправедливость, в отношении всего оккупиро-
ванного народа, который не обладает независимо-
стью и лишен своего достоинства и основных прав, 
прежде всего права на самоопределение.

В качестве еще одного доказательства суще-
ствования Государства Палестина как полноправ-
ного члена сообщества наций крупнейшая группа 
государств - членов Организации Объединенных 
Наций избрала его на пост Председателя Группы 
77 и Китая, представляющей интересы 80 процен-
тов мирового сообщества, для руководства всеми 
нашими коллективными переговорами в 2019 году. 
Необходимо уделить должное внимание этому важ-
ному событию.

Позвольте мне напомнить о некоторых событи-
ях, которые произошли в прошлом году и которые 
должны послужить напоминанием о предстоящей 
задаче. Продолжались политический паралич и ту-
пиковая ситуация в мирном процессе; отсутствие 
политических перспектив по-прежнему вызывало 
разочарование как у палестинцев, так и у израиль-
тян, а над регионом продолжала висеть постоян-
ная опасность усиления дестабилизации. С марта 
2018  года в секторе Газа проходят протесты пале-
стинских гражданских лиц, а неизбирательное на-
силие со стороны израильских оккупационных сил 
привело к многочисленным жертвам, в том числе к 
гибели нескольких детей. 
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Комитет неоднократно призывал Израиль, ок-
купирующую державу, снять незаконную блокаду 
Газы, которая продолжается уже 12 лет. Необходимо 
любой ценой избегать эскалации военных действий 
и катастрофического конфликта, и необходимо не-
замедлительно принять меры в связи с серьезным 
гуманитарным кризисом, в частности путем уве-
личения масштабов поддержки Ближневосточного 
агентства Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации ра-
бот (БАПОР) и других организаций системы Орга-
низации Объединенных Наций, которые оказывают 
жизненно важную помощь.

К сожалению, несмотря на продолжающиеся 
усилия Египта и других сторон процесс палестин-
ского примирения так и не продвинулся вперед. Ко-
митет считает, что единство палестинцев остается 
наилучшей гарантией политической стабильности 
и экономической жизнеспособности палестинского 
народа в будущем.

Как мы только что услышали, с прежней регу-
лярностью идет строительство и планирование из-
раильских поселений и снос и конфискация пале-
стинской собственности, в том числе в Восточном 
Иерусалиме, равно как и продолжаются акты наси-
лия со стороны поселенцев в нарушение, в частно-
сти, резолюции 2334 (2016). Недавнее объявление о 
планах строительства новых поселений в глубине 
Западного берега вблизи Рамаллаха и Вифлеема и 
строительства новой пятикилометровой дороги, 
которая будет разделена вдоль бетонной стеной для 
отделения израильского транспорта от палестин-
ского и будет соединять поселения на окраинах Ие-
русалима, является новым серьезным нарушением 
международного права. Даже израильская пресса 
назвала новый маршрут «апартеидом на дороге».

Незаконная деятельность оккупирующей дер-
жавы, в частности запланированный снос целых бе-
дуинских деревень, таких как Хан аль-Ахмар/Абу 
аль-Хелу, и переселение их населения, лишь нена-
долго привлекла внимание Совета. Международное 
сообщество игнорирует не только нарушение обя-
зательств со стороны оккупирующей державы, но 
и нарушение своих собственных обязательств как 
третьей стороны в соответствии с международным 
правом.

Резолюция 2334 (2016) содержит контрольный 
перечень вопросов и предусматривает путь к спра-

ведливому и прочному урегулированию конфлик-
та между двумя государствами, чтобы они могли 
жить бок о бок в условиях безопасности в пределах 
границ, существовавших до 1967 года, со столицей 
суверенного и независимого Государства Палести-
на в Восточном Иерусалиме. Комитет с удовлет-
ворением отмечает доклад Генерального секрета-
ря (S/2018/614) об осуществлении резолюции 2334 
(2016) и с интересом ожидает будущих докладов 
в том же формате. Мы также приветствуем перво-
начальные шаги некоторых парламентов для обе-
спечения осуществления пункта 5 резолюции 2334 
(2016) на национальном уровне и призываем другие 
парламенты последовать их примеру.

Наконец, Комитет призывает все государства-
члены воздерживаться от принятия односторонних 
мер по любому вопросу об окончательном статусе 
в нарушение международного права и резолюций 
Организации Объединенных Наций. Такие меры, 
в случае их осуществления, лишь еще больше по-
дорвут возможность реализации решения о сосу-
ществовании двух государств и перспективы уста-
новления прочного мира между израильтянами и 
палестинцами.

Что касается позитивных моментов, то я от-
мечаю, что многие государства-члены увеличили 
свою финансовую поддержку БАПОР, чтобы по-
зволить ему продолжить вести жизненно важную 
деятельность после беспрецедентного финансового 
кризиса в 2018 году. Комитет призывает все госу-
дарства-члены продолжать надежное и предска-
зуемое финансирование БАПОР до тех пор, пока 
проблема беженцев не будет справедливо и оконча-
тельно решена на основе соответствующих резолю-
ций Организации Объединенных Наций.

Комитет твердо убежден, что, хотя односторон-
ние инициативы по выходу из нынешнего тупика 
и могут оказаться полезными, Совет Безопасно-
сти несет четкую ответственность в этом отно-
шении и играет ключевую роль в урегулировании 
конфликта.

В заключение Комитет призывает все государ-
ства-члены, которые еще не сделали этого, в част-
ности членов Европейского союза, присоединиться 
к большинству государств - членов международно-
го сообщества, число которых на сегодняшний день 
достигло 139, и признать Государство Палести-
на, поддерживая его усилия, направленные на то, 
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чтобы стать полноправным государством - членом 
Организации Объединенных Наций и занять свое 
законное место в сообществе государств. Этот шаг 
поможет сделать так, чтобы в 2019 году мир между 
израильтянами и палестинцами стал реальностью, 
и позволит нам наконец достичь цели, которую мы 
коллективно поставили перед собой 71 год назад.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Вьетнама.

Г-н Данг (Вьетнам) (говорит по-английски): 
Наша делегация хотела бы выразить свою глубо-
кую признательность председательствующей деле-
гации Доминиканской Республики за организацию 
этих весьма важных открытых прений. Мы также 
благодарим Специального координатора Организа-
ции Объединенных Наций по ближневосточному 
мирному процессу за представленную им обнов-
ленную информацию о последних событиях и со-
храняющихся проблемах в связи с положением на 
Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос.

Вьетнам присоединяется к заявлению, с кото-
рым выступит заместитель Постоянного предста-
вителя Боливарианской Республики Венесуэла от 
имени Движения неприсоединившихся стран.

Год назад в ходе открытых прений 25 января 2018 
года представители выразили надежду на позитив-
ные изменения на Ближнем Востоке (см. S/PV.8167). 
На протяжении всего года Совет Безопасности и 
другие органы Организации Объединенных Наций 
продолжали прилагать неустанные усилия для ре-
шения этих неприемлемых проблем. Однако про-
должалось и применение чрезмерной и неизбира-
тельной силы. Продолжились страдания ни в чем 
не повинных мирных жителей. Число погибших и 
раненых стало самым высоким за последние пять 
лет. Продолжилось перемещение населения, осо-
бенно женщин и детей. Будущее мирного процесса 
и решения, предусматривающего сосуществование 
двух государств, осталось неопределенным. Ближ-
невосточное агентство Организации Объединен-
ных Наций для помощи палестинским беженцам и 
организации работ (БАПОР) столкнулось с серьез-
ным дефицитом финансирования.

В настоящий момент положение на Ближнем 
Востоке остается нестабильным. Палестинский 
народ сегодня находится в еще более бедственном 
положении, чем год назад. Одна из главных при-

чин этого заключается не только в неуважении или 
невыполнении резолюций Совета Безопасности, в 
частности резолюции 2334 (2016), но и в нарушении 
их положений. Многие заинтересованные стороны 
открыто демонстрируют отсутствие доброй воли и 
не предпринимают практических шагов для выпол-
нения резолюций Совета Безопасности и других ре-
золюций Организации Объединенных Наций. Как 
страна, пережившая много войн, Вьетнам разделя-
ет обеспокоенность в связи с непростительными 
страданиями гражданского населения. С чувством 
глубокой скорби мы внимательно следим за разви-
тием этих печальных событий.

Вьетнам хотел бы вновь заявить о своей соли-
дарности с палестинским народом и поддержке его 
справедливой борьбы и неотъемлемых прав, а так-
же решения, предусматривающего сосуществова-
ние двух государств путем создания независимого 
Государства Палестина, живущего в мире с Госу-
дарством Израиль в пределах международно при-
знанных границ, существовавших до 1967 года.

Вьетнам выступает против чрезмерного и неиз-
бирательного применения силы и выражает обеспо-
коенность в связи с обострением напряженности 
и нарушениями резолюций Совета Безопасности 
и норм международного права. Мы настоятельно 
призываем все стороны соблюдать нормы между-
народного права и соответствующие резолюции 
Организации Объединенных Наций, в том числе 
резолюции Совета Безопасности 478 (1980) и 2334 
(2016), и урегулировать конфликты мирными сред-
ствами в соответствии с Уставом Организации 
Объединенных Наций.

Вьетнам поддерживает дальнейшее регулярное 
рассмотрение таких вопросов Советом Безопас-
ности в целях активизации его усилий по оконча-
тельному достижению долгосрочного решения для 
этого региона. Единство Совета имеет решающее 
значение. Необходимо безотлагательно принять 
конкретные меры для выполнения резолюций Со-
вета Безопасности, положить конец страданиям на-
селения на местах и прекратить насилие и враждеб-
ные действия.

Все усилия должны быть направлены на созда-
ние условий, способствующих достижению всеобъ-
емлющего, справедливого и устойчивого решения, 
которое позволит обеспечить защиту жизни, до-
стоинства и безопасности людей, а также регио-
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нального мира и безопасности с учетом законных 
интересов всех заинтересованных сторон. В целях 
решения гуманитарных проблем необходимо под-
держивать деятельность БАПОР и усилия междуна-
родного сообщества.

Мы искренне надеемся, что в 2019 году Совет 
продемонстрирует свою решительную и эффектив-
ную руководящую роль, приняв ориентированные 
на конкретные действия меры и призвав все заин-
тересованные стороны выполнять его решения и 
резолюции в целях достижения мирного и долго-
срочного урегулирования. Вьетнам готов поддер-
жать любые усилия в этой связи.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Ливии.

Г-н Эльмаджерби (Ливия) (говорит по-
арабски): Я выступаю с этим заявлением от имени 
Группы арабских государств.

Г-н Председатель, прежде всего я хотел бы по-
здравить Вас со вступлением на пост Председате-
ля Совета Безопасности в этом месяце. Мы высоко 
оцениваем усилия Вашего предшественника, кото-
рый прекрасно руководил работой Совета в про-
шлом месяце. 

Я благодарю также Специального координато-
ра по ближневосточному мирному процессу г-на 
Николая Младенова за его ценный брифинг. Поль-
зуясь этой возможностью, я хотел бы также поздра-
вить Государство Палестина с избранием на пост 
Председателя Группы 77 и Китая и пожелать ему 
всяческих успехов. Убеждены, что палестинская 
делегация безупречно справится с выполнением 
этих обязанностей.

В прошлом месяце мы заслушали брифинг г-на 
Младенова (см. S/PV.8429), в ходе которого он изло-
жил тревожные факты, ужасающую реальность ко-
торых он подтвердил сегодня. Эти факты отражают 
ситуацию в оккупированной Палестине, в том чис-
ле продолжающуюся израильскую военную окку-
пацию палестинской территории; конфискации зе-
мель; снос палестинских домов на Западном берегу, 
в том числе в Восточном Иерусалиме; и расширение 
поселений, которые превратились в реальную угро-
зу для осуществления решения, предусматриваю-
щего сосуществование двух государств. Эти факты 
также отражают опасную эскалацию насилия про-
тив палестинских протестующих и демонстрантов, 

усиление военной угрозы и отсутствие какого-либо 
прогресса в осуществлении резолюции 2334 (2016), 
в которой содержится призыв к прекращению лю-
бой поселенческой деятельности. Однако израиль-
тяне изо дня в день преднамеренно и бесцеремонно 
нарушают положения этой резолюции, особенно в 
Восточном Иерусалиме.

К сожалению, сегодняшний брифинг не вселил 
в нас ни капли надежды. Все подобные доклады вы-
зывают у нас, государств-членов Организации Объ-
единенных Наций, лишь все более острое чувство 
безысходности и разочарования. Что же говорить 
о палестинских гражданах, которые по-прежнему 
проживают каждый день под гнетом оккупации и 
репрессивной блокады в Газе?

В свете всех этих нарушений норм междуна-
родного права и положений резолюций Совета Без-
опасности ситуация в Палестине сегодня требует 
более эффективных действий Совета, с тем чтобы 
он мог сохранить свой авторитет, который находит-
ся под угрозой в связи с решением палестинского 
вопроса. Наиболее важным шагом, который могут 
предпринять Совет Безопасности и Организация 
Объединенных Наций, является осуществление 
резолюции ES-10/20 Генеральной Ассамблеи о за-
щите палестинского гражданского населения, о 
чем говорится в докладе Генерального секретаря, 
содержащемся в документе ES-10/794. Мы настоя-
тельно призываем все государства и организации 
гражданского общества обеспечить защиту пале-
стинских гражданских лиц и создать практический 
и эффективный механизм осуществления резолю-
ции Генеральной Ассамблеи и доклада Генерально-
го секретаря.

Мы также призываем Генерального секретаря 
активизировать свои усилия по содействию всту-
плению Государства Палестина в Организацию 
Объединенных Наций в качестве полноправного 
члена, с тем чтобы сохранить перспективы двуго-
сударственного решения, которое в настоящее вре-
мя находится в реальной опасности. Мы призываем 
Совет Безопасности выполнить резолюцию 2334 
(2016), в которой подтверждается, что строитель-
ство израильских поселений представляет собой 
вопиющее нарушение норм международного права 
и одно из главных препятствий на пути к достиже-
ния мира.
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Мы также призываем международное сообще-
ство уважать правовой статус Священного города 
Иерусалима и не признавать никакой односторон-
ней политики, которая могла бы изменить его пра-
вовой статус, поскольку такие односторонние меры 
являются нарушением международного права и со-
ответствующих резолюций Организации Объеди-
ненных Наций. Мы настоятельно призываем Орга-
низацию Объединенных Наций также работать над 
поиском устойчивого решения проблемы дефицита 
финансовых средств, с которой сталкивается Ближ-
невосточное агентство Организации Объединен-
ных Наций для помощи палестинским беженцам 
и организации работ, с помощью предсказуемых 
и устойчивых механизмов, с тем чтобы избежать 
ухудшения положения палестинских беженцев. 

Мы должны дать палестинцам проблеск на-
дежды. Как отметил в ходе своего брифинга г-н 
Младенов, мы лишь описали их бедственное поло-
жение. Однако мы должны приложить усилия для 
поддержания мирного процесса в соответствии с 
международными резолюциями по этому вопросу, 
Арабской мирной инициативой и мандатом, при-
знанным Организацией Объединенных Наций. 

Кроме того, все сказанное мной относится и к 
оккупированным сирийским Голанам. В этой связи 
мы подчеркиваем важность единства и территори-
альной целостности сирийских арабских террито-
рий и их свободы от всякого рода оккупации, кото-
рая подлежит осуждению. Оккупирующая держава 
не должна считать, что происходящее сегодня в 
Сирии убедит арабские народы смириться с ее ок-
купацией сирийских Голан, какие бы незаконные 
меры она ни принимала с тем, чтобы изменить са-
моидентификацию сирийских граждан на Голанах 
и добиться их отделения от родины; именно к этому 
она стремилась, настаивая на проведении на окку-
пированных сирийских Голанах муниципальных 
выборов, что является грубым нарушением между-
народного права. 

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Катара. 

Г-жа Аль Тани (Катар) (говорит по-арабски): 
Прежде всего, г-н Председатель, я поздравляю 
Вашу дружественную страну с началом работы в 
составе Совета Безопасности и с вступлением на 
пост Председателя. Я поздравляю также новых не-
постоянных членов. 

Я благодарю Специального координатора по 
ближневосточному мирному процессу и Личного 
представителя Генерального секретаря г-на Нико-
лая Младенова за всеобъемлющий брифинг, с кото-
рым он выступил сегодня утром.   

Мы присоединяемся к заявлению, с которым 
выступил представитель Ливии от имени Группы 
арабских государств. 

Сегодняшнее заседание проводится по проше-
ствии года, принесшего страдания палестинским 
гражданам и отмеченного нарушениями их прав в 
результате эскалации насилия. Жертвами насилия 
стали почти 300 человек. Помимо тупиковой ситу-
ации в мирном процессе, такое ухудшение поло-
жения в области безопасности является еще одним 
фактором, подчеркивающим настоятельную необ-
ходимость выработки устойчивых решений и того, 
чтобы все заинтересованные стороны прилагали 
усилия для достижения этой цели. 

Достижение постоянного, справедливого и все-
объемлющего мира требует урегулирования вопро-
сов об окончательном статусе в рамках серьезного 
процесса переговоров между двумя сторонами — 
палестинской и израильской — на основе согласо-
ванных условий, в том числе Арабской мирной ини-
циативы; создания жизнеспособного палестинского 
государства в пределах границ, существовавших 
до 1967 года, с Восточным Иерусалимом в качестве 
его столицы; прекращения израильской оккупации 
арабских территорий, в том числе оккупированных 
сирийских Голан и ливанской территории; немед-
ленного и полного прекращения деятельности по 
строительству поселений; возвращения беженцев; 
а также восстановления неотъемлемых прав пале-
стинского народа. 

Вопрос об Иерусалиме имеет особое значение 
ввиду его центральной роли в свете сохраняющейся 
напряженности. В этой связи мы отвергаем любые 
попытки изменить нынешний статус Аль-Кудс аш-
Шарифа и священных мусульманских и христиан-
ских мест, особенно мечети Аль-Акса. 

Государство Катар продолжает отстаивать 
свою позицию и проводить политику в пользу 
того, чтобы играть позитивную роль в достижении 
мира, стабильности и справедливого, постоянного 
и всеобъемлющего урегулирования палестинско-
го вопроса. Государство Катар признает важность 
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стабильности и создания условий, благоприятству-
ющих миру. Поэтому мы будем и впредь прилагать 
усилия, чтобы внести положительный вклад в об-
легчение гуманитарных страданий наших пале-
стинских братьев, особенно с учетом весьма зна-
чительного ухудшения ситуации в секторе Газа 
ввиду продолжающейся несправедливой блокады, 
действующей в отношении Газы на протяжении 
уже более десяти лет. Неотложная гуманитарная 
помощь, недавно оказанная Государством Катар, 
в значительной степени способствовала сниже-
нию остроты проблемы дефицита электроэнергии 
и помогла предотвратить закрытие школ Ближне-
восточного агентства Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и ор-
ганизации работ, вероятность которого возникла в 
связи с нехваткой финансовых средств. 

Сирийский народ продолжает страдать от тра-
гических последствий продолжающегося сирийско-
го кризиса, причем особенно страдают сирийские 
беженцы и перемещенные лица, которые пережива-
ют суровую зиму. В этой связи эмир Государства 
Катар Его Высочество шейх Тамим бен Хамад Аль 
Тани выделил для облегчения их страданий 50 млн 
долл. США. Эта мера гуманитарного реагирования, 
безусловно, имела существенно важное значение. 
Однако единственным способом положить конец 
этим страданиям и обусловленным данным кризи-
сом угрозам международному миру и безопасности 
является политическое урегулирование в соответ-
ствии с Женевским коммюнике (S/2012/522, прило-
жение) и резолюциями Совета Безопасности, вклю-
чая резолюцию 2254 (2015), на основе которого 
были бы удовлетворены чаяния всего сирийского 
народа и обеспечено сохранение единства, террито-
риальной целостности, суверенитета и независимо-
сти Сирии. В период до завершения политического 
перехода и достижения национального примирения 
лица, виновные в совершении преступлений, пред-
ставляющих собой нарушения норм международ-
ного права и международного гуманитарного пра-
ва, должны быть привлечены к ответственности. 

Несмотря на существование в нашем регионе 
многочисленных кризисов, еще один кризис возник 
в результате безответственных действий, а именно 
несправедливой блокады в отношении Государства 
Катар, которая продолжается уже более полутора 
лет и является попыткой нанести ущерб Государ-
ству Катар и запятнать его репутацию. Странам, 

которые осуществляют блокаду, не удалось по-
средством своих основанных на ненависти и лжи 
кампаний подорвать авторитет Государства Катар 
и непоколебимость его народа. Однако этот кризис 
привел к опасным последствиям для стабильности 
в регионе и коллективных усилий Совета сотрудни-
чества стран Залива по устранению угроз и реше-
нию общих проблем. 

Кроме того, блокада стала причиной ряда се-
рьезных нарушений прав человека катарских граж-
дан и всех тех, кто проживает в Государстве Катар. 
Эти все еще действующие незаконные односто-
ронние меры создают прецедент и сказываются на 
международных отношениях, основанных на меж-
дународном праве и добрососедстве. Необходимо 
занять против них решительную позицию для обе-
спечения немедленного прекращения этой неспра-
ведливой и незаконной блокады. 

Государство Катар привержено такому уре-
гулированию кризиса на основе диалога, которое 
гарантирует его суверенитет и предусматривает 
прекращение этих незаконных мер. Мы вновь под-
твердили нашу приверженность посредничеству, 
осуществляемому эмиром братского Государства 
Кувейт Его Высочеством шейхом Сабахом аль-
Ахмедом аль-Джабером ас-Сабахом. Мы высоко 
оцениваем его усилия и усилия других государств 
по урегулированию данного кризиса. С самого 
начала было очевидно, что Катар придерживает-
ся в преодолении этого кризиса мудрого подхода, 
который соответствует нормам международного 
права и международным механизмам урегулиро-
вания споров. Это нашло отражение в постанов-
лении Международного Суда, вынесенном в июле 
2018 года в пользу Государства Катар и против Объ-
единенных Арабских Эмиратов в связи с нарушени-
ем ими Международной конвенции о ликвидации 
всех форм расовой дискриминации.

Я начала свое выступление с описания мрачной 
ситуации, сложившейся в 2018 году. В заключение, 
пожалуй, было бы уместно выразить надежду на то, 
что в новом году все будет по-иному и все заинте-
ресованные стороны примут серьезные и реальные 
меры для справедливого, окончательного и всеобъ-
емлющего урегулирования палестинского вопроса 
и найдут разумные решения для преодоления всех 
других кризисов на Ближнем Востоке.
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Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Японии.

Г-н Бэссё (Япония) (говорит по-английски): Бла-
годарю Вас, г-н Председатель, за проведение этих 
важных открытых прений, а Специального коорди-
натора г-на Николая Младенова — за его содержа-
тельное сообщение.

С точки зрения вопроса о Палестине 2018 год 
был непростым. В отсутствие каких-либо полити-
ческих перспектив обострилось взаимное недове-
рие и увеличилось число жертв среди мирного на-
селения. Мы надеемся, что с началом нового года 
стороны предпримут конкретные шаги по восста-
новлению доверия и созданию надлежащих усло-
вий для того, чтобы в конечном итоге переговоры 
могли возобновиться. Мы вновь призываем к пре-
кращению всех актов насилия, провокаций и под-
стрекательства. Япония настоятельно призывает 
правительство Израиля заморозить свою поселен-
ческую деятельность. Мы призываем палестинские 
стороны добросовестно участвовать в процессе 
примирения, с тем чтобы вернуть Газу под кон-
троль Палестинской администрации. Правитель-
ство Японии преисполнено решимости продолжать 
содействовать тому, чтобы сохранялась надежда на 
мирное будущее.

Укрепление экономической независимости Па-
лестины является одним из необходимых условий 
для достижения решения, предусматривающего со-
существование двух государств. Япония придает 
большое значение оказанию поддержки в области 
информационно-коммуникационных технологий 
(ИКТ), поскольку ИКТ позволят Палестине выйти 
на глобальные рынки, несмотря на географические 
ограничения. Мы намерены в этом году на базе 
агропромышленного парка в Иерихоне реализовать 
программу в сфере ИКТ, в том числе создать вну-
три этого парка палестинский центр развития про-
мышленного потенциала, специализирующийся на 
ИКТ.

Что касается Ближневосточного агентства Ор-
ганизации Объединенных Наций для помощи пале-
стинским беженцам и организации работ (БАПОР), 
то в 2018 году наша страна выделила Агентству 
наибольшие за свою историю взносы, которые были 
преимущественно направлены на цели образования 
и здравоохранения. Мы намерены продолжать ока-

зывать поддержку БАПОР и призываем других по-
следовать нашему примеру.

В ходе этапа заседаний высокого уровня на 
прошлой неделе премьер-министр Абэ объявил о 
новой программе ежегодных стажировок в Япо-
нии для учителей начальных и средних классов из 
Газы. Первая группа учителей посетит Японию в 
марте. Мы надеемся, что подобные программы по-
могут палестинской молодежи обрести надежду 
на будущее и не поддаться радикальным идеям. В 
конечном счете Япония по-прежнему считает, что 
вопрос об Израиле и Палестине, включая вопросы 
окончательного статуса, должен решаться путем 
переговоров согласно соответствующим резолю-
циям Совета Безопасности и достигнутым ранее 
договоренностям.

Позвольте мне также воспользоваться этой воз-
можностью, чтобы поговорить о проблемах реги-
она в более широком плане. Что касается Йемена, 
то Япония приветствует прорыв, достигнутый в 
прошлом месяце в Стокгольме. Мы высоко оцени-
ваем работу Совета Безопасности по содействию 
осуществлению Стокгольмского соглашения, в том 
числе посредством принятия резолюций 2451 (2018) 
и 2452 (2019) и учреждения Миссии Организации 
Объединенных Наций по поддержке осуществле-
ния Соглашения по Ходейде. Мы надеемся, что Со-
глашение позволит установить мир в Йемене и бы-
стро преодолеть колоссальные гуманитарные про-
блемы, с которыми сталкивается йеменский народ.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Боливариан-
ской Республики Венесуэла.

Г-н Суарес Морено (Боливарианская Респу-
блика Венесуэла) (говорит по-испански): Для Боли-
варианской Республики Венесуэла честь выступать 
от имени 120 государств — членов Движения не-
присоединившихся стран на сегодняшних ежеквар-
тальных открытых прениях по вопросу, которому 
мы всегда придавали особое значение: «Положе-
ние на Ближнем Востоке, включая палестинский 
вопрос».

Поскольку мы впервые выступаем в этом меся-
це, позвольте нам пожелать Вашей делегации, г-н 
Председатель, всяческих успехов в руководстве 
работой этого важного органа в этом месяце. Мы 
хотели бы также искренне поздравить всех новых 
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членов, которые присоединились к Совету Без-
опасности в этом году, в частности Индонезию и 
Южную Африку, которые вместе с Доминиканской 
Республикой представляют Движение неприсоеди-
нения в Совете.

Спустя еще один год палестинский вопрос 
продолжает оставаться нерешенным. Давайте кра-
тко остановимся на некоторых важных цифрах за 
2018 год. Двести девяносто пять палестинцев были 
убиты и более 29 000 ранены израильскими окку-
пационными силами, что, возможно, наибольшее 
число жертв со времени войны Израиля в секторе 
Газа в 2014 году. На оккупированной палестинской 
территории, включая Восточный Иерусалим, было 
построено по меньшей мере 5617 новых поселений 
и по меньшей мере 636 построек было снесено или 
конфисковано, что привело к насильственному пе-
ремещению сотен палестинских мирных жителей, 
включая 216 детей и 127 женщин. Кроме того, окку-
пирующая держава издала более 13 000 распоряже-
ний о сносе палестинских домов и других объектов, 
включая 40 школ, которые предстоит исполнить. 
На сегодняшний день около 6000 палестинцев про-
должают жить в плену в условиях жестокой окку-
пации и подвергаются крайне бесчеловечному об-
ращению, но при этом не сдаются.

Размышляя над этой суровой и печальной ре-
альностью, ДНП пользуется этой возможностью, 
чтобы вновь подтвердить свою неизменную и непо-
колебимую поддержку палестинского народа, его 
неотъемлемых прав и справедливого дела, особен-
но сейчас, когда ситуация на местах на оккупиро-
ванной палестинской территории, включая Восточ-
ный Иерусалим, находится на критическом этапе и 
является явно неустойчивой. Исходя из этого, го-
сударства — члены Движения еще раз заявляют о 
том, что продолжающаяся израильская оккупация 
и палестино-израильский конфликт в целом оста-
ются серьезной угрозой для международного мира 
и безопасности и требуют пристального внимания 
и срочного решения в соответствии с нормами меж-
дународного права, соответствующими резолюци-
ями Организации Объединенных Наций и, разуме-
ется, Уставом Организации Объединенных Наций и 
другими инструментами многосторонней диплома-
тии. Мы твердо верим в принципы многосторонно-
сти и подтверждаем обязательство урегулировать 
споры с помощью мирных механизмов, в том чис-
ле дипломатических, в соответствии с резолюцией 

73/127 Генеральной Ассамблеи, за принятие кото-
рой ратовало наше Движение.

Совет несет конкретную ответственность. Он 
должен выполнять свои обязательства по Уставу 
и действовать соответствующим образом для вы-
полнения своих собственных резолюций. Эти резо-
люции не только составляют основу для мирного, 
справедливого и прочного урегулирования кон-
фликта, но и имеют обязательную юридическую 
силу для всех государств — членов Организации 
Объединенных Наций. Вот почему мы глубоко 
обеспокоены тем, что в течение слишком долгого 
времени Совет оказывается не в состоянии выпол-
нить свой мандат по столь важному вопросу из-за 
использования права вето одним из его постоянных 
членов. Мы обеспокоены также его неспособно-
стью привлечь Израиль, оккупирующую державу, к 
ответственности за все свои нарушения и пренебре-
жение полномочиями Совета.

Невзирая на все вышесказанное, Движение 
по-прежнему считает, что резолюция 2334 (2016) 
представляет собой наиболее эффективный путь 
к миру, поскольку содержит основные требования 
и параметры для справедливого урегулирования 
на основе создания двух государств в границах, 
существовавших до 1967 года, с соблюдением па-
раметров, уже давно согласованных международ-
ным сообществом в соответствующих резолюциях 
Организации Объединенных Наций, Мадридских 
принципах, включая принцип «земля в обмен на 
мир», Арабской мирной инициативе и «дорожной 
карте» «четверки». Это обеспечит реализацию не-
отъемлемых прав палестинского народа, включая 
право на самоопределение и независимость в своем 
Государстве Палестина с Восточным Иерусалимом 
в качестве его столицы. Поэтому мы призываем 
к полному и эффективному осуществлению этой 
резолюции. Поэтому этот важный орган, который 
несет ответственность за поддержание междуна-
родного мира и безопасности, должен настаивать 
на соблюдении резолюции 2334 (2016), в частности 
оккупирующей державой.

Точно так же государства — члены Движения 
продолжают призывать к полному соблюдению и 
осуществлению всех других соответствующих ре-
золюций, включая резолюции, касающиеся полного 
прекращения всей поселенческой деятельности Из-
раиля, а также статуса оккупированного Восточно-
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го Иерусалима. Это создаст необходимые условия 
для прекращения оккупации, справедливого урегу-
лирования конфликта во всех его аспектах, и сде-
лает возможным добиться палестино-израильского 
мира и безопасности на благо обоих народов, реги-
она и международного сообщества в целом. Крайне 
важно принять незамедлительные меры в соответ-
ствии с нормами международного права и резолю-
циями Организации Объединенных Наций, с тем 
чтобы исправить ситуацию на местах, разрядить 
напряженность и создать подходящие условия для 
достижения мира. Необходимо также избегать при-
нятия односторонних, провокационных или про-
извольных мер, которые лишь подстегнут Израиль 
к тому, чтобы продолжать свою незаконную поли-
тику и деятельность на оккупированной палестин-
ской территории, включая Восточный Иерусалим.

Движение по-прежнему весьма обеспокоено 
ситуацией в секторе Газа, особенно гуманитарной 
обстановкой, которая, к сожалению, с каждым днем 
ухудшается. В этой связи мы вновь обращаемся с 
призывом о полной отмене израильской блокады, 
поскольку она продолжает причинять невырази-
мые страдания, обусловленные гуманитарными, 
социальными и экономическими проблемами, бо-
лее чем двум миллионам проживающих в Газе па-
лестинцам: мужчинам, женщинам и детям. Мы хо-
тели бы вновь подчеркнуть, что к урегулированию 
этого кризиса следует придерживаться комплексно-
го подхода и руководствоваться нормами междуна-
родного права, в том числе гуманитарного права, а 
также стандартами в области прав человека и всеми 
соответствующими резолюциями; при этом следу-
ет принимать во внимание общий характер ситуа-
ции, обусловленной незаконной и враждебной ино-
странной оккупацией палестинской территории, 
включая Восточный Иерусалим, продолжающейся 
с 1967 года, и однозначные призывы к прекраще-
нию этой длящейся уже более полувека оккупации.

Кроме того, поскольку Израиль однозначно 
отказывается от выполнения обязательств по за-
щите палестинских мирных граждан, которые он 
как оккупирующая держава несет в соответствии 
с четвертой Женевской конвенцией, государства-
члены Движения вновь обращаются к международ-
ному сообществу с призывом обеспечить защиту 
палестинцев в секторе Газа и на остальной части 
оккупированной палестинской территории, в том 
числе в Иерусалиме, с тем чтобы улучшить условия 

жизни населения, сталкивающегося с серьезной 
проблемой отсутствия безопасности, и предотвра-
тить дальнейшие жертвы среди ни в чем не повин-
ных людей. Неисполнение этого требования может 
привести к дальнейшему ухудшению ситуации и 
трагической гибели еще большего числа мирных 
граждан. В этой связи Движение вновь заявляет о 
своей глубокой обеспокоенности тем, что Израиль 
не будет привлечен к ответственности за все совер-
шенные им нарушения, многие из которых могли 
бы даже считаться военными преступлениями. От-
сутствие правосудия лишь создает условия для без-
наказанности и дестабилизирует ситуацию на ме-
стах, что, в свою очередь, подрывает перспективы 
достижения мира. Вот почему мы продолжаем при-
зывать к принятию международных мер, особенно 
Советом Безопасности, с тем чтобы положить конец 
систематическим нарушениям, совершаемым окку-
пирующей державой в отношении палестинского 
мирного населения, живущего в условиях оккупа-
ции, и привлечь ее к ответственности за эти нару-
шения. Израиль должен выполнять свои обязанно-
сти и обязательства по международному праву.

Что касается положения на оккупированных 
сирийских Голанах, то мы вновь подтверждаем, что 
любые меры и действия, которые предпринимаются 
или могут быть предприняты Израилем, оккупиру-
ющей державой, — такие как его незаконное реше-
ние от 14 декабря 1981 года, направленное на из-
менение физического характера, демографического 
состава, организационной структуры и правового 
статуса оккупированных сирийских Голан, а также 
меры Израиля по распространению на этот район 
своей юрисдикции и перевода его под свое управ-
ление, в том числе его попытки распространить на 
него свой суверенитет путем проведения выборов в 
четырех сирийских населенных пунктах  — явля-
ются недействительными и не имеют никакой юри-
дической силы. Исходя из вышесказанного и в со-
ответствии с нашей принципиальной позицией мы 
вновь требуем соблюдения Израилем резолюции 
497 (1981) и полного вывода его войск с оккупиро-
ванных сирийских Голан к границам, существовав-
шим по состоянию на 4 июня 1967 года, как того 
требуют резолюции 242 (1967) и 338 (1973).

Что касается Ливана, то мы вновь подтвержда-
ем необходимость ухода Израиля со всех ливанских 
территорий, включая территорию Мазария-Шабъа, 
высоты Кфар-Шуба и ливанскую часть деревни 
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Эль-Гаджар, вплоть до «голубой линии». Мы также 
настоятельно призываем Израиль прекратить по-
стоянные грубые нарушения территориальной це-
лостности и суверенитета Ливана, как того требу-
ют соответствующие международные резолюции, в 
частности резолюция 1701 (2006).

Резюмируя, следует отметить, что сейчас, в на-
чале 2019 года, государства-члены Движения хоте-
ли бы воспользоваться этой возможностью, чтобы 
вновь обратиться к международному сообществу с 
призывом ответственно принимать коллективные 
меры, направленные на содействие соблюдению 
норм международного права и активизацию всех 
необходимых усилий в поддержку дела палестин-
ского народа; эти меры должны приниматься для 
того, чтобы в конечном итоге положить конец ино-
странной оккупации Израилем Палестины и Вос-
точного Иерусалима — несправедливой ситуации, 
которая сохраняется более 51 года, притом, что 
прошло уже более 70 лет после бедствия и траге-
дии, постигших палестинский народ в 1948 году, 
из-за которых палестинцы лишились родины и 
корней, были насильственно перемещены из своих 
домов, стали беженцами и до сих пор испытывают 
страдания.

В заключение ДНП вновь подтверждает свою 
неизменную солидарность с палестинским наро-
дом, а также свою непоколебимую поддержку его 
правого дела. В то же время Движение вновь заяв-
ляет о своей приверженности дальнейшему укре-
плению и координации на базе резолюции 194 (III) 
Генеральной Ассамблеи международных усилий, 
направленных на поощрение справедливого, проч-
ного, всеобъемлющего и мирного урегулирова-
ния вопроса о Палестине во всех его аспектах, в 
том числе на избавление палестинских беженцев 
от страданий. Мы искренне надеемся на то, что в 
этом году удастся добиться значительного прогрес-
са в исторической борьбе палестинского народа за 
справедливость и осуществление его неотъемле-
мых прав и законных национальных чаяний, в том 
числе права на самоопределение, свободу и незави-
симость, в независимом Государстве Палестина со 
столицей в Восточном Иерусалиме.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Исламской Ре-
спублики Иран.

Г-н аль-Хабиб (Исламская Республика Иран) 
(говорит по-английски): Г-н Председатель, я благо-
дарю Вас за проведение сегодняшнего заседания и 
поздравляю новых членов Совета Безопасности. Я 
приветствую участие министра иностранных дел 
Индонезии в этом важном заседании.

Я присоединяюсь к заявлениям, сделанным от 
имени Движения неприсоединившихся стран и Ор-
ганизации исламского сотрудничества.

Мы приветствуем начало палестинского пред-
седательства в Группе 77 и Китая и призываем к 
предоставлению Палестине статуса полноправного 
члена Организации Объединенных Наций.

В прошлом году ситуация в Палестине ухудши-
лась. В результате действий Израиля были убиты 
по меньшей мере 295 и ранены более 29 000 мирных 
палестинцев. Многие из погибших и примерно 7000 
раненых были моложе 18 лет. Это наглядный при-
мер военных преступлений и преступлений против 
человечности. Кроме того, в 2018 году было снесе-
но большее число палестинских домов и были по-
строены новые незаконные израильские поселения, 
что является грубым нарушением международного 
права. В настоящее время разрабатываются новые 
планы по сносу домов и конфискации земель па-
лестинцев и строительству новых незаконных из-
раильских поселений, что будет означать насиль-
ственное перемещение еще большего числа пале-
стинских семей.

В прошлом году Израиль также ужесточил осу-
ществляемую им на протяжении последних десяти 
лет незаконную и бесчеловечную блокаду Газы, 
продолжение которой приведет к существенному 
ухудшению и без того тяжелой гуманитарной ситу-
ации. В 2018 году, приняв закон, призванный обе-
спечить превосходство евреев над другими граж-
данами, Израиль узаконил расизм. Недавно состо-
ялась торжественная церемония открытия автомо-
бильной магистрали, которая является наглядным 
примером апартеида: одна сторона шоссе открыта 
только для израильских транспортных средств, а 
другая — только для палестинских. Это вовсе не 
удивительно. Расизм у израильского режима в кро-
ви. Сначала он построил стену расовой сегрегации, 
затем принял закон о расовой дискриминации, а 
недавно построил трассу, которую называют «до-
рогой апартеида». Это в высшей степени позорно. 
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Необходимо осудить эти действия самым реши-
тельным образом.

Мы должны также решительно отвергнуть и 
осудить признание Аль-Кудс аш-Шарифа в качестве 
израильской столицы, а также продолжающуюся 
оккупацию Израилем некоторых районов Ливана и 
сирийских Голан. Такие действия представляют со-
бой существенные нарушения норм международно-
го права и положений соответствующих резолюций 
Совета Безопасности и Генеральной Ассамблеи.

И последнее, но не менее важное: давайте вер-
немся к главному вопросу — почему системати-
ческие нарушения неотъемлемых прав палестин-
цев не прекращаются на протяжении последних 
70 лет? Ответ прост: из-за того, что Соединенные 
Штаты встали на защиту Израиля, Совет оказался 
абсолютно неспособен принять какие-либо меры 
в его отношении. И такая безнаказанность развя-
зывает Израилю руки. Вместо наказания он полу-
чает вознаграждение за непрекращающееся и на-
глое совершение всевозможных международных 
преступлений.

Именно поэтому за свое недолгое существова-
ние Израиль провел более 15 войн, оккупировал 
территории арабских стран, вторгся во все без ис-
ключения соседние государства, нападал на дру-
гие страны региона и страны за его пределами, 
от Ближнего Востока до Африки, и заполучил все 
виды оружия массового уничтожения. Этот список 
можно продолжить.

В последние годы Израиль неоднократно совер-
шал нападения на страны региона и нагло брал на 
себя ответственность за эти нападения. Какие меры 
принял Совет против столь серьезных нарушений 
Устава Организации Объединенных Наций? Слы-
шали ли мы что-нибудь от Соединенных Штатов, 
кроме предвзятых заявлений в поддержку Израи-
ля? Осудили ли эти нарушения некоторые западные 
члены Совета?

Израиль разошелся до такой степени, что со-
всем недавно заявил, что разработал наступатель-
ные ракеты, которые способны поразить любую 
цель в любой точке этого региона, что представля-
ет собой скрытую угрозу для всех стран региона. 
Кроме того, некоторое время назад Израиль угро-
жал Ирану ядерным уничтожением. Разумеется, 
это лишь его несбыточная мечта.

Необходимо положить конец совершаемым 
Израилем грубым и систематическим нарушени-
ям территории и суверенитета стран региона. Не-
обходимо привлечь эту страну к ответственности 
за все подобные нарушения. Ссылаясь на статью 
51 Устава Организации Объединенных Наций, мы 
подчеркиваем, что все страны региона обладают 
неотъемлемым правом на самооборону от любо-
го вооруженного нападения со стороны Израиля. 
Никто не может отрицать это право или временно 
приостановить его действие. Страны сами будут ре-
шать, каким образом и когда им воспользоваться.

Единственный возможный вариант действий в 
настоящий момент — положить конец такой без-
наказанности путем привлечения Израиля к ответ-
ственности за его преступления против палестин-
цев. Это позволит обеспечить соблюдение норм 
международного права и предотвратить их наруше-
ние в будущем. Именно поэтому мы считаем, что 
международному сообществу следует продолжать 
добиваться реализации прав палестинцев и впредь 
выступать против любых форм оккупации, агрес-
сии, притеснения или запугивания. Мы будем и 
впредь поступать таким образом.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Мальдивских 
Островов.

Г-жа Захир (Мальдивские Острова) (говорит 
по-английски): Я хотела бы поблагодарить Домини-
канскую Республику за проведение сегодняшних 
открытых прений, посвященных положению на 
Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос. 
Пользуясь этой возможностью, я хотела бы также 
поздравить вновь избранных членов Совета: Бель-
гию, Доминиканскую Республику, Германию, Ин-
донезию и Южную Африку — которые вошли в со-
став Совета в этом месяце.

Правительство и народ Мальдивских Островов 
придают большое значение ближневосточному во-
просу, особенно вопросу о Палестине. Я хотела бы 
вновь заявить, что наше правительство решительно 
поддерживает все продолжающиеся усилия Совета 
и Генерального секретаря по установлению прочно-
го мира на Ближнем Востоке.

Несмотря на многочисленные дискуссии, пре-
ния и резолюции, принятые в Организации Объе-
диненных Наций, в том числе в Совете, конфликт в 
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Палестине продолжается уже семь десятилетий. По 
сей день в ходе незаконной оккупации Палестины 
продолжаются снос домов и конфискация принад-
лежащего палестинцам имущества, строительство 
незаконных поселений и грубые нарушения основ-
ных прав человека палестинского народа.

Правительство Мальдивских Островов осуж-
дает эти акты агрессии и призывает Израиль снять 
блокаду, введенную против гражданского населе-
ния Газы, и прекратить несоразмерные нападения 
на палестинских мирных граждан, в том числе жен-
щин и детей. Необходимо немедленно снять огра-
ничения, введенные на передвижение людей и то-
варов в сектор Газа и из него, в целях обеспечения 
безопасной доставки гуманитарной помощи. Совет 
Безопасности должен принять неотложные меры 
для защиты гражданского населения и обеспечить 
доставку столь необходимой миллионам палестин-
цев базовой гуманитарной помощи.

В резолюциях 476 (1980) и 478 (1980) Совет Без-
опасности объявил израильскую оккупацию Пале-
стины, аннексию священного города Иерусалима и 
перенос столицы Израиля в Иерусалим недействи-
тельными. Он также объявил незаконным решение 
любой из стран о признании Иерусалима столицей 
Израиля и переносе туда своего посольства. В резо-
люции 2334 (2016) Совет призвал все государства в 
рамках своих соответствующих взаимоотношений 
проводить различие между территорией Государ-
ства Израиль и территориями, оккупируемыми с 
1967 года. Тем не менее мы видим, что некоторые 
страны игнорируют резолюции Совета.

Мальдивские Острова всегда считали, что луч-
шим и единственным путем урегулирования это-
го конфликта является создание независимого и 
суверенного Государства Палестина со столицей 
в Восточном Иерусалиме в пределах границ, су-
ществовавших до 1967 года, живущего бок о бок 
с Израилем в условиях мира и согласия. Грустно 
видеть, что перспективы реализации этого реше-
ния, которое когда-то поддержали все стороны кон-
фликта, становятся, как представляется, все более 
туманными.

Поэтому Мальдивские Острова призывают Из-
раиль в полной мере выполнять резолюции Совета 
Безопасности и выполнять юридические обязатель-
ства, вытекающие из Устава Организации Объеди-
ненных Наций. Мы также настоятельно призываем 

Совет Безопасности и всех членов Организации 
Объединенных Наций активизировать свои усилия 
по прекращению конфликта, с тем чтобы добиться 
установления реального и прочного мира в интере-
сах как палестинцев, так и израильтян.

Конфликт в Сирии уже унес жизни сотен тысяч 
людей, в том числе детей. Он сравнял с землей це-
лые города и поселки, которые сегодня лежат в ру-
инах. Воцарившаяся в результате атмосфера страха 
и неопределенности вынудила миллионы сирийцев 
покинуть страну. Соседние Ливан, Иордания и Тур-
ция пытаются справиться с этим массовым исходом 
беженцев, еще больше усугубляющим гуманитар-
ный кризис, с которым сталкивается сирийский на-
род. Однако конфликт зашел в тупик, которому не 
видно конца.

Нас обнадеживают недавние обсуждения, в том 
числе состоявшиеся в рамках Брюссельской конфе-
ренции «В поддержку будущего Сирии и региона», 
прошедшей под совместным председательством 
Европейского союза и Организации Объединен-
ных Наций в апреле 2018 года. Мы признаем, что 
эта конференция предоставила нам возможность 
заручиться политической поддержкой мирного 
процесса и мобилизовать усилия по оказанию по-
мощи сирийцам. Тем не менее Организация Объ-
единенных Наций и международное сообщество 
должны сделать больше для возобновления перего-
воров в целях достижения мирного урегулирования 
конфликта.

От войны в Йемене пострадали миллионы мир-
ных жителей, и в первую очередь дети. Мальдив-
ские Острова поддерживают соглашение о пре-
кращении огня, достигнутое всеми сторонами в 
декабре прошлого года при посредничестве Орга-
низации Объединенных Наций, и создание гумани-
тарных коридоров под наблюдением Организации 
Объединенных Наций. Мальдивские Острова с во-
одушевлением отмечают решение Совета, приняв-
шего 16 января резолюцию 2452 (2019) об учрежде-
нии специальной политической миссии в поддерж-
ку осуществления соглашения о прекращении огня 
от 13 декабря 2018 года.

Конфликты — подобные тем, что сегодня раз-
ворачиваются в Йемене и Сирии, — являются пита-
тельной средой для терроризма, глобальной угро-
зой, которая не знает границ, не признает возраст-
ных и гендерных различий и не уважает ни одну из 
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религий или культур. Это глобальная угроза миру и 
безопасности, и поэтому для ее устранения необхо-
димо придерживаться глобального, а не локального 
подхода. Для противодействия угрозе терроризма 
международному сообществу необходимы более 
эффективные координация, обмен информацией и 
реализация совместных стратегий.

Совет Безопасности является самым важным 
органом Организации Объединенных Наций. Он 
несет ответственность за поддержание междуна-
родного мира и безопасности. Поэтому он должен 
прилагать больше усилий для обеспечения того, 
чтобы его авторитет и легитимность не были по-
ставлены под угрозу. Необходимо, чтобы Совет ак-
тивизировал усилия для обеспечения того, чтобы 
его решения соблюдались всеми государствами-
членами и членами Совета.

Председатель (говорит по-испански): Предста-
витель Израиля попросил слова для дополнитель-
ного заявления. Я предоставляю ему слово.

Г-н Бургель (Израиль) (говорит по-английски): 
Что касается заявления, сделанного представите-
лем Ирана, то пуск силами «Аль-Кудс» с сирийской 
территории ракет класса «земля-земля» в направ-
лении Израиля говорит о намерениях, которыми 
руководствуется Иран, стремясь закрепиться в 
Сирии. Иран стремится к тому, чтобы Сирия, как 
Ливан, стала стартовой площадкой для запуска ра-
кет, произведенных в рамках его соответствующей 
программы, а Израиль — мишенью для этих ракет. 
Именно эта программа была запрещена резолюци-
ей 2231 (2015). Происходящее свидетельствует об 
империалистической и подрывной деятельности 
Ирана, который экспортирует ракеты и распро-
страняет терроризм по всему региону в нарушение 
резолюций 1559 (2004), 1701 (2006) и 2216 (2015), а 

также пропагандирует свою разрушительную рево-
люционную идеологию. На корпусах иранских ра-
кет сделана леденящая кровь недвусмысленная над-
пись «Смерть Израилю». Угроза уничтожить одно 
из государств-членов Организации Объединенных 
Наций является вопиющим нарушением самой сути 
Устава Организации Объединенных Наций. Она 
ставит под угрозу глобальный мир и безопасность.

Что касается заявления, с которым высту-
пил представитель Ливана, то позвольте мне еще 
раз подчеркнуть, что Израиль не заинтересован в 
эскалации напряженности. Однако, как всем нам 
известно, в Ливане глубоко укоренилась иранская 
террористическая сеть. В то время как Израиль 
имеет дело с участвующей в транснациональном 
терроризме марионеткой Ирана, само существова-
ние которой является вопиющим нарушением Уста-
ва Организации Объединенных Наций, принимае-
мые нами защитные меры, такие как разрушение 
тоннелей «Хизбаллы» и строительство защитного 
заграждения, осуществляются исключительно по 
нашу сторону «голубой линии». Очевидно, что пра-
вительство Ливана несет ответственность за под-
держание спокойствия и предотвращение в Ливане 
незаконной и дестабилизирующей деятельности 
«Хизбаллы».

Что касается заявления, с которым выступил 
представитель Сирии, то, к величайшему разоча-
рованию всего мира, режим Асада, который уже 
десять лет терроризирует свой собственный народ, 
сейчас предлагает свою страну в качестве площад-
ки для иранского терроризма. Международное со-
общество должно объединить усилия в борьбе с 
этим фактором терроризма.

Заседание закрывается в 16 ч 40 мин.
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